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KEYS AND FUNCTION

1. Standby - Press to display the
menu/Press to put the screen in
standby mode (the screen will

show the date, time and weather
conditions)

2. Volum/Home - Turn the knob to

adjust the volume level/Press the

knob to return to the main menu

3. Preset - Long press this button to
access the “Add to favorites” list/
Short press this button to quickly
recall the favorites list

IR sensor for remote control

3.5 mm jack for headphones

Left - Left cursor/Press to return

o v A

to the previous menu

( 1) 7. Dial/Select - Rotate to browse the

; menu//Press to confirm a selection
or to stop the playback

8. Right - Right cursor/Click to see

information about the current

radio station
L © © I} 9. Color screen 2.4 inch
o) 10. Speaker
1. DClIn

12. Aux-In 3.5 mm
13. Line out 3.5 mm
14. Telescopic antenna
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REMOTE CONTROL
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10.

1.

12.
13.
14.

15.
16.

Standby

Mute

Up cursor

Down cursor

Left cursor /Back to previous menu
Right cursor

SELECT - confirmation key
Favorite key - press to access the
list of favorite radio stations, long
press to access the list “Add to
favourite®

Main menu

Alarm - Press to set the alarm
Sleep (Sleep Timer) - Press to set
the sleep time

Volume +

Volume -

Previous radio channel on the list/
Previous song on UPnP
Play/Pause - for UPnP

Next radio channel on the list/Next
song on UPnP



Make sure you have an internet connection.

Make sure you have a WiFi router connected to the internet. PNI RD290
supports b/g/n wireless connection.

Make sure you know the router’s WEP or WPA password. You need the

password of the Wifi network when you connect the radio to the router.

Do not expose the device to high temperature and humidity conditions for a
long period.

Do not get wet the device wet. If this has happened, immediately unplug the
device and take it to a service center.

Do not use or store the device in an environment with excessive dust or sand.
Use only the power adapter included in the package. Using an adapter with
other technical features can lead not only to the failure of the device but also
to personal injury.

Clean the device only with a soft dry cloth.

To prevent electric shock, do not open the device housing. In case of failure,
call a specialized center.

1.

Plug one end of the power adapter into the DC-In port on the device and the
other end into a 230V socket.

Note: Use only the power adapter included in the package. Using an adapter with
other technical speciﬁcations can lead not only to the failure of the device but also
to personal injury.

2. The display will light up and will look like the picture below:

w

Welcome
ERRRRENN
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English

3. Select your preferred language for the menu

~

> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. You will be asked if you want the Wifi connection to be checked every time
the device is switched on: “Check Network when Power on”. We recommend
that you choose the “Yes” option.

THE CONNECTION TO THE WIFI NETWORK

The message below will appear on the screen. Choose “Yes” to search for available
wireless networks in your area. If your router has the WPS option, you can choose

“Yes (WPS)”.

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

The device will start scanning the networks. You will then see a list of available
networks:

= 01:44
= ¢ Linksys
“ ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Select your network, enter your WEP or WPA password. If your router is not
password protected, the device will automatically connect to the network.

= 16:23

Enter Password

n
Input: # 8 «Movew  OK «d

Follow the steps below to input your router’s password, using the radio buttons:
« Rotate the Dial/Select button to browse through the available characters.
Turn right for letters and special characters and turn left for numbers.



+  Press the Right button to input the next character in the password.

« Press the Left button to delete a character.

+  After you add the last character in the password, press Dial/Select again to
confirm. Do not press the Right button again!

To input the password using the remote control, follow the steps below:

+ Press A or V¥ to browse through the characters.

+  Press P> to input the next character in the password.

«  Press d to delete a character.

+  After you have input the last character of the password, press the Select key.
Do not press P> button again!

After entering the password, the device will connect to the WiFi network. In the
upper left corner of the screen will appear the icon indicating the signal level.

After successfully connecting the device to the internet, the main menu will
appear on the screen.

08:58

N

Internet Radio
5

INTERNET RADIO

Choose Internet radio from the menu. From the options displayed, select Radio
Station/Music. Find a radio station by genre, country, top 20 or featured.

My Favorite

To preset a station

While listening to your favorite radio station, press and hold the key ® on the
remote or the button Preset on the device. The Add to my favorite interface will
appear on the screen. Choose the position and press the Dial/Select button to
confirm.
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Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen

9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

Note: If you press the Dial/Select button and the icon & appears on the screen, it
means that the radio station has already been assigned to the presets.

The presets will be stored in ascending order. You can store up to 250 radio
stations.

Note: Preset 1 to 5 are reserved for your own choice of the dedicated radio channels.
Scroll to choose the desired number to save your favourite channel. To save more
channels after the first five presets are occupied, press and hold the preset button and
it will assign to preset no. 6 onwards.

You can edit your favorite list anytime. Go to Internet Radio — My Favourite
or press the button Preset on the device or the key ® on the remote. After the
favorites list appears on the screen, select a radio station and press the Right
button on the device. The menu below will appear on the screen:

ol iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 i

Delete - To delete the selected station

Shift up - To shift the selected station by one level up on the ranking
Shift down - To shift the selected station by one level down on the ranking
Rename - To rename the selected station

Play - Press and play the selected station

To recall a preset station

Press the button Preset on the device or the key ® on the remote. Choose the
station you want. Press the Dial/Select button to play it.



Sleep radio
Play a radio station for sleep.

Predefined categories: Birds, Piano, Rain, Spa, Space, Waves

English

History

The radio will memorize the last listened 10 stations.

Service

Search Radio Station

You can find your favorite radio station by searching for it by name. The procedure
for entering characters from the name is similar to the procedure for entering the
password of the Wifi network.

Add New Radio Station

If you can not find the radio station by searching by name and have the URL you
can add it here. The procedure for entering the characters in the link is similar to
the one for entering the password of the Wifi network

Note: The link you enter must be the audio streaming URL.

While playing a radio station, the image transmitted by the respective station will
appear on the screen.

= iRadio

.977 The 80s Channel

QLD

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.
spotify.com/connect/third-party-licenses

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify.
Go to spotify.com/connect to learn how.
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Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

This device supports UPnP and is DLNA compatible.

This feature allows streaming audio from other devices connected to the network.
For this, it is necessary to have a compatible device in your network that works as
a server. This can be a NAS or a conventional PC through which you have access
to the shared directory and which in turn allows media sharing. The director can

be browsed and played through the tuner (PNI RD290).
Note: Before using this feature, make sure all the devices are in the same Wifi network.
Music streaming

Once the UPnP/DLNA compatible server has been configured to share media

files with your radio, you can start playing music.

+ In the main menu of your radio, select Media Center — UPnP

+ It may take a few seconds for your radio to complete scanning the available
UPnP servers. From the list of servers found, select the desired server.

+  The radio will display the media categories available on the UPnP server (eg
“music”, “playlist”)

+  Choose the media file you want to play. You can set the playback mode by
accessing the menu Configuration — Playback Setup.

+  If no UPnP server has been found, on the screen will appear Empty list.

My Playlist

You can create your own playlist with the media files from the UPnP server.
Choose the song you want to add to the playlist, long press and hold the Dial/
Select button. The song will be added to your own playlist.

Clear My Playlist

Clean up the current playlist so you can create another one.

Note: If you have a DLNA compatible server, follow the steps described above to
browse the audio files on DLNA compatible devices and play them on your radio.

User manua 10



FM MODE

You can listen to FM radio stations without internet connection.
Extend the telescopic antenna to optimize the reception level.

From the main menu of your radio select FM or press the key # on the remote
control to return to the main menu.

To scan the FM frequencies, press the buttons for 2 seconds Left or Right. The
device will automatically scan the frequencies and stop when it finds a stable
signal. If you want to fine tune the station found, turn the Dial/Select button or
the keys A/V on the remote control.

Save radio stations by automatic scanning

Briefly press the Dial/Select button (or the Select key on the remote control).
On the screen you will be asked if you want Auto Scan or not. Choose “Yes” and
press Dial/Select to confirm. The machine will start scanning and automatically
save the found stations. You can access the list of saved stations by pressing the
Preset button on the device or the key ® on the remote. A radio station saved in
the list can always be overwritten by another.

Service Following

This feature allows you to find the same radio station over the Internet, provided
that the station has Internet streaming available and compatible with your radio.
By listening to a radio station over the Internet, you have a better reception,
without background noise and the interference that usually accompanies FM
reception.

While listening to an FM radio station, the icon shown below will appear on the
screen if the respective station is also available on the Internet.

1 User manua
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62111 () ©16:05
97.60MHz @08

English

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Press and hold the Dial/Select button (or the Select key on the remote control),
the radio will automatically switch to Internet Radio mode and start playing that
channel.

You can save up to 99 radio stations.

DAB MODE
You can listen to DAB radio stations without internet connection.
Extend the telescopic antenna to optimize the reception level.

From the main menu of your radio select DAB or press the key # on the remote
control to return to the main menu.

If this is your first time using DAB mode, the radio will automatically scan DAB
stations. At the end of the scan operation, the DAB stations found by the radio
will be listed on the screen.

DAB 3 13:47

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB
<= Scan 1/8 -

Select the radio station you want to listen to, and then press the Dial/Select
button (or the Select key on the remote control) to confirm its playback. Press
the Left button (or the key <« from the remote control) to return to the list



of scanned stations. If you press the Left button again (or the key 4 from the
remote control), the interface below will appear on the screen:

DAB 1113:34

Delete station list?

YES ESC

Choose NO to keep the current radio station and to scan new stations.
Choose YES to clear the current radio station and start a full scan.
Select ESC to exit the current operation.

To stop playback of the radio station, press the Dial/Select button (or the Select
key on the remote control). When you want to play the radio again, press Dial/
Select again.

Service Following

This feature allows you to find the same radio station over the Internet, provided
that the station has Internet streaming available and compatible with your radio.
By listening to a radio station over the Internet, you have a better reception,
without background noise and the interference that usually accompanies DAB
reception.

While listening to an FM radio station, the icon shown below will appear on the
screen if the respective station is also available on the Internet.

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

X o1
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Press and hold the Dial/Select button (or the Select key on the remote control),
the radio will automatically switch to Internet Radio mode and start playing that
channel.

You can save up to 99 radio stations.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
PNI RD290 can find and display weather status information.

Choose the continent — country — city. The meteo conditions for the current
day and the forecasts for the next 4 days will appear on the screen. Press the Dial/
Select button to confirm if you want this information to be displayed in Standby
mode: Add to Standby Display. Press Dial/Select again to confirm.

In the standby mode, on the screen, every 10 seconds will alternate hour/date and
the weather information.

In standby mode, when the analog clock is displayed, press the Right button and
real-time weather information will appear on the screen. Continue pressing the
Right button to display the weather forecast for the next 4 days. To see more
details about a specific day, turn the Dial/Select button or press A/V on the
remote.

Note: The weather information displayed is for reference only. There may be
differences from the actual conditions.

Financial information
The device displays information about the main international exchanges.

System information

The device displays information about the software version, the wireless network
and the Spotify version.
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You can enjoy music from other devices (MP3 player or mobile phone) by
connecting the audio cable to the AUX-IN port of the radio.

Time Display

You can choose between analog or digital clock display.

Manage my medial
You can make your own list of favorite radio stations using your computer.
1. Go to www.mediayou.net and register
2. You will need the MAC address of the radio to register it.
To find the MAC address, follow the steps below:
+  Go to the main menu — Information Center — System information
— Wireless info — MAC Address
+  Once you are logged in, go to My Media U — Radio. Enter the radio

name and serial number (MAC address) and save.

Radio Name

Name your radio here.

‘Serial Number ‘ (©) Where and how to get serial number-
Enter radio’s access code here.

Now you can make your own list of favorite radio stations. Your radio will sync
immediately and you will be able to find the favorites list in the menu My MediaU.
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# Edit profile

Hello Caleh

| £ Search station, genre f lacation | city( callzign

Gs_nre Location ..EEJ

English

@nP my medial =k Manually Add a Station

[ At some new Raio Stations t my mediall.

Note: If you want to add a URL that is not in the Media U database, make sure it is

the URL of an audio streaming or contact the Media U team to add it for you.

Hello Caleb

| £ Search station, genre flacation / city/ callsign

Genre Location DAB

* Station Name I Setthe station Name here I

* Folder Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLs gt here<< 1

Enter AOD file or Radio URL.
Tye : VUMA, MP3 {Rttp:o, mm s )

SUrl

- Related InfarmationiStationy
Location Hang Kong
Genre

Website

Hote

The application allows a maximum number of 5 users who can add the same radio

and only one user in a row can access and listen to the same list of favorites.

To find the same list of favorites on your radio, go to the menu Configuration —
Manage my mediaU — Enable. Then return to the main menu and choose My




> 17:37

My mediaU

English

Notes: Whenever you make changes to your favorites list in your Media U account,
you must first disable My Media U from your radio menu and re-enable it to resync
and upload the latest updates: Configuration — Manage my mediaU — Disable —
Enable.

Network

Wireless Network Configuration
Press the Dial/Select button (or the Select key on the remote control) to scan
the available wireless networks in the area.

Wireless Network (WPS PBC)

With WPS you can connect the radio to the router by pressing a button on the
radio and the WPS key on the router to configure the WiFi connection. The
router must have WPS function.

Manual Configuration
You can manually set the network by activating DHCP (the network parameters
are automatically received) or manually entering the network SSID.

Check network when power on
You can enable or disable the automatic network connection verification function
each time the radio is switched on.

Date&Time

The time of the radio is automatically synchronized with the time of your area.
You can manually set the time. Choosing the time format (YYYY/MM/DD, DD/
MM/YYYY or MM/DD/YYYY) and the date format (12 hours/24 hours).

Alarm
Alarm 1/Alarm 2

You can set up to 2 alarms at different times. For each alarm you have the

17 User manua
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following settings: time, sound of the alarm (a radio station, a song or a beep) and
the volume.

NAP Alarm

If you want to rest for only a few tens of minutes and you want to be awakened
by an alarm, you can use this function. You can set the alarm to ring for more
than 5 minutes or up to 120 minutes. For NAP Alarm the Snooze function is not
available (repeat alarm).

Snooze

Cand suna alarma, apasati orice buton de pe radio (cu exceptia butonului Standby)
pentru a activa functia Snooze. The alarm will sound again after 5 minutes. Pressing
the Standby button cancels the alarm.

Note: if you chose to wake up with the soun of a radio station over the internet and
the internet connection is missing at the time of alarm, after one minute the alarm

will sound with the default sound (beep).

Timer
Set the maximum time by pressing the Right/Left and Dial/Select buttons to
turn the countdown on.

Scheduled Playing

You can set the radio to start automatically at a certain time, repeted daily or on
certain days.

Language
Choose the display language of the menu: English, German, Spanish, French,
Portuguese, Dutch, ltalian, Russian, Swedish, Norwegian, Danish, Hungarian,

Slovak, Polish, Turkish, Suomi.

Dimmer
You have two options: Power Saving (the screen automatically shuts off when
no operation is performed) and Turn on (manually set the brightness level of the
screen).

Display
Choose the color or black and white display.

User manua 18



Power Management

I the radio does not receive any signal, it automatically enters Standby to save
energy. The default setting is 30 minutes. Other options: 5 minutes and 15
minutes.

Sleep Time
Set the time after which the radio enters Standby mode. Options: between 15
minutes - 180 minutes.

Weather
Set the location (continent, country, locality) where you want to display the
temperature from.

Local Radio Setup
The radio can automatically detect your location or you can set the location
manually.

Playback Setup
Set the playback preferences for UPnP. Options: Off, Repeat one, Repeat all,
Shuffle.

Device

DLNA setup - Rename

PNI RD290 can play music from DLNA compatible devices connected to the
same network with your radio. The radio will be identified by the DLNA device with
the name you can customize in the menu Configuration — Device — Rename.

App

AirMusic Control

You can control the radio remotely by installing AirMusic Control app on the
phone. Atat radioul cat si telefonul trebuie sa fie in aceeasi retea.

Equaliser
Set the equalizer according to your listening preferences.

Resume When Power On

After starting, the radio will continue to play the last radio station listened to.
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Reset to Default
Reset the radio to the factory settings. All favorites lists and all custom settings

will be deleted.
TROUBLESHOOTING

1. If you have trouble connecting your radio to the internet, follow the steps
below:

+  Check if another device (for example a PC) can connect to the Internet.

+  Check the radio menu if you have DHCP enabled or if you have set a manual
static |P

+  Check if the firewall is blocking any port

+ If the message “Bad ESSID or key* appears on the radio screen, you must
add the MAC address of the radio to the list of allowed devices of your Access
Point. The MAC address of the radio can be found by accessing Information
Center — System Information — Wireless Info — MAC address. Read the
Access Point instructions for details on adding a device to the list of allowed
devices.

+  Check if you have entered the correct Wifi password.

+  If your network was set to Hidden and does not appear in the list of networks
detected by your radio, you can either make it visible or add its name
manually during the setup process: Configuration — Network — Manual
Configuration — Wireless — Enter ESSID.

2. If your radio has successfully connected to the wireless network but does not
play certain radio stations, the cause may be one of the following:

« The radio station does not broadcast at the moment

+ Too many users try to connect to the radio station server, and the server does
not support so many connections

+  The respective radio station no longer broadcasts online

+  The URL of the radio station is no longer good. Each time the radio is switched
on, the links should update automatically. If it is not updated, contact the
Media U team (www.mediayou.net)

. The internet is slow.

3. When you search for PCs through UPnP function and no PC can be found

or your PCis not listed:
The radio is not in the same network as the PC
You have a Firewall set on your PC that prevents file sharing
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4. You have found the PC on which you want to play the music, but you do not
find any folder on the PC:

A firewall blocks the radio from viewing shared files. Disable the firewall or

allow file sharing through the firewall.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Input voltage SVIA

Supply voltage 230V

WiFi frequency 2.4GHz

WiFi transmission power | 100mW

Wireless standard IEEE802.11b/g/n
Security protocols WEP/WPA/WPA?2

Frequency range

FM 87.5-108 MH:z
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
|t supports DAB and DAB+

Audio power 3W (RMS) x 1
Jack 3.5mm for headphones
Audio interface Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensions

220 x 115 x 120 mm

Weight

1093 ¢

Screen

Color 2.4 inch
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KNABULWU U DYHKUUU

" 12 13

PbkoBoacTBo 3a ynotpeba

10.
11.
12.
13.
14.

[oToBHOCT - HaTucHeTe, 3a Aa
nssenere MmeHwoTo/HaTucHerte, 3a
0a TMOCTaBUTE eKpaHa B pPeXum
Ha TOTOBHOCT (Ha eKpaHa ue
ce TMOKa)kaT fJaTtata, YacbT U
METeopOo/IOrMYHUTE YCA0BMSA)
Volum/Home - 3aBbpTeTe KOnyeTo,
3a Aa peryaupare cuaaTa Ha 3ByKa/
HaTucHeTe KonuyeTo, 3a Ja ce
BbpHETE B [MaBHOTO MEHIO
MNpepBaputenHo  3agafeHo -
HatucHeTe abnro To3n 6yTOH 3a
00CTbN A0 cnucbKa ,[lobasaHe
KbM 0bumn“/KpaTko HaTucHeTe
TO31 BYTOH 3a 6bP30 U3BMKBAHE Ha
CrnncbKa ¢ 1tobummn

IR ceH30p 33 AUCTAHUWMOHHO

ynpasneHune
3,5 MM KaK 3a CayLWanku
Nlaso - naB  Kypcop/HatucHerte,

3a [a ce BbpHETe B NPeAMLIHOTO
MEHI0

Dial/Select - 3asbpTeTte, 3a pAa
npernegaTte meHwoTo // HaTucHerte,
3a Aa noteBbpauTe mM3bop uau aa
crnpeTe Bb3NPOM3BEKAAHETO
OeceH - OeceH Kypcop/LpakHeTe,
3a ga BuAMTe MHPoOpmauMA 3a
TeKyLlaTa pagmMocTaHuma

LiBeTeH eKpaH 2,4 nH4a
[oBoputenar

DC Bxog,

Aux-In 3,5 mm

M3xog 3,5 mm

Teneckonun4yHa aHTeHa

22
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11.
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15.

16.

B FOTOBHOCT
bes 3ByK

Kypcop Harope

Kypcop Hagony

NaB kKypcop /Ha3zaa Kbm
NPeguLWHOTO MEHIO

JeceH Kypcop

SELECT - Knto4 3a NOTBBbPXKAEHME
JTtobum KnaeuwWw - HaTUCHeTe 3a
[0CTbN 40 CNUCHKa ¢ Ntobnumn
pPaAnNOCTaHLMKM, AbAIFO HATUCHETE
3a A0CTbN A0 CNUCbKa ,JobaBaHe
KbM tobmumn”

naBHO meHto

Anapma - HatucHere, 3a ga
HacTpouTe anapmarta

Sleep (Sleep Timer) - HaTucHerte,
3a 4a 3a434eTe BPemMeTo 3a
3acnmMBaHe

Cwuna Ha 3ByKa +

Cuna Ha 3BYKa -

MpeaunweH pagno KaHan B
cnucbKa/lMpeauiuHa neceH Ha
UPnP

Bb3npoussexkgaHe/Maysa - 3a
UPnP

Cnepgaly, paano KaHan B
cnucbka/Cnepsalla neceH Ha
UPnP

PbkoBoacTBo 3a ynotpeba

Bbbnrapckun
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NPEAN AA 3ANMOYHELL

e YBepeTe ce, Ye UmaTe MHTEPHET Bpb3Ka.

e YBeperte ce, ye umate WiFi pytep, cBbp3aH KbM MHTepHeT. PNI RD290
noaabprKa 6esxknyHa Bpb3Ka b/g/n.

e YBeperTe ce, Yye 3HaeTe naponarta 3a WEP nam WPA Ha pyTepa. MmaTe
Hy»KAa OT naposaTa Ha Wifi mpekaTa, Korato cBbp3BaTe pagmoTo Kbm

pyTepa.
NPEAYNPEXAEHUA

e He u3naraiitTe yCTPOMCTBOTO Ha BMCOKM TEMMNEPATYPU W BAAXKHOCT 3a
ObAbr Nepuoa, ot Bpeme.

e He HamoOKpaAlTe yCTPOMCTBOTO. AKO TOBa ce e Cay4umno, HesabasBHO
M3KKOYeTe YCTPOMCTBOTO U Fo 3aHECETE B CEPBU3EH LLEHTBP.

e HewnsnonseanTte 1 He CbXpaHABalTe yCTPOWCTBOTO B cpea C NPEKOMEPHO
KOZIMYECTBO Npax AN MACHK.

* l3nonseaTe camo 3axpaHBaliMA aganTep, BK/AOYEH B MaKeTa.
M3non3BaHeTo Ha aganTep C APYrY TEXHUUYECKU XapPaKTEPUCTUKM MOMKe
03 [oBeAe He camo 40 MoBpeaa Ha YCTPOWMCTBOTO, HO M A0 TE/IeCHM
HapaHABaHMSA.

e [louncTBaliTe yCTPOMCTBOTO CaMO C MeKa Cyxa Kbpna.

* 3ajanpenoTBpPaTUTE TOKOBYAAP, HE OTBAPANTE KOPNyCaHAYyCTPOUCTBOTO.
B cnyyali Ha noBpeaa, obageTe ce B cneunanmsnpaH LeHTbp.

MHCTPYKUUU 3A YNOTPEBA

1. BkalouyeTe eAMHMA Kpal Ha 3axpaHBawma agantep B8 DC-In nopTta Ha
YCTPOMCTBOTO, a APYruA Kpai B 230V KOHTAKT.

3abenekka: Manonseante camo 3axpaHBalMA aganTep, BKAKOYEH B NaKeTa.
M3non3BaHeTo Ha aganTtep C APYrn TeXHUYecku cneunduKkaumm moxke aa

AoBeje He Camo 10 NoBpeaa Ha YyCTPOMCTBOTO, HO M 10 TeZIECHM HapaHABAHMA.

2. [ucnnear wie CBETHE U e U3MIEeX4a KaTo Ha CHMUMKaTa Mo -A40AY:
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3. WU3bepeTe npennoymMTaHUs OT BaC €3MK 32 MEHIOTO

4. e 6baete nonutaHn ganu nckate Wifi Bpb3Kata ga ce nposepasa npu
BCAKO BK/Il0OYBaHe Ha ycTpomncTteoTo: “Check Network when Power on”.
MNpenopbyBame BN Aa nsbepete onumaTa,da“

Welcome
ERRRRENN

~—

> 01:44
* English
Deutsch
Espafiol
Francgais
- 117 «

BPBb3KATA C WIFI MPEXATA

CbobuleHneTo no -0y lie ce nosABM Ha eKpaHa. M3bepete ,/J1a“ 3a Aaa
THPCUTE HAIMUYHUN BE3XKMUYHN MPEXKM BB BalLMA palioH. AKO BalLUAT pyTep
nma onuua WPS, moxeTe aa nsbepete “Yes (WPS)”.

YCTPOWMCTBOTO Le 3amno4yHe Aa cKaHupa mpexkute. Cnep ToBa We BUAUTE

CMNUCBK C HATMHYHUTE MPEKMNU!

N3bepeTe BalwiaTa mpexka, BbBegeTe Bawata WEP nan WPA napona. AKko
BALLUMAT PyTEP HE e 3alMTEH C Napona, YCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO Le ce

CBBbPKE C MperKarTa.

25

P

ol 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 1/6 o
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= 16:23

Enter Password

mn
Input: # % «Move®  OK

CnepBaliTe CTbMNKUTE NO -A0/Y, 33 A3 BbBeAETE NaposaTa Ha Balua pyTep,

KaTo M3nonssate 6yToHUTe 3a n3bop:

e 3aBbpreTe 6yToHa Dial/Select, 3a aa nperneaate HaAUYHUTE CUMBOAMN.
3aBuiiTE HaZAACHO 33 BYKBM M CNeuManHn 3HaUM U 3aBUIATE HANABO 3a
undpu.

e HaTucHete 6yTOHa HagACHO, 3a ia BbBeAeTe cneABallma 3HaK B Naponara.

e HaTtucHeTte 6yTOHa HaNsABO, 32 A3 U3TPUETE 3HaK.

e Cnepn Kato gobaBuTe nociedHUA 3HAK B Maposiata, HaTUCHETe OTHOBO
Dial/Select 3a noTBbpKAeHMe. He HaTUCKaiTe OTHOBO AecHUA 6y ToH!

e To input the password using the remote control, follow the steps below:

e HatucHete A nnu V,3a ga npenvcrsaTe CMMBOJIUTE.

e HaTtucHete P, 3a ga BbBeAeTe cneABallma 3HaK B naposaTa.

e HaTtucHete 4, 3a Aa M3TpUETE 3HaK.

e Cnep KaTo BbBeAeTe NOC/NeAHMA 3HaK Ha NapoiaTa, HaTUCHETE K/laBuLia
MN360p. He HaTucKaliTe oTHOBO byTOHa P!

Cnep BbBeXaHe Ha NaposiaTta yCTPOMCTBOTO e ce cBbpKe ¢ WiFi mpexaTa.
B ropHMA NAB Brba Ha eKpaHa e ce NosaBM MKOHATa, MOKa3Balla HMBOTO Ha
cuUrHana.

Cnep yCnewHo CBbp3BaHE Ha yCTpOVICTBOTO KbM UHTEPHET, MaBHOTO MEHIO
e ce noABM Ha eKpaHa.

= 08:58

Internet Radio

5

MHTEPHET PAAUO

N36umpam Internet radio ot meHtoTo. OT NoKasaHUTe onunmn nsbepeteRadio
Station/Music. HamepeTte paguocTaHUMA MO KaHp, AbpKasa, Ton 20 nan
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npeacTaBeHu.

MosaT pasopur
3a npeaBapuUTesIHO 3a4aBaHe Ha CTaHLUA

[oKkaTo cnywaTte nobumarta cu pagMoCcTaHUMA, HATUCHETE M 3a4pbiKTe
KNaBuLIa ® HAa ANCTAaHUMOHHOTO ynpasaeHne nuam byTtoHa MNpeaBaputenHo
334a/[eH Ha YCTPOMCTBOTO. Ha eKpaHa e ce nosisu gobaBsHe KbM nt0bummaA
MU UHTepdeic. N3bepeTe nosmumaTta M HaTucHeTe byToHa Dial/Select 3a
NOTBbPXKAEHME.

Add to My Favorite
6 1LIVE
ANTENNE BA YERN Oldies bu

7
8 NDR 2 Niedersachsen
9

Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

3abenexka: AKo HaTucHeTe byToHa Dial/Select n nkoHaTa & ce nosaBssBa
Ha €eKpaHa, TOBa O3Ha4yaBa, Ye pPagMOCTaHUMATA Beye € MPUCBOEHa Ha
npeABapuUTENHO 3a4aAeHUTE HACTPOMKM.

MNpeaBapuUTeNHUTE HACTPOMKU Lie Ce CbXpaHABaT BbB Bb3XOAALL pef.
MoxeTe ga cbxpaHasaTe Ao 250 pagmnoctaHumu.

3abenexka: MNpeasaputenHo 3agageHnte 1 go 5 ca 3anaseHu 3a Bawwma
cobcTBeH M360p Ha creymanHUTe paguoKaHanu. MpesbpTeTe, 3a Aa M3bepeTe
enaHusa Homep, 3a A4a 3anasuTe 10bMmMA c1 KaHan. 3a Aa 3anasuTe noseye
KaHanu, cnepj KaTo MbpBUTE MeT npeaBapuTe/iHM HacTPOMKM ca 3aeTw,
HaTUCHETE M 3a4pbXKTe byTOHA 3a nNpeaBapuTesiHa HACTPOMKa M TOW e
NPUCBOM Ha NpeaBapuUTeNIHO 3a4aeH HOMep. 6 HaTaTbK.

MokeTe fa pefaKTupaTte Nt0bMMUA C1 CNUCBK NO BCAKO Bpeme. OTugere Ha
NHTepHeT pagno - Mosat ntobum unm HatucHeTe ByToHa MpeasaputenHo
334346HM Ha YCTPOIMCTBOTO UM KNaBMLLIA @ Ha AUCTAHUMOHHOTO. Cheg KaTo
CMUCBKBT C NPeanoYMTaHM ce NOABU Ha eKpaHa, n3bepeTte paaMOCTaHLUA U
HaTUCHeTe fecHUA BYTOH Ha YCTPOMCTBOTO. Ha eKpaHa e ce noABM MEHIOTO
no -Aony:

Bwnrapckn



bvnrapckun

ol iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «

Delete - 3a ga nstpuete nsbpaHarta cTaHumA

Shift up - 3a ga u3mecTute msbpaHata CTaHUMA C €4HO HMBO Harope B
KnacaumaTa

Shift down - 3a ga namectute M3bpaHaTa CTaHUMA C €4HO HMBO HAaZONy B
KnacaumaTa

Rename - 3a aa npeMmeHyBaTe n3bpaHaTa CTaHLUA

Play - HatucHete n Bb3npoussegete n3bpaHarta cTaHumA

3a u3BMKBaHe Ha npeasapuTtesiHO 3agaaeHa CtaHuuA

HatucHete 6yToHa Preset Ha ycTpOMCTBOTO WAM KNaBuwa @ Ha
ANCTaHUMOHHOTO. M3bepeTe cTaHUMATA, KOATO MCKaTe. HaTucHeTe ByToHa
Dial/Select, 3a ga ro Bb3npousseaerTe.

Paauo 3a cbH

MNycHeTe pagnoCTaHUMA 3a CbH.

MNpeaBaputenHo onpeaeneHun Kateropuu: Birds, Piano, Rain, Spa, Space,
Waves

UcTtopua
PagnoTo we 3anomHn nocnegHute 10 caywaHu CTaHLmu.

O6caykBaHe

TbpceTe paguocTaHumA

MoeTe ga HamepuTe nobMmaTa CM PagMoCTaHUMA, KaTo A NoTbpcuTte
no ume. MpoueaypaTa 3a BbBEXKAAHE HaA 3HAUM OT MMeTo e nogobHa Ha
npoueaypaTa 3a BbBeXaaHe Ha napona 3a Wifi mperkara.

Jo6aBsaHe Ha HOBA paAnOCTaHLUMUA

AKO He MOXeTe Aa HamepuTe pPagMOCTaHUMATA, KAaTO TbpCcuUTe Mo Ume u
nmate URL, moxeTe ga a gobasute Tyk. MpouenypaTa 3a BbBeKAaHe Ha
3HauuTe B Bpb3KaTa e nofobHa Ha Tasu 3a BbBeXAaHe Ha naponaTta Ha Wifi
MperKaTa.
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3abenerkka: Bpb3KaTa, KOATo BbBeXKAaTe, Tpsibea Aa 6bae URL 3a noTOYHO
npegasaHe Ha aygmo.

[lokaTo Bb3npou3BexaaTe paguoCTaHUus, M306paXKeHNeTo, NnpeaaseHo oT
CbOTBETHATa CTaHUMS, LLE Ce MOABU Ha eKpaHa.

Bbbnrapckun

= iRadio
.977 The 80s Channel

75

Internet Radio

SPOTIFY/MEOUEH LEHTBHP
Spotify Connect

CodryepbT Spotify nognexkn Ha NMLEH3N Ha TPETU CTPaHU, HAMEPEHU TYK:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

M3non3eanTe TenedoHa, Tabneta AN KOMMNIOTbPA CU KAaTO AUCTAHUMOHHO
ynpas/sieHue 3a Spotify.
OTtupete Ha spotify.com/connect aa HayuuTe Kak.

Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

ToBa ycTponcTeo nogabp*a UPnP 1 e cbBmecTumo ¢ DLNA.

Ta3n dyHKLMA NO3BONABA NOTOYHO NPeAaBaHe Ha ayAmMo OT APYrn YyCTPOMCTBA,
CBbP3aHM KbM MperkaTa. 3a ToBa € HeobxogMmo Aa MmaTe CbBMECTUMO
YCTPOMCTBO BbB BallaTa MpeXKa, KOeTo Aa paboTu KaTo cbpBbp. ToBa MOXKe
na 6bae NAS nnm KOHBEHUMOHAIEH KOMMIOTBHP, YPe3 KOMTO MMaTe A0CTbh
00 cnofeneHata ANPEKTOPUA U KOMTO OT CBOA CTPaHa NO3BO/IABA CNOAENAHE
Ha Mmeauun. PeXXncbopbT MOXKe Aa bbae pasrnexkaaH v nycHaT npes TyHepa
(PNI RD290).

3abenexka: Mpean ga msnonssaTe Ta3m PyHKLMA, yBEPETE CE, Y€ BCUYKM
yCTpolicTBa ca B e4Ha M cblua Wifi mpexa.
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CTPUIUMMHT Ha My3MKa

Cnen, kato UPNP/DLNA CcbBMECTMUMWMAT CbpPBbP € KOHbUrypupaH Aa
cnogena meguniHu ¢daiinoBe C BalWeTO pagMo, MOXETe Aa 3anoyHeTe Aa
Bb3NPOM3BEXKAATE MY3MKa.

e B rnaBHOTO MeHIo Ha BalleTo paano nsbepete Media Center - UPnP

e Moxe [a OTHEME HAKOJIKO CeKyHAW, AOKAaTO pagMoTo 3aBbplum
CKaHMpaHeTo Ha HannyHute UPnP cbpebpu. OT cnmcbKa € HamepeHwu
CbpBbPU M3bepeTe KenaHma CbpBbHP.

e PagMoTo We NoKaxke MeguinHuUTe KaTeropum, HanmdHu Ha UPnP cbpBbpa
(Hanp. ,My3uka“, ,nnennmct”)

* l3bepeTte myntTumeauiiHuA ¢dakn, KOMTO MUCKaTe Aa Bb3npousBegerTe.
MoxeTe Aa 33a4afeTe PeUM Ha Bb3Mpou3BerKAaHe, KaTo Ble3eTe B
meHtoTo Configuration - Playback Setup.

* AKo He e HamepeH UPnP cbpBbp, Ha ekpaHa e ce nossu Empty list.

MosT nneitnucr

MoskeTe fa cb3gagere CBOW COBCTBEH MAEMIUCT ¢ meauiiHuTe dannose
ot UPnP cbpBbpa. N3bepeTte neceHTa, KOATO MCKaTe Aa A06aBUTE KbM
naennuncTa, HaTMcHeTe AbAro U 3aapbiKTe 6yToHa Dial/Select. NeceHTa we
6bae nobaBeHa KbM BalMA COOCTBEH NAENNCT.

U3uucTBaHe Ha naennmucTa
MouuncTeTe TEKYLLMA NNENANCT, 32 Aa MOXeTe Aa Cb3aazeTe Apyr.

3abenerkka: Ako mmate DLNA cbBMeECTUM CbpBbP, CNeABaANTE CTbIMKUTE,
OonncaHu No -rope, 3a Aa npernegarte ayano danmnosete Ha DLNA cbBmecTumm
YCTPOICTBA M Aa 'M Bb3NpPOM3BEAETE HA BalLETO pagmo.

FM PEXUM

MoskeTe ga cnywarte FM paguocTaHumm 6e3 MHTEPHET BPb3Ka.

PaswupeTe TeneckonuMyHaTa aHTeHa, 3a A3 ONTUMU3MPATE HWMBOTO Ha
npuemaHe.

OT rnaBHOTO MEHIO Ha BaLLETOo pagno M36epeTe FM nnu HaTUCHeTe KnaBuLwa
M Ha ANCTAaHLUMOHHOTO ynpas/ieHne, 3a Aa Ce BbpHeTe B MaBHOTO MEHI0.
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3a ga ckaHupate FM yecTtoTUTeE, HaTUCHETE BYTOHUTE 3a 2 CEKYHAM HANSABO
WA HAZACHO. YCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO LE CKAHMpaA 4eCcToTUTe U Lie
cnpe, KoraTo Hamepu cTabuneH curHan. AKo McKaTe ga HactpouTe GUHO
HamepeHaTa cTaHuusA, 3aBbpTeTe byToHa Dial/Select nnu knasuwmnte A/V
Ha AUCTAHLMOHHOTO yNpaB/ieHue.

3anasere PaANOCTaHUUN YpEe3 aBTOMATUYHO CKaHUpPaHe

HaTucHete 3a Kpatko 6yTtoHa Dial/Select (unm 6ytoHa Select Ha
AWCTAHUMOHHOTO ynpaBaeHue). Ha ekpaHa wwe 6baeTte nonMTaHn 4anum uckaTe
aBTOMAaTUYHO CKaHMpaHe unun He. N3bepete ,[1a“ n HaTucHeTe Dial/Select 3a
NoTBBbPXKAEHME. YCTPONCTBOTO LLE 3aM0OYHE CKaHMPAHEe M aBTOMATUYHO Lie
3anasu HamepeHuTe cTaHuMn. MoxeTe Aa noayymTe 40CTbN 40 CMUCHKA CbC
3ana3eHn CTaHUMW, KaTo HaTucHeTe byToHa lMpeaBapuTenHO 3a4afeHn Ha
YCTPOMCTBOTO WM/AWN KNaBMLIA % Ha AMCTAHLMOHHOTO. 3ana3eHa B CMMCDHKA
pagMocTaHuMA BUHArM moxKe Aa 6bae npesanucaHa oT Apyra.

CnepBala ycnyra

Tasn ¢yHKUMA BM NO3BONABA [Aa HamepuTe cbllaTa pPagvocTaHuus B
NHTepHEeT, NpX yCNoBKUE Ye CTaHLMATA MMA HaIMYEH UHTEPHET CTPUAMUHT U
CbBMECTMMa C BaLLETO paano.

Cnywaliku pagmocTaHLUmMa No UHTEPHET, MMaTe no -406bp npuem, 6e3 poHoB
LWYM U CMYLLEHWNA, KOUTO OBMKHOBEHO CcbnbTcTBAaT FM npruemaHeTo.

[okato cnywarte FM paguocTaHuma, MKOHaTa, NMOKasaHa no -40Ay, We ce
NoABM Ha eKpaHa, ako CbOTBETHATAa CTaHUMA € HaIMYHa U B MHTepHeT.

62 111 (1) ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
(( ® ’) 98.9

«Turn/Seek® Auto «l W

HaTucHeTe M 3agpbkTe 6ytoHa Dial/Select (uam 6yTtoHa Select Ha
OVUCTAHUMOHHOTO ynpaBieHue), paguoTo aBTOMATUYHO e MPEBKAOYMN B
pexum Internet Radio 1 e 3ano4yHe Aa Bb3NpouM3BeXK4a TO3U KaHa.
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MokeTe ga 3anasute 4o 99 pagnocTaHumu.
PEXXUM DAB
MoskeTe ga caywarte pagmoctaHumm DAB 6e3 MHTepHET Bpb3Ka.

PasumpeTe TeNECKONMYHATA aHTEHA, 3a Ada ONTUMU3UNPaATE HUBOTO Ha
npunemaHe.

OT rnaBHOTO MEHIO Ha BalleTo paano n3bepete DAB nan HaTUCHETE KaBULLIA
M Ha AMCTAaHUMOHHOTO yNpaB/aeHue, 3a 4a ce BbpHETE B [JTABHOTO MEHIO.

AKO 3a nbpBM NbT m3nonssate DAB peXxum, pagmoTo aBTOMATUYHO LWe
CcKaHupa DAB cTaHuuun. B Kpas Ha onepauuATa 3a ckaHupaHe, DAB ctaHumuTe,
OTKPWUTK OT PaamoTo, Wwe 6bAAT N3bpoeHn Ha eKkpaHa.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 =

N3b6epeTe pagnMocTaHLMATA, KOATO MCKaTe Aa C/yLlwaTe, U C/le[, TOBa HaTUCHeTe
6yToHa Dial/Select (unn 6yToHa Select Ha AMCTAHLUMOHHOTO yrnpas/ieHue),
33 Aa NOTBbPAUTE HEMHOTO Bb3NpousBerkaaHe. HatucHeTe 6yToHa HanaBo
(vnn KnaBmwa <« OT AUCTAHUMOHHOTO YNpaB/eHNE), 33 Aa Ce BbPHETE KbM
CNUCBKA CbC CKaHWPaAHWU CTaHUMKM. AKO HAaTMCHeTe OTHOBO OyTOHa HanABO
(vnu knaBmwa <« OT AUCTAHUMOHHOTO YNPaB/JEHWNE), HAa EKPaHa LLe Ce NOosBU
NHTepdencswT No -gony:
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DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

N3b6epeTe HE, 3a Aa 3ana3uTe TeKyLLaTa pagnMoCTaHUMA U Aa CKaHUpaTe HOBU
CTaHUMM.

N3bepeTte A, 32 Aa U3UMCTUTE TeKyllaTa PaAMOCTaHUMA M Aa 3anoyHeTe
Mb/IHO CKaHUpPaHe.

MN3bepeTe ESC, 3a fa M3ne3eTe OT TEKyL,aTa onepayms.

3a ga cnpeTe Bb3NPOU3BENKAAHETO HA PAfMOCTAHLMATA, HAaTUCHETe ByToHa
Dial/Select (nnv knasuwa Select Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue). Korato
MCKaTe OTHOBO Aa NycHeTe paamnoTo, HaTucHeTe oTHoBO Dial/Select

CnepBawa ycnyra

Tasan ¢yHKUMA BM NO3BONSABA A3 HAaMepuTe CblliaTa pPagMocTaHuus B
NHTepHEeT, Npu ycaoBMe Ye CTaHUMATa MMa HaIYeH UHTEPHET CTPUAMMHT U
CbBMECTMMA C BaWeTo pagmo.

Cnywankm pagmMocTaHums no MHTEPHET, MMmaTe no -4obpo npuemaHe, 6es
$OHOB WYM U CMYLLEHNA, KOUTO OOMKHOBEHO CBHNBTCTBAT NPUEMAHETO HA
DAB.

[okaTto cnywate FM paguocTaHuMs, MKOHaTa, NoKasaHa Mo -4oAy, le ce
NOSABM Ha eKpaHa, aKo CbOTBETHATA CTaHLUMA € Han4YHa U B MIHTepHeT.
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DAB 1116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ >

HatucHete u 3aapbkTe 6ytoHa Dial/Select (Mnn 6ytoHa Select Ha
OVCTAHUMOHHOTO ynpaBaeHue), paguMoTo aBTOMATUYHO Lie MNPEBKAOYMN B
pexum Internet Radio u we 3ano4yHe ga Bb3NpomnsBerKaa TO3M KaHa.

MoxeTe ga 3ana3ute 4o 99 paguocTtaHumm.
MHOOPMALUMUOHEH LEHTBbP/AUX-IN/DLNA
UHdopmauyumsa 3a Bpemeto

PNI RD290 morke Aa Hamepu M MokKaxe MHPopmaumsa 3a CbCTOSSHUMETO Ha
BpemeTo.

N3bepeTe KOHTUHEHT = AbpXKaBa —» rpas. MeTeoycn0BMATa 3a TEKYLLUA AeH
M NPOrHo3uTe 3a cnegBawmuTe 4 AHW LWe ce NOABAT Ha eKpaHa. HaTucHeTe
6yToHa Dial/Select, 3a Aa noTBbpAUTE Aann UcKaTe Tasm MHGopmauma aa
ce NoKasBa B PEKMM Ha roTOBHOCT: [JobaBAHE KbM gucnsiea B PeXKMM Ha
rotoBHocT. HaTucHete Dial/Select oTHOBO, 3a ga noTBbLpAUTE.

B peXnm Ha roTOBHOCT Ha eKpaHa Ha Bceku 10 cekyHAaM e ce peaysaT yac/
AaTta U nHpopmaumsa 3a BpeMeTo.

B peXum Ha roTOBHOCT, KOraTO Ce MOKa3Ba aHa/IoOfOBUAT YACOBHWK,
HaTUCHeTe OyTOHa HAAACHO M Ha eKpaHa LWe ce noAaBM MHPopMauMAa 3a
BpemeTo B peasHo Bpeme. lMpoabakeTe ga HaTucKaTe gecHua OyToH, 3a
[a ce NOKae NporHosaTa 3a BpemeTo 3a cneggawmte 4 aHu. 3a ga suauTe
noseye noapobHOCTM 3a onpeaeneH AeH, 3aBbpTeTe 6yToHa Dial/Select nnu
HaTucHeTe A/V Ha AWCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHue.
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3abenexkka: MNokasBaHaTa MHPOpPMaLMA 33 BPEMETO € CamMo 3a CrpaBKa.
Bb3MOXKHO € ga MMa Pa3IMKK OT AeNCTBUTETHUTE YCN0BUA.

®duHaHcoBa nHPopmauma
YcTponcTBOTO NOKasBa MHPOPMALMA 32 OCHOBHUTE MeXAYHapoAaHN 6opcu.

Bbbnrapckun

CucrtemHa uHopmauma
YCcTponCcTBOTO NOKasBa MHbOPMaLMA 3a BepcuaTa Ha codTyepa, besknyHaTa
MpexXa un BepcuaTa Spotify.

AUX-IN

MoKeTe ga ce HacnaxkgasaTe Ha My3uKa oT Apyru yctpoicTtea (MP3 nnelibp
AN mobuneH TenedoH), KaTo CBbPXKeTe ayano Kabena kbm AUX-IN nopTa Ha
paguoro.

KOH®UTYPALUA

MNoka3BaHe Ha BpemeTo
MoskeTe aa nsbupate mexay aHanoros nan UMdPOB YaCOBHUK.

YnpasneHue Ha moa medialU
MoskeTe Aa HanpaBMTe CBON COOCTBEH CMMUCHK C JIIOOMMM PaanNOCTaHLNK,
KaTO M3M0a3BaTe KOMMNIOTbPA CU.
5. Otmnaete Ha www.mediayou.net 1 ce peructpmpanTte
6. LUle B e Heobxoamum MAC agpechT Ha PaanoTo, 3a A4a ro peructTpmupare .
3a pa Hamepute MAC agpeca, cnegBaiTe CTbNKUTE MO -40NY:
e OTunpgete B rnasHoto meHio —» Information Center -> System
information - Wireless info > MAC Address
e CnepkKaTocTte Bnesnu, otnaete Ha My Media U - Radio. BbBegeTte
MMETO Ha pagmoTo U cepuinHua Homep (MAC agpec) n 3anuiueTe.
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weto karen INCHTIECINN MEEIEE

cation | city  callsign Search

earch station, gen

EE e/ lox
Genre | |_Location | _DaB

" 4% By registering your radio that support ‘my mediall' function, You can -
1. Organize favorite stations for your radios.
2. Manually add stations on your radios.

Radio Name |

Name your radio here.

‘Serial Number | | (@ Where and how to gt serial number-
Enter radio’s access code here.

Save

Cera mokeTe Aa HanpaBuTe CBON COBCTBEH CMUCHK CIIOOUMM paanoCTaHUUK.
BaweTo paamo e ce CMHXPOHM3MPa He3abaBHO U LLLe MOXKETe Aa HamepuTe
CnucbKa c n1tobrmn B meHtoto My MediaU.

Hello Caleb © my mediall & Edit profile

| O Gearch station, genre flacation  cite/ callsign

Genre Loacation _E_;Aﬂ_j

=k Manually Add a Station

[ Add some new Radia Statians to my medial

3abenexkka: Ako nckate ga gobasute URL agpec, KONTo He e B 6asaTa AaHHM
Media U, yBepeTe ce, 4ye ToBa e URL agpecsT Ha ayamMo CTPUNMUHT UAKN ce
cBbpKeTe ¢ eknna Ha Media U, 3a ga ro gobasuTte BMecTo Bac.
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2 Edit profile

Hello Caleb

I £ search station, genre f lcation / city/ sallsign

' my mediall ige (GE) Radio

® my medial > Manually Add a Station

* Gtation Name I] Setthe station Name here I

* Folder Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLs right here<< 1

Enter A0D file or Radio URL
Type : VUMA, MP3 {ttp2, mm s )

U

M Related Information(Station)
Location | Hong Kong -

Genre | v

Website |

Mote ‘

MpunoxkeHneTo nNo3BonABa MakcMmaneH 6pol oT 5 notpebutenu, KomUTo
mMmoraT ga fo6aBAT e4HO M CbLLO PaAno U CamMo eauH nopeseH notpebuten
MOe A3 NOYyYM AOCTHM U A3 CAYLIA CHLUMA CMUCHK C NI0OMMMN.

3a ga HamepuTe CbLUMA CIUCBK C NOOUMMKM Ha BaleTo paguo, oTuaeTe B
meHtoTo Configuration - Manage my mediaU - Enable. Cnepg TtoBa ce
BbPHETE B MaBHOTO MeHto 1 nsbepete My Media U.

17:37

My mediaU

3abenexkkn: Bcekn nbT, KOrato npasBuTe NPOMEHWM B CMMUCBKA C N0bUMM
B npoduna cu B Media U, nbpso Tpsabea aa aeaktmusupaTte My Media U ot
MEHIOTO Ha PagMoTOo CM M A3 Fo aKTMBMpPATE OTHOBO, 3a A3 CUHXPOHKU3MpaTe
OTHOBO M [a KauuTe Hal -HoBuTe akTyanmsaumu: Configuration - Manage
my mediaU - Disable - Enable.
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Network

KoHdurypaumsa Ha 6e3:KMuyHa mpexa
HatucHete 6yToHa Dial/Select (uam 6ytoHa Select Ha AMCTaHUMOHHOTO
yrnpaBneHue), 3a Aa CKaHMpaTe HaIMYHUTE HBE3KUYHM MPEXKM B PalioHa.

be3xuuHa mpexka (WPS PBC)

C WPS mokeTe Aa CBbPrKeTe paAnoTo KbM pyTepa, KaTo HaTUCHETe OYTOH Ha
paanoTto u Knasuwa WPS Ha pyTepa, 3a Aa KoHpurypupate WiFi Bpb3KkaTa.
PyTepbT TpabBa Aa nma WPS dyHKUmA.

PbuyHa KOHUrypauusa

MoreTe pbyHO f[a HACTpouTe MpexKaTa upe3 aktmsupaHe Ha DHCP
(MpexkoBuMTE MapaMeTpu ce NoayYaBaT aBTOMATUYHO) MW PBYHO BbBEXKAAHE
Ha mpexosua SSID.

MpoBepeTe mpeKaTa Npu BKAOUBaHe
MoskeTe Aa aKkTMBMpaTe WAWM AeakTUBMpaTe OYHKLUMATA 33 aBTOMAaTUYHa
NMPOBepKa Ha MPEXOoBaTa BPb3Ka BCEKM MbT, KOraTo PaAnoTo € BKAUYEHO.

Bpeme 3a cpewa

YacbT Ha pagmMoTO Ce CUMHXPOHM3MPA aBTOMATMYHO C BPEMETO Ha BaluumA
PanoH.

MoxeTe pb4YHO Aa HacTpouTe Yaca. M36op Ha dopmat Ha yaca (TTTT/MM/AA4,
a40/MM/TTTT uan MM/OA/TTIT) u dopmaTta Ha aatata (12 yaca/24 vaca).

Anapma

Anapma 1/Anapma 2

MorkeTe ga HacTpouTe 40 2 aslapMM MO pa3IMYHO Bpeme. 3a BCAKA anapma
MMaTe cneaHUTe HACTPOMKMK: Yac, 3BYK Ha anapmata (pagmnocTaHums, neceH
WM 3BYKOB CUIHAN) U CMM1aTa Ha 3BYKa.

NAP Alarm

AKO uMcKaTe ga Cv MOoYMHeTe CamMo 33 HAKOJIKO AeCeTKM MUHYTU U UCKaTe
na 6bvaeTte cbbyaeHW OT asflapma, MOXKeTe Aa M3nosssaTte Ta3u GyHKuuA.
MoeTe ga HacTpouTe anapmata Aa 3BbHM 33 NoBeye OT 5 MUHYTU Unu Ao
120 muHyTK. 3a NAP Alarm ¢yHKUMATa 3a OT/1araHe He e HaAn4YHa (NoBTOpHaA
anapma).
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Apamka

Korato anapmarta npo3By4u, HaTUCHETe NpousBosieH ByTOH Ha paauoTo (c
n3KkNoveHne Ha bytoHa Standby), 3a ga aktTuBupaTe ¢yHKUMATA Snooze.
AnapmarTa e npo3By4n OTHOBO cnes 5 MUHYTU. HaTuckaHeTo Ha byToHa 3a
roTOBHOCT aHy/Inpa anapmara.

Bbbnrapckun

3abenexKa: ako cTe M3bpanu ga ce cbbyamTe CbC 3BYKa Ha paAMoCTaHUMSA
npe3 MHTEPHET M MHTEPHET BPb3KaTa /IMMCBa N0 BPeMe Ha anapmaTa, cnep,
efgHa MMHYTa anapmarta e Npo3BYyYM CbC 3BYyKa No nogpasbupaHe (3ByKos
cuUrHan).

Talimep
3agaiTe MakCMMaNHOTO BpemMe, KaTo HaTucHeTe ByToHWUTe HagACHO/HaNABo
n HabupaHe/nsbop, 3a Aa BKAOUYUTE 0B6paTHOTO BpoeHe.

MnaHupaHo Bb3NpousBexaaHe
MoskeTe ga HacTpouTe pagmMoTo Aa Ce CTapTMpa aBTOMaTUYHO B ONpeaeieHo
BpPeEMe, 1a Ce NOBTaps eXeAHEBHO AW B ONpeaeieHn AHW.

E3uk

N3bepeTe e3nKa Ha AMcnaea Ha MEHIOTO: aHI/IMMUCKMU, HEMCKMU, UCMAHCKW,
dpPEHCKM, NOPTYranCcKu, XONaHACKU, UTANMAHCKK, PYCKM, LUBEACKU, HOPBEMKKM,
[AaTCKMW, YHFApCKM, CNOBALLKKU, MONACKMK, TYPCKKU, CYOMMN.

Ovumep
MmaTte aBe Bb3MOXKHOCTU: CnecTsaBaHe Ha eHeprua (EKPaHbT aBTOMATUYHO

Ce MU3K/KoYBa, KOrato He Ce m3BbpllBa HUKAKBa onepau,Mﬂ) n BKknwousaHe
(pquo 3a4aBaHe Ha HMBOTO HA APKOCT Ha eraHa).

DOwucnnei
N3bepeTe LUBETEH UM YepHO -651 ancnnen.

YnpaBneHue Ha eHepruarta

AKO pagMoTOo HE N0AY4YaBa HUKAKbB CUTHAJI, TO aBTOMATUYHO B/IN3A B PEXMM
Ha rOTOBHOCT, 3a Aa NecTu eHeprua. HacTpolikata no nogpasbupaHe e 30
MUHYTW. pyrn onumn: 5 MUHYTU U 15 MUHYTK.

Bpeme 3a cbH

3ap,al71Te BpemeTo, c/sied KoeTo paanoTo B/IM3a B PeXMM Ha FOTOBHOCT.
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Onumu: mexay 15 muHyT - 180 MUHYTW.

UHTepHeT paauo - bydep

MoHAKOra MpuMemaHeTo Ha paAMoCTaHUMATA MOXe Aa Bapupa. Tosa ce
CNy4YBa, KOrato mmaTe H6aBHa CKOPOCT Ha MHTEPHET WM KOrato UHTEpHeT
e npeTtoBapeH. 3a Aa noaobpute NpMemaHeTo B TakKMBa CUTyaLuK, BalleTo
YCTPOMCTBO MOMe Aa MOJIy4M HAKOJIKO CeKyHAM NMOTOYHO npeaaBaHe (2, 4
nMnn 8 cekyHau), npeam Aa 3anoyHe Bb3Npon3BEKAAHETO.

MeTeoponoruyHo Bpeme
3apaitTe MecTOMONOMKEHMETO (KOHTUHEHT, AbpyKaBa, HaceneHo MACTO), oT
KOEeTO MCKaTe A.a NoKasBaTe Temnepartypara.

HacTpoiika Ha 10KanHOo paamo
PagMoTo MOMKe aBTOMATMYHO Aa OTKPUE BalIeTO MECTOMO/OMEHUE MU
MOKeTe [a 3a434eTe MECTOMO/IOKEHNETO PbYHO.

HacTtpoiika 3a Bb3npousBexKaaHe
3agaTe npeanoyMTaHMATa 3a Bb3npousBexgaHe 3a UPnP. Onuwu:
MU3KkntoueHo, MNoBTopeTe eaHo, MoBTOpeTe BCUYKK, Pa3bbpKanTe.

YcTpoicTteo

HacTtpolika Ha DLNA - MNpenmeHyBaiiTe

PNI RD290 moxe pa Bb3npoussexkaa Mmy3mka oT DLNA cbvBmecTMmu
YCTPOICTBA, CBbP3aHN KbM CbllaTa MperKa € BaweTo paguo. PagmoTto we
6bae naeHTndumumpaHo ot DLNA ycTpoCTBOTO C MMETO, KOETO MOXKeTe Aa
nepcoHanusmpate B meHtoTo Configuration - Device - Rename.

MpunoxxkeHune

AirMusic Control

MoxeTe Aa ynpasBnaBaTe pPaaMoTO AMCTAHUMOHHO, KaTo WHCTasaupare
npunoxkeHuneto AirMusic Control Ha TenedoHa. PagmnoTto n tenedpoHbT TpsbBa
[a Ca B e4Ha U Cblla MperKa.

EkBanaiizep
HacTpoiiTe ekBanalizepa cnopes npeanoYymMTaHMATa CY 3a C/yLlaHe.

Bb3o6HoBeTe npu BKNKO4YBAHE HA 3aXpPaHBAHETO

Cnep, CTapTUpaHe paanoTo We NPpoabaX1 Aa Bb3Nponssexaa nocaegHata
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CaywaHa pagnoctaHuuna.

O6HOBsAIBaM 4,0 NbPBOHAYaA/IHOTO
Hynupaiite pagnoto [0 ¢dabpuyHMTE HACTPOMKWU. BCUYKM cimncbum C
npeanoYnTaHn U BCUYKM NEPCOHANN3MPAHM HAaCTPOMKK Le 6baaT 3TpuTw.

OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTH

AKo nmate npobaemu Npu cBbP3BAHETO Ha BALLETO PAAMO KbM
WHTEPHET, caieaBaliTe CTbMNKUTE MO -A0Y:

MpoBepeTe Aanun Apyro yCTPOMCTBO (HanpMmep KOMMNIOTbP) MOXKe Aa ce
CBbPKE C UHTEPHET.

lNpoBepeTe pagno MeHITO, ako cTe akTusmpanm DHCP mnau cte 3aganm
pbyeH cTaTnyeH IP

MpoBepeTe ganu 3alWMTHATA CTeHa BIOKMpPaA HAKOW NopT

AKo cbobuieHuneTo “Bad ESSID or key“ ce nosaBsiBa Ha eKpaHa Ha paaunoTo,
Tpabea ga gobasmute MAC agpeca Ha PaMoOTO KbM CMIUCHKA C Pa3peLleHn
YCTPOMCTBA Ha BallaTa TOYKa 3a AocTbn. MAC agpechbT Ha PpaAnoTo MOXKe
nabbaeHamepeHupes gocTbn Information Center - System Information
- Wireless Info > MAC address. MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE Ha TOYKaTa
33 40CTbN 33 NOAPOOHOCTM OTHOCHO A06aBAHETO Ha YCTPOMCTBO KbM
CNUCHKA C pa3peLleHn yCcTpomncTaa.

MNpoBepeTe Aann cTe BbBEAN NpaBuIHaTa naposa 3a Wifi.

AKo BallaTa MpexKa e HacTpoeHa Ha CKpUTa M He ce NOKa3Ba B CMUCHKA C
MPEXKN, OTKPUTU OT BALLETO PAAM0, MOXKETE MW Aa A HanpaBUTe BUANMA,
nnu aa nobaBuTe MMETO 1 PbYHO NO BPEME Ha MPOoLLEeca Ha HacTpPoMKa:
Configuration - Network - Manual Configuration - Wireless - Enter
ESSID.

AKO BalLETO pPaZMo e CBBP3AHO ycnewHo ¢ 6e3KnyHaTa Mpexka, HO He
Bb3NpOM3BEXAa onpeaeneHn pagvmocTaHUMK, NpUYMHATA MOXe da e
eflHa OT cnefHuUTe:

PaguocTaHumATa B MOMEHTA He M31bYBa

TBbpae mHOro notpebutenun ce oNUTBAT Aa Ce CBbP!KAT CbC CbPBbPA HA
pPagMoOCTaHUMATA U CbPBBPDBT HE NOAABbPXKA TO/IKOBA MHOIO BPbH3KU
CboTBeTHaTa paAnOCTaHUMA BeYe He M3NbYBA OHMAMH

URLagpectT Ha paanocTaHLMATa Beye He e A06bp. [pu BCAKO BK/IOYBAHE
Ha pagunoTo BPb3KUTE TpA6BaA Aa ce akTyaM3npaT aBTOMATUYHO. AKO He

€ aKTya/ZIn3npaH, CBbpKeTe ce C eKnna Ha Media U (www.mediayou.net)
PbkoBoacTBo 3a ynotpeba
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® VHTepHeT e HbaBeH.

Korato Tbpcute KommoTpu Ypes UPnP dpyHKUMA U He moxe Aa 6bae

HamMmepeH KOMMNKTbP NN BAWKUAT KOMNKOTHbP HE € B CNNCDHKa:

PaaMoTO He e B CbllaTa MpeXKa KaTo KOMMIoTbpa

* lImaTe 3allMTHA CTEHa Ha BaAWWA KOMMNIOTbP, KOATO MNpeaoTBpaTABA
cnoaenaHeTo Ha dainose

Hamepuaun cte KomnoTbpa, Ha KOMTO MCKaTe Aa nycHeTe Mmy3unKata, HO

He HamupaTe nanka Ha KOMNTbpa:

* 3awmMTHa cTeHa 6/10KMpa PaanoTo Aa nperiexaa cnogeneHun gamnose.
[eaKTMBMpanTe 3aWMTHATA CTeHa WAWM paspelleTe CnogensiHeTo Ha
dalinoBe npes 3aWMTHaTa CTEHA.

TEXHUYECKU CNELUPUKALNU

BxomeH BonTax 5V/1A
3axpaHBalLo 230V
HanpexKeHue

WiFi yectoTta 2.4GHz
WiFi mOLHOCT Ha 100mwW

npegasaHe

CtaHaapT 3a 6e3XKnyHa
BpPb3Ka

IEEE802.11b/g/n

MpoTokonu 3a
CUTYPHOCT

WEP/WPA/WPA2

YecTtoTeH gnManasoH

FM 87.5-108MHz
DAB 174.928MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
It supports DAB and DAB+

Ayamo mowHocT

3W (RMS) x 1

Ayano nHtepoelic

"ak 3,5 mm 3a caywankm

Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Pasmepm 220x115x120 mm
Terno 1093 g
EkpaH UsAaT 2,4 nHya

PbkoBoacTBo 3a ynotpeba
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BESCHREIBUNG FUNKTIONEN UND TASTEN

1. Standby - Dricken Sie, das Menu

wird angezeigt/ Driicken Sie, es wird

den Modus Standby angezeigt (der
Bildschirm zeigt das Datum, die Uhrzeit

und die Wetterbedingungen an)
2. Lautstarke/Home - Drehen Sie den
Knopf und regeln Sie die Lautstarke/

Driicken Sie den Knopf und gehen Sie

zurtck zum Hauptmend.

3. Preset - Drucken Sie lang und rufen Sie
die Liste “Add to favouriten“ab/Drucken
Sie kurz diesen Knopf und rufen Sie
schnell die Liste mit Favouriten ab.

4. Sensor IR fir Fernbedienung

Port 3.5 mm fur Kopfhérer

6. Left - Schieberegler links/Driicken Sie
und gehen Sie zuriick zum vorherigen

Menu

v

e ~N
© o _— @ || 7. Dial/Select - Drehen Sie nach links
oder nach rechts um durch das Menu zu
surfen/Dricken Sie um einen Auswahl zu
bestatigen oder um die Wiedergabe zu
stoppen
® @ || 8. Right - Schieberregler rechts/Driicken
N - Sie und sehen Sie Infos Uber den

laufenden Sender
9. Farbbildschirm 2.4 inch
10. Lautsprecher
1. DCln
12. Aux-In3.5mm
13. Line out (audio) 3.5 mm
14. Ausziehbare Antenne
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BESCHREIBUNG FERNBEDIENUNG

Deutsche

-
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Benutzerhandbuch

G NN N

N o

1n.

12.
13.
14.

15.
16.

Standby

Mute

Schieberegler oben

Schieberegler unten
Schieberegler links /Zurtick zum
vorherigen Menu

Schieberegler rechts

SELECT - Bestatigungsknopf
Knopf Favourite - driicken Sie und
rufen Sie lhre Lieblingssender ab,
dricken Sie lang und rufen Sie die
Liste “Add to favourite” ab
Hauptmenu

. Alarm - drucken Sie, um den Alarm

einzustellen

Sleep (Sleep Timer) - Drucken Sie
und stellen Sie ein, fur wie viel Zeit
das Gerat in Modus Sleep kommt
Laustarke +

Lautstarke -

Vorheriger Radiosender in Liste/
Vorherige Melodie durch UPnP
Play/Pause - Wiedergabe/Pause
Nachster Radiosender in der Liste/
Nachste Melodie durch UPnP
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Prufen Sie, dass Sie Internetanschluss haben.

Prufen Sie, dass Sie einen WiFi Router mit Internetanschluss haben. PNI
RD290 unterstutzt wireless Anschluss b/g/n.

Prufen Sie, dass Sie das Passwort WEP oder WPA des Routers kennen. Sie
brauchen das Passwort des Wifi Netzwerkes, wenn Sie das Radio mit dem
Router verbinden.

Lagern Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen oder bei hoher
Feuchtigkeit fur eine lange Zeit.

Sprihen Sie das Gerat nicht mit Flussigkeiten. Wenn das geschehen ist, ziehen
Sie das Gerat aus der Steckdose heraus und bringen Sie es zum Service.
Verwenden Sie und lagern Sie das Gerat nicht in einem staubigen Raum.
Verwenden Sie nur den Versorgungsadapter aus dem Paket. Wenn Sie einen
Adapter mit anderen technischen Eigenschaften verwenden, kann das zur
Storung des Gerates fuhren oder sogar zu lhrer Verletzung.

Wischen Sie das Gerat nur mit einem weichen trockenen Lappen ab.

Um Kurzschlusse zu vermeiden, bauen Sie das Gehause nicht ab. Bei Storung,
kontaktieren Sie einen Service.

1. Verbinden Sie den Adapter einmal in der DC-In Port und dann in der
Steckdose 230V.

Hinweis: Verwenden Sie nur den Adapter aus dem Paket. Wenn Sie einen Adapter
mit anderen technischen Eigenschaften verwenden, kann das zur Storung des
Gerates fuhren oder sogar zu lhrer Verletzung.

2. Der Bildschirm schaltet ein und zeigt das Folgende Bild:

Welcome
ERRRRENN

3. Wahlen Sie die gewtinschte Sprache fur das Menu
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> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. Sie werden gefragt, ob Sie wunschen, dass beim jeden Einschalten des
Gerates, das Gerat die Wifi-Verbindung pruft: “Check Network when Power
on®. Wir empfehlen lhnen die Option “Yes“ zu wahlen (Ja).

WIFI VERBINDUNG

Auf dem Bildschirm erscheint die folgende Nachricht. Wahlen Sie die Option
“Yes“ (Ja), um die verfugbaren Netzwerke aus der Region zu suchen. Wenn |hr

Router die Option WPS hat, konnen Sie “Yes (WPS)“ (Ja) wahlen.

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Das Gerat scannt die Netzwerke. Es wird eine Liste mit den verfigbaren
Netzwerken angezeigt:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Wahlen Sie lhr Netzwerk aus, geben Sie das WEP oder WPA Passwort ein. Wenn

der Router durch ein Passwort nicht geschitzt ist, dann schliel3t sich das Gerat

automatisch an Netzwerk an.

= 16:23

Enter Password

n
Input: # 8 «Movew  OK «d

+ Folgen Sie den Anweisungen, um das Passwort des Routers einzugeben,
verwenden Sie die Tasten des digitalen Radios:
+  Drehen Sie den Knopf Dial/Select, so blattern Sie die Kennzeichen durch.



Drehen Sie nach rechts fur Buchstaben und Sonderkennzeichen und nach
links fur Zahlen.

Drucken Sie den Knopf Right, um das nachste Zeichen aus dem Passwort
einzugeben.

Dricken Sie den Knopf Left, um ein Zeichen zu loschen.

Nachdem Sie das ganze Passwort eingegeben haben, dricken Sie erneut Dial/
Select, um das zu Passwort zu bestatigen. Drucken Sie nicht noch einmal den

Knopf Right!

Um das Passwort mittels der Fernbedienung einzugeben, folgen Sie den nachsten
Schritten:

Drucken Sie A oder V¥, um durch die Zeichen zu durchblattern. Drehen
Sie nach rechts fur Buchstaben (Grof3 -und Kleinbuchstaben) und fur
Sonderzeichen, drehen Sie nach links fur Zahlen.

Drucken Sie » um das nachste Zeichen aus dem Passwort einzugeben.
Drucken Sie € um ein Zeichen zu loschen.

Nachdem Sie das letzte Zeichen eingegeben haben, driicken Sie die Taste
Select. Driicken Sie den Knopf P nicht noch einmal

Nachdem Sie das Passwort eingegeben haben, verbindet sich das Gerat mit dem
WiFi Netzwerk. Links oben im Bildschirm, erscheint das Bild, das die Signalstarke

anzeigt.

Nach erfolgreichen Internetanschluss, erscheint auf dem Bildschirm das
Hauptmend.

08:58

N

Internet Radio
5

INTERNET RADIO

Wahlen Sie Internet Radio im Menu. Aus der angezeigten Varianten, wahlen Sie
Radio Station/Music. Suchen Sie einen Radiosender. (laut Genre, Land, Top 20

Usw.)

My Favorite

Einen Radiosender in der Liste “Favouriten” (Lieblingssender) hinzufiigen.
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Wahrend Sie einen Radiosender horen, drucken Sie lang die Taste @ auf der
Fernbedienung oder den Knopf Preset im Gerat. Auf dem Bildschirm erscheint
das Interface “Add to my favourite”. Wahlen Sie lhre Variante und dricken Sie
den Knopf Dial/Select um zu bestatigen.

Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen

9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 9/9

Hinweis: Wenn Sie den Knopf Dial/Select dricken und wenn auf dem Bildschirm
das Bild & erscheint, bedeutet dass, der Radiosender zu der “Favouriten” Liste
hinzugefugt wurde.

Die Lieblingssender werden in aufsteigender Reihe gespeichert. Sie konnen
hochstens 250 Radiosender speichern.

Hinweis: Die Platze 1-5 werden fir die Lieblingssender des Nutzers gespeichert.
Nachdem alle 5 Platze belegt sind, dricken Sie lang den Knopf Preset und der

Radiosender wird automatisch auf Position 6 gespeichert und so weiter.

Sie konnen die Liste fur Lieblingssender jederzeit editieren. Rufen Sie das Menu
Internet Radio — My Favourite ab oder drucken Sie den Knopf Pres auf dem
Gerat oder die Taste ® auf der Fernbedienung. Nachdem auf dem Bildschirm die
Liste fur “Favouriten” erscheint, wahlen Sie einen Radiosender auf dem Knopf

Right auf dem Gerat. Auf dem Bildschirm erscheint das folgende Men:

~—

ol iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «l

Delete - um den Radiosender aus der Liste zu loschen

Shift up - um den Radiosender nach vorne in der Liste zu bringen
Shift down - um den Radiosender nach unten in der Liste zu bringen
Rename - um einen Radiosender neu zu benennen

Play - um den Radiosender zu horen



Die Wiedergabe eines gespeicherten Radiosenders in der Liste
Dricken Sie die Taste Presetauf dem Gerat oder die Taste @ auf der Fernbedienung.
Wahlen Sie den gewunschten Radiosender. Dricken Sie den Knopf Dial/Select,

um den Radiosender zu horen.

Deutsche

Sleep radio
Einen Radiosender fur Standby anzeigen.
Vordefinierte Kategorien: Vogel, Klavier, Regen, Spa, Raum, Wellen

History

Das Gerat speichert automatisch die letzten 10 gehorten Radiosender.

Service

Search Radio Station

Sie konnen den gewunschten Radiosender nach seinem Namen finden. Das
Eingabeverfahren des Namens ist ahnlich mit dem Verfahren fur die Eingabe des

Passwortes des Wifi Netzwerkes (Seite5/6)

Add New Radio Station

Wenn Sie den Radiosender nach Namen nicht finden und wenn Sie die URL
Adresse haben, konnen Sie sie hier angeben. Das Eingabeverfahren fur die
Zeichen im Link ist ahnlich mit dem Verfahren fir die Eingabe des Passwortes
fur das Wifi Netzwerk (Seite 5/6)

Hinweis: die eingegebene Link muss die URL fiir das Audio Stream sein.

Bei der Wiedergabe eines Radiosenders, erscheint auf dem Bildschirm das Bild
ubertragen vom Sender.

)

iRadio
.977 The 80s Channel

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen von Drittanbietern, die Sie hier finden:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer als Fernbedienung fur
Spotify. Auf spotify.com/connect erfahrst du mehr.

Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)
Das Gerat unterstutzt UPnP und ist kompatible mit DLNA.

Diese Funktion erlaubt die Wiedergabe des Audio Streams von anderen Geraten,
die mit dem Netzwerk verbunden sind. Dafur brauchen Sie ein kompatibles Gerat
mit |hrem Netzwerk, das wie ein Server funktioniert. Dieses Gerat kann ein
NAS oder ein normaler PC sein, dadurch haben Sie Zugang zum gemeinsamen
Verzeichnis, das auch Media Sharing erlaubt. Das Verzeichnis kann durchblattert
werden und durch Tunner wiedergegeben (PNI RD 290).

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion verwenden, prifen Sie, dass alle Gerate
dasselbe WiFi Netzwerk unterstutzen.

Musik Streaming

Wenn der Server kompatible mit UPnP/DLNA konfiguriert wurde und teilt

gemeinsame Media Dateien mit hrem Radio, konnen Sie Musik horen.

+ In Hauptmend |hres Radios, wahlen Sie Media Center — UPnP aus.

+  Eskonnte einige Sekunden dauern, bis Ihr Radio das Scannen der verfiigbaren
UPnP Server beendet. Aus der Liste der Server, wahlen Sie den gewunschten
Server.

+ Das Radio zeigt die verfugbaren Media Kategorien auf den Server UPnP an
(z. B. “music®, “playlist®)

«  Wahlen Sie die Media Datei, die Sie wiedergeben mochten. Sie konnen
die Wiedergabe Modus einstellen, indem Sie das Menu Configuration —
Playback Setup, abrufen.

+ Wenn keinen UPnP Server gefunden wurde, erscheint auf dem Bildschirm

Empty list.

My Playlist

Sie konnen lhre eigene Playlist mit Media Dateien im UPnP Server erstellen.
Wahlen Sie lhre gewlinschte Melodie, die Sie zur Playliste hinzufligen mochten,
drucken Sie lang den Knopf Dial/Select. Die Melodie wird in der eigenen Playliste
hinzugefugt.
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Clear My Playlist

Loschen Sie die aktuelle Playliste, um eine neue Liste zu erstellen.

Hinweis: Wenn Sie einen kompatiblen DLNA Server haben, folgen Sie den oben
genannten Schritten, um die Audio Dateien von den kompatiblen DLNA Geraten zu
durchblattern und geben Sie sie wieder.

FM MODE
Sie konnen die FM Radiosender ohne Internetanschluss horen.
Ziehen Sie die Antenne aus, um den Empfang zu optimieren.

Im Radio Hauptmenu wahlen Sie FM oder dricken Sie die Taste # auf der
Fernbedienung, um zum Hauptmenu zurickzukehren.

Um die FM Frequenzen zu scannen, driicken Sie fur 2 Sekunden die Tasten Left
(links) oder Right (rechts). Das Gerat scannet automatisch alle Frequenzen und
hort auf zu scannen, wenn es ein gutes Signal gefunden hat. Wenn Sie einen
feineren Tunning des Senders machen mochten, drehen Sie den Knopf Dial/

Select oder die Tasten A/V auf der Fernbedienung.
Speichern der Radiosender durch automatisches Scannen

Dricken Sie kurz den Knopf Dial/Select (oder die Taste Select auf der
Fernbedienung). Auf dem Bildschirm werden Sie gefragt, ob Sie Auto Scan
machen mochten oder nicht. Wahlen Sie “Yes” (Ja) und driicken Sie Dial/Select,
um zu bestatigen. Das Gerat startet das Scannen und speichert automatisch
alle gefundenen Sender. Die Liste mit den gespeicherten Sendern konnen Sie
abrufen, indem Sie den Knopf Preset abrufen im Gerat oder die Taste @ auf der
Fernbedienung. Ein gespeicherter Radiosender kann jederzeit uberschrieben
werden.

Service Following

Diese Funktion erlaubt lhnen denselben Sender durch Internet zu finden mit der
Bedingung, dass der Sender Internet Streaming hat, das kompatible mit [hrem
Radio ist.

Wenn Sie einen Radiosender durch Internet horen, verfigen Sie uber einen

besseren Empfang, ohne Hintergrundgerausche und ohne Interferenzen, die
51 Benutzerhandbuch

Deutsche



Deutsche

normalerweise den FM Empfang begleiten.
Wenn Sie einen FM Radiosender horen, erscheint auf dem Bildschirm das
folgende Bild, wenn der Sender durch Internet auch verfugbar ist.

62111 () ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
(( E )) 98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Halten Sie gedruckt den Knopf Dial/Select (oder die Taste Select auf der
Fernbedienung), das Radio wechselt automatisch auf Modus Internet Radio und
schaltet die Wiedergabe des Radiosenders ein.

Sie konnen hochstens 99 Radiosender speichern.

DAB MODE
Sie konnen die FM Radiosender ohne Internetanschluss horen.
Ziehen Sie die Antenne aus, um den Empfang zu optimieren.

Wahlen Sie im Hauptmenu lhres Radios DAB oder driicken Sie die Taste # auf

der Fernbedienung, um zum Hauptmenu zurickzukehren.

Wenn Sie den DAB-Modus zum ersten Mal verwenden, sucht das Radio
automatisch nach DAB-Sendern. Am Ende des Suchlaufs werden die vom Radio
gefundenen DAB-Sender auf dem Bildschirm aufgelistet.

DAB 3 13:47

SBS Digital Two
ABC dig

SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 -p




Wahlen Sie den Radiosender aus, den Sie horen mochten, und drucken Sie dann
die Wahl-/Auswahltaste (oder die Auswahltaste auf der Fernbedienung), um die
Wiedergabe zu bestatigen. Driicken Sie die linke Taste (oder die Taste <« auf der
Fernbedienung), um zur Liste der gescannten Sender zurickzukehren. Wenn Sie
die linke Taste erneut driicken (oder die Taste <« auf der Fernbedienung driicken),

wird die Folgende Oberflache auf dem Bildschirm angezeigt:

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Wahlen Sie NO, um den aktuellen Radiosender beizubehalten und neue Sender
zu suchen.

Wahlen Sie YES, um den aktuellen Radiosender zu loschen und einen vollstandigen
Suchlauf zu starten.

Wahlen Sie ESC, um den aktuellen Vorgang zu beenden.

Um die Wiedergabe des Radiosenders zu stoppen, dricken Sie die Dial/Select
(oder die Auswahltaste auf der Fernbedienung). Wenn Sie das Radio erneut
abspielen mochten, dricken Sie erneut Dial/Select.

Service Following

Diese Funktion erlaubt lhnen denselben Sender durch Internet zu finden mit der
Bedingung, dass der Sender Internet Streaming hat, das kompatible mit Ihrem
Radio ist.

Wenn Sie einen Radiosender durch Internet horen, verfigen Sie uber einen
besseren Empfang, ohne Hintergrundgerausche und ohne Interferenzen, die
normalerweise den FM Empfang begleiten.

Wenn Sie einen FM Radiosender horen, erscheint auf dem Bildschirm das
folgende Bild, wenn der Sender durch Internet auch verfugbar ist.
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DAB 1116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ >

Halten Sie gedruckt den Knopf Dial/Select (oder die Taste Select auf der
Fernbedienung), das Radio wechselt automatisch auf Modus Internet Radio und
schaltet die Wiedergabe des Radiosenders ein.

Sie konnen hochstens 99 Radiosender speichern.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Wetterbericht

PNI RD290 kann Infos Uber Wetter finden und wiedergeben.

Wahlen Sie das Kontinent — das Land — die Stadt. Auf dem Bildschirm erscheint
den aktuellen Wetterzustand und die Wetterprognose fur die nachsten 4 Tage.
Dricken Sie den Knopf Dial/Select, um zu bestatigen, wenn Sie mochten, dass
diese Infos in Modus Standby angezeigt werden: “Add to Standby Display”.

Dricken Sie erneut Dial/Select, um zu bestatigen.

In Modus Standby alternieren alle 10 Sekunden die Uhr/Datum und die Infos Gber
das Wetter.

In Modus Standby, wenn die analogische Uhr angezeigt wird, dricken Sie den
Knopf Right (rechts) auf dem Bildschirm erscheinen die aktuellen Infos Uber das
Wetter. Dricken Sie weiter den Knopf Right, um die Wetterprognose fur die
nachsten 4 Tage anzuzeigen. Um mehrere Details uber einen bestimmten Tag
zu sehen, drucken Sie den Knopf Dial/Select oder dricken Sie A/V auf der

Fernbedienung.



Hinweis: die angezeigten Infos tber das Wetter sind orientativ. Sie konnen von den
tatsachlichen Wetterbedingungen variieren.

Financial information (Finanzielle Infos)

Das Gerat zeigt Infos tber die wichtigsten internationalen Borsen an.

System information (Systeminfos)

Das Gerat zeigt Infos Uber die Software Version an, uber das wireless Netzwerk

und uber die Version Spotify.

AUX-IN

Sie konnen Musik auch von anderen Geraten horen (MP3 Player oder Handy),
indem Sie das Audio Kabel in AUX-IN Port hinter dem Radio verbinden.

KONFIGURATION (CONFIGURARE)

Time Display (Modus Uhranzeige)

Sie konnen zwischen Anzeige der ana|ogischen Uhr und digita|en Uhr wahlen

Manage my mediaU
Mit Hilfe des Computers konnen Sie |hre eigene Liste mit Lieblingsradiosendern
erstellen.
1. Rufen Sie www.mediayou.net ab und loggen Sie sich ein
2. Sie brauchen die MAC Anschrift des Radios, um es einzutragen
Gehen Sie Folgendes vor :
+ Rufen Sie das Hauptmeni — Information Center — System
information — Wireless info — MAC Address ab
+ Nach dem Login, rufen Sie My Media U — Radio ab. Geben Sie
den Radionamen und die Seriennummer (MAC Adresse) ein und
speichern Sie sie.
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earch station, gen

lp: o , genre | location | city |
Genre | _Location. DAB

Deutsche

| 1 By registering your radio that support ‘my medial' function, You can :
1. Organize favorite stations for your radios.
2. Manually add stations on your radios.

Radio Name |

Name your radio here.

‘Serial Number a | @ Where and howto get serial number:

Enter radio’s access code here.

Sie konnen lhre eigene Liste mit Lieblingsradiosendern erstellen. |hr digitales
Radio synchronisiert sich sofort und Sie konnen die Liste im Menu My MediaU,

finden.

Hello Caleb © my mediall & Edit profile

| O Gearch station, genre flacation  cite/ callsign

Genre Location _‘D_&_EJ

e

=k Manually Add a Station

[ Add some new Radia Statians to my medial

Hinweis: Wenn Sie eine URL hinzufiigen mochten, die nicht in MediaU Datenbank
ist, prifen Sie, dass es die URL eines Audio Streaming ist oder kontaktieren Sie das

Team MediaUcasa-ladauge fur Sie.
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Hello Caleb

I £ Search station, genre flcation / city/ sallsign

oSenre | Location | _Das |

2 Editprofile

‘o~ my mediall

® my medial > Manually Add a Station

* Gtation Name

* Folder

U

M Related Information(Station)

Location

Genre

wehsite

I] Setthe station Name here I

Mot Set (=3 Add a new folder

I‘ ==Add your personal URLS right here<<

Enter A0D file or Radio URL.
Type t VUMA, MP3 {ttp:, mms )

| Hong Kong v

| v

Mote

Die App erlaubt eine hochste Zahl von 5 Nutzern, die dasselbe Radio hinzufigen
konnen, und nur einer der Nutzer kann die Liste abrufen und horen.

Um die Liste zu finden in lhrem digitalen Radio, rufen Sie Configuration —
Manage my medial — Enable, ab. Dann gehen Sie zurtick zum Hauptmend und

wahlen Sie My Media U.

17:37

My mediaU

Hinweis: immer wenn Sie die Liste in Konto MediaU dndern, mussen Sie zuerst My
Media U aus dem Menu lhres Radios deaktivieren, Sie mussen es neu aktivieren,
damit es sich synchronisiert und damit es die letzten Updates hochladt: Configuration
— Manage my mediaU — Disable — Enable.

Network
Wireless Network Configuration (Konfiguration wireless Netzwerk)

Dricken Sie den Knopf Dial/Select (oder die Taste Select auf der

Fernbedienung), um die verfigbaren lokalen wireless Netzwerke zu scannen.
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Wireless Network (WPS PBC) (Wireless Netzwerk)

Durch WPS konnen Sie das Radio mit dem Router verbinden, indem Sie den
Knopf auf dem Radio und die Taste WPS auf dem Router dricken, so konnen
Sie die Wifi Verbindung konfigurieren. Der Router muss uber die Funktion WPS
verfugen.

Manual Configuration (manuelle Konfiguration)

Sie konnen das Netzwerk manuell DHCP einstellen (die Netzwerk-Parameter
werden automatisch ubernommen) oder geben Sie manuell die SSID des
Netzwerkes ein.

Check network when power on (Prifen Sie das Netzwerk beim Einschalten)
Sie konnen die automatische Pruffunktion fur Netzwerkverbindung aktivieren
oder deaktivieren, immer wenn Sie das digitale Radio einschalten.

Date&Time (Datum und Uhrzeit)

Die Uhrzeit synchronisiert sich automatisch mit der Uhrzeit lhres Gebietes.

Sie konnen eine manuelle Einstellung der Uhrzeit wahlen, indem Sie das
Uhrformat wahlen (YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY oder MM/DD/YYYY) und
das Datumformat (12 Stunden/24 Stunden), wahlen.

Alarm

Alarm 1/Alarm 2

Sie konnen hochstens 2 Alarme an zwei verschiedenen Uhrzeiten einstellen.
Fur jeden Alarm verfugen Sie uber folgende Einstellungen: Uhr, Alarmlaut (ein
Radiosender, eine Melodie, ein Piepton) und die Lautstarke.

NAP Alarm

Wenn Sie fir kurze Zeit schlafen und Sie mochten mit einem Alarm geweckt
werden, konnen Sie diese Funktion wahlen. Sie konnen den Alarm einstellen, dass
er nach 5 oder hochstens nach 120 Minuten klingelt. Fur NAP Alarm gibt es
keine verfugbare Snooze Funktion. (Alarm Wiederholung).

Snooze
Wenn der Alarm klingelt, driicken Sie jeden Knopf auf dem Radio (auBBer Knopf
fur Standby) um die Funktion Snooze zu aktivieren. Der Alarm klingelt erneut
nach 5 Minuten. Wenn Sie den Knopf Standby dricken, deaktivieren Sie den
Alarm.
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Hinweis: wenn Sie als Wecker einen Radiosender durch Internet gewahlt haben und
Sie haben keinen Internet, wenn der Alarm klingeln sollte, nach einer Minute klingelt
der Alarm mit einem impliziten Laut (Piepton)

Timer
Funktion Ruckwartszahlen.
Stellen Sie die hochste Zeit ein, indem Sie auf Right/Left und auf Dial/Select

drucken, um die Funktion Ruckwartszahlen zu starten.

Scheduled Playing
Sie konnen das automatische Einschalten des Radios bei einer bestimmten
Uhrzeit einstellen, mit taglicher Wiederholung oder an manchen Tagen.

Language
Wahlen Sie die Sprache fur die Anzeige des Menus: Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Portugiesisch, Niederlandisch, ltalienisch, Russisch, Schwedisch,

Norwegisch, Danisch, Ungarisch, Slowakisch, Polnisch, Tirkisch, Finnisch .

Dimmer

Sie verfugen tber 2 Optionen: Power Saving (der Bildschirm schaltet automatisch
aus, wenn keine Handlung betatigt wird) und Turn on (Stellen Sie manuell den
Dimmer ein).

Display (Bildschirm)

Wahlen Sie eine farbige oder weil3-schwarze Anzeige.

Power Management
Wenn das Radio keinen Signal empfangt, kommt es automatisch in Standby , um

die Energie zu sparen. Die implizite Einstellung ist 30 Minuten. Andere Optionen:
5 Minuten und 15 Minuten.

Sleep Time (Programmierung Standby)
Stellen Sie die Zeit ein, wenn das Radio in Modus Standby kommt. Optionen:
zwischen 15 - 180 Minuten.

Weather (Wetter)
Stellen Sie die Lokation ein (Kontinent, Land, Stadt), wo die Temperatur
angezeigt werden soll.
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Local Radio Setup (Einstellung lokales Radio)

Das Radio kann |hre Stelle automatisch finden oder Sie konnen die Stelle

manuell einstellen.

Playback Setup (Einstellungen Wiedergabe)

Stellen Sie die Wiedergabeoptionen fur UPnP. Optionen: Off, Repeat one (eine
wiederholen), Repeat all (alle wiederholen), Shuffle (zufallige Wiedergabe).
Device (Gerat)

DLNA setup - Rename

PNI RD290 kann die Musik von DLNA kompatiblen Geraten wiedergeben, die
am selben Gerat wie lhr Radio angeschlossen sind. Das Radio wird von DLNA
Gerat mit einem personalisierten Namen in Menu Configuration — Device —
Rename, identifiziert.

App

AirMusic Control

Sie konnen das Gerit mit der App AirMusic Control fernbedienen. Sowohl das
Radio als auch das Telefon mussen im demselben Netzwerk sein.

Equalizer
Stellen Sie den Equalizer laut lhren Wunschliste ein.

Resume When Power On
Nach Einschalten, gibt das Radio den letzten Sender wieder.

Reset to Default
Stellen Sie das Radio zurtick zu Fabrikeinstellungen ein. Alle Wunschlisten und
alle personalisierten Einstellungen werden geloscht.

PROBLEME UND LOSUNGEN

1. Wenn Sie Probleme mit dem Anschluss des Radios am Internet haben,
folgen Sie den nachsten Schritten:
« Prufen Sie, ob Sie ein anderes Gerat anschliel3en konnen

« Prufen Sie im Menu des Radios, ob Sie DHCP aktiviert haben oder ob Sie

einen statischen |P manuell eingestellt haben.
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Prufen Sie, ob der Firewall einen Port blockiert.

Wenn auf dem Bildschirm die Nachricht “Bad ESSID or key* erscheint,
mussen Sie die MAC Anschrift in der Geratenliste Access Point hinzufigen.
Die MAC Anschrift finden Sie bei Information Center — System Information
— Wireless Info — MAC address. Lesen Sie die Anweisungen fur Access
Point, um mehr Details dariber zu finden.

Prufen Sie, ob Sie das richtige Passwort des Wifi Netzwerkes eingegeben
haben.

Wenn lhr Netzwerk als “Hidden” eingestellt wurde und wenn es nicht in
der Liste der Netzwerke erscheint, konnen Sie es sichtbar machen, indem
Sie den Namen manuell wahrend des Konfigurationsverfahrens eingeben:
Configuration — Network — Manual Configuration — Wireless — Enter

ESSID.

Wenn das Radio erfolgreich verbunden wurde, aber manche Radiosender
werden nicht gehort, kann das die Ursache sein:

der Radiosender sendet nicht

Zu viele Nutzer mochten sich an den Server anschlieBen, und der Server kann
so viele Verbindungen nicht unterstitzen.

Der Radiosender sendet nicht mehr online

die URL des Radiosenders ist nicht mehr gut. Bei jedem Einschalten, mussen
sich die Links automatisch aktualisieren. Wenn es sich nicht aktualisiert,
kontaktieren Sie das Team Media U (www.mediayou.net)

Das Internet ist zu schwach.

Wenn Sie PC-s durch die Funktion UPnP suchen und kein PC kann gefunden
werden, oder |hr PC ist nicht in der Liste:

Das Radio ist nicht im demselben Netzwerk als der PC

Sie haben einen Firewall in PC, er blockiert die gemeinsamen Dateien

Sie haben den PC gefunden, wo Sie Musik horen mochten, aber Sie finden
keine Datei auf dem PC:

Ein Firewall blockiert das Radio, die geteilten Dateien zu sehen. Deaktivieren
Sie den Firewall oder erlauben Sie, dass die Dateien durch den Firewall geteilt
werden.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Eingansspannung

SVIMA

Versorgungsspannung

230V

WLAN-Frequenz

2.4GHz

WLAN-Sendeleistung

100mW

Funkstandard

IEEE802.11b/g/n

Sicherheitsprotokolle

WEP/WPA/WPA2

FM / DAB

FM 87.5-108 MHz
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
Unterstutzt DAB und DAB +

Audioleistung 3W (RMS) x 1
Jack 3.5mm fur Kopfhorer
Audio Interface Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensionen

220 x 115 x 120 mm

Gewicht

1093 ¢

Bildschirm

Farbig 2.4 inch




DESCRIPCION FUNCIONES Y TECLAS

1. Standby - Toque para mostrar el
menG/Toque para poner la pantalla
en modo de espera (la pantalla

mostrara la fecha, la hora y las
condiciones climaticas)
2. VYolum/Home - Gire el boton para

ajustar el nivel de volumen/Toque
el boton para regresar al menu
principal

3. Preset - Mantenga tocado este
boton para que acceda a la lista
“Agregar a  favoritos”/Toque
brevemente este boton para
marcar rapidamente la lista de
favoritos

Sensor IR para el control remote
Puerto 3.5 mm para auriculares
Left - Cursor a la izquierda/Toque

o v A

A para regresar a| menuU anterior

© a © = 0 @||7. Dial/Select - Gire hacialaizquierda
T o hacia la derecha para navegar por

el mend/Toque para confirmar
una seleccion o para detener la

reproduccion

@||8. Right - Cursor derecho/Haga

©
/ clic para ver la informacion de la
noo12 o1 emisora de radio actual
9. Pantalla color 2.4 inch
10. Altavoz
11. DCIn

12. Aux-In 3.5 mm
13. Line out (audio) 3.5 mm

14. Antena telescopica
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DESCRIPCION COTROL REMOTO

Espanol

4 N

|
(©) ()

Manual de usuario

G NN N

N o

1n.

12.
13.
14.

15.
16.

Standby

Mute

Cursor arriba

Cursor abajo

Cursor izquierda /Regresar al mend
anterior

Cursor derecha

SELECT - boton de confirmacion
Boton favorito - toque para acceder
a la lista con las emisoras de radio
favoritas, mantega tocado para
accede a la lista “Add to favourite®

Mena principal

. Alarm - Toque para configurar la

alarma

Sleep (Sleep Timer) - Toque para
configurar dentro de cuanto tiempo
el aparato entrara en el modo Sleep
Volumen +

Volumen -

14. Emisora de radio anterior en

la lista/Cancion anterior mediante
UPnP

Play/Pause - Reproduccion/Pausa
Emisora de radio siguiente en la
lista/ Siguiente cancion mediante

UPnP
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ANTES DE EMPEZAR

Asegurese de tener una conexion a internet.

Aseglrese de tener un enrutador WiFi conectado a Internet. PNI RD290
admite conexion inalambrica b/g/n.

Asegurese de conocer la contrasena WEP o WPA del enrutador. Necesita la
contrasena de la red Wifi cuando conecta la radio al enrutador.

ADVERTENCIAS

No exponga el aparato a condiciones de alta temperatura y humedad durante
mucho tiempo.

No moje el dispositivo con diferentes liquidos. Si esto ha sucedido, desconecte
inmediatamente el dispositivo y llévelo a un centro de servicio.

No utilice ni guarde el aparato en un entorno con polvo excesivo.

Use solo el adaptador de corriente incluido en el paquete. El uso de un
adaptador con otras caracteristicas técnicas puede conducir no solo a la falla
del dispositivo sino también a lesiones personales.

Limpie el aparato solo con un pano suave y seco.

Para evitar descargas eléctricas, no deshaga la carcasa del aparato. En caso de
falla, llame a un centro especializado.

INSTRUCCION DE USO

1.

Enchufe un extremo del adaptador de corriente en el puerto DC-In de la
unidad y el otro extremo en un enchufe de 230V.

Nota: Use solo el adaptador de corriente incluido en el paquete. El uso de un adaptador
con otras caracteristicas técnicas puede conducir no solo a la falla del dispositivo sino
también a lesiones personales.

2.

3.

65

La pantalla se iluminara y se vera como en la imagen a continuacion:

Welcome
ERRRRENN

Seleccione el idioma preferido para el men
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~

> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. Se le preguntara si desea que se verifique la conexion Wifi cada vez que
encienda el dispositivo: “Verificar red cuando se enciende”. Le recomendamos
que elija la opcion “Si”.

CONEXION A L A RED INALAMBRICA

En la pantalla aparecera el siguiente mensaje. Elija “Si” para buscar redes
inalambricas disponibles en el area. Si su enrutador tiene la opcion WPS, puede

elegir “Yes (WPS)“.

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

El aparato comenzara a escanear redes. Luego vera una lista de redes disponibles:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Seleccione su red, ingrese su contrasena WEP o WPA. Si su enrutador no esta
protegido por contrasena, el dispositivo se conectara automaticamente a la red.

= 16:23

Enter Password

n
Input: # 8 «Movew  OK «d

Siga los pasos a continuacion para ingresar la contrasena de su enrutador, utilizando

los botones de radio digitales:

+  Gire el boton Dial/Select para navegar por los caracteres. Gire a la derecha
para letras y caracteres especiales y a la izquierda para numeros.



+ Toque el boton Right para ingresar el siguiente caracter en la contrasena.

+ Toque el boton Left para eliminar un caracter.

+  Después de agregar el Gltimo caracter en la contrasena, toque Dial/Select
nuevamente para confirmar. ;Deja de tocar el boton Right nuevamente!

Para ingresar la contrasena con el control remoto, siga los pasos a continuacion:

+ Toque A o V para navegar entre los caracteres.

+ Toque P> para ingresar el siguiente caracter en la contrasena.

+ Toque <« para borrar un caracter.

« « Despues de haber agregado el altimo caracter en la contrasena, toque la
tecla Select. No toque de nuevo el boton P!

Después de ingresar la contrasena, el dispositivo se conectara a la red WiFi. En la
esquina superior izquierda de la pantalla aparecera el icono que indica el nivel de
la senal.

Después de conectar con éxito el dispositivo a Internet, en la pantalla aparecera
el mend principal.

08:58

N
[eam—)
© °

Internet Radio

ko) -

INTERNET RADIO

Elija Internet radio en el mend. De las opciones que se muestran, seleccione
Radio Station/Music. Encuentre una emisora de radio por género, pais, top 20 o
recomendado.

My Favorite

Agregar una emisora de radio a su lista de favoritos
Mientras escuche tu emisora de radio favorita, mantenga tocada la tecla @ de del

control remoto o el boton Preset del aparato. En la pantalla aparecera la interfaz
Add to my favourite. Elija la posicion y toque el boton Dial/Select para confirmar.
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Add to My Favorite
6 1LIVE
ANTENNE BA YERN Oldies bu

7
8 NDR 2 Niedersachsen
9

Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

Nota: Si toque el boton Dial/Select y en la pantalla aparece el icono s, significa que
la emisora de radio ya se ha agregado a la lista de favoritos.

Los favoritos se almacenaran en orden ascendente. Puede almacenar hasta 250
emisoras de radio.

Nota: Las posiciones de 1 a 5 estan reservadas para las preferencias del usuario.
Después de haber ocupado las 5 posiciones, para continuar guardando favoritos,
mantenga tocado el boton Preset y la emisora de radio respectiva se guardara
automaticamente en la posicion 6 y asi sucesivamente.

Puede editar su lista de favoritos en cualquier momento. Acceda al menud de
Internet Radio — My Favourite o toque el boton Preset en el dispositivo o la
tecla ® en el control remoto. Después de que aparezca la lista de favoritos en la
pantalla, seleccione una emisora de radio y toque el boton Right en el dispositivo.
El siguiente mend aparecera en la pantalla:

ol iRadio

Shift Up
Shift Down

Rename
- 1/5 «

Delete - para eliminar de la lista de favoritos la emisora de radio seleccionada
Shift up - para mover arriba en la lista de emisoras de radio seleccionadas
Shift down - para mover abajo en la lista de emisoras de radio seleccionadas
Rename - cambiar el nombre de la emisora de radio

Play - para reproducir la emisora de radio seleccionada

Reproducir una emisora de radio guardada en la lista de favoritos

Toque la tecla Preset en el dispositivo o la tecla ® en el control remoto. Elige el
trabajo que deseas. Toque el boton Dial/Select para reproducirlo.



Sleep radio
Reproduce una emisora de radio para dormir.
Categorias predefinidas: Pajaros, Piano, lluvia, Spa, Espacio, Olas.

History
El dispositivo guardara automaticamente las Gltimas 10 emisoras de radio
escuchadas.

Service

Search Radio Station

Puede encontrar su emisora de radio favorita buscandola por su nombre. El
procedimiento para ingresar caracteres del nombre es similar al procedimiento
para ingresar la contrasena de la red Wifu.

Add New Radio Station

Si no puede encontrar la emisora de radio buscando por nombre y tiene la URL,
puede agregarla aqui. El procedimiento para ingresar los caracteres en el enlace es
similar al de ingresar la contrasena de la red Wifu.

Nota: El enlace que ingrese debe ser la URL de transmision de audio.

Mientras reproduce una emisora de radio, la imagen transmitida por la emisora
respectiva aparecera en la pantalla.

= iRadio
.977 The 80s Channel

ALY

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER
Spotify Connect

El software de Spotify esta sujeto a licencias de terceros que se encuentran aqui::
https://www.spotify.com/connect/third—party—licenses

Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como control remoto de Spotify.
Para mas informacion, entra a spotify.com/connect.
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Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

Este dispositivo es compatible con UPnP y es compatible con DLNA.

Esta caracteristica permite la reproduccion de la transmision de audio desde
otros dispositivos conectados a la red. Para esto, es necesario tener un dispositivo
compatible en su red que funcione como un servidor. Esto puede ser un NAS o
una PC convencional a través de la cual tiene acceso al directorio compartido y
que a su vez permite el media shering (intercambio de medios). El directorio se

puede navegar y reproducir a través del sintonizador (PNI RD290).

Nota: Antes de usar esta funcion, asegirese de que todos los dispositivos estén en la

misma red Wifi.

Streaming musica

Una vez que el servidor compatible con UPnP/DLNA se haya configurado para

compartir archivos multimedia con su radio, puede comenzar a reproducir su

mdsica.

+  En el mend principal de su radio, seleccione Media Center — UPnP

+  Es posible que su radio tarde unos segundos en completar el escaneo de los
servidores UPnP disponibles. De la lista de servidores encontrados, seleccione
el servidor deseado.

+ La radio mostrara las categorias de medios disponibles en el servidor UPnP
(por ejemplo “music”, “playlist)

«  Elija el archivo multimedia que desea reproducir. Puede configurar el modo de
reproduccion accediendo al mend Configuration — Playback Setup.

+ Sino se ha encontrado ningln servidor UPnP, en la pantalla aparecera Empty
list.

My Playlist

Puede crear su propia lista de reproduccion con los archivos multimedia en
el servidor UPnP. Elija la cancion que desea agregar a la lista de reproduccion,
mantenga tocado el boton Dial/Select. La cancion se agregara a tu propia lista de
reproduccion.

Clear My Playlist

Limpia la lista de reproduccion actual para que pueda crear otra.
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Nota: Si tiene un servidor compatible con DLNA, siga los pasos descritos
anteriormente para explorar los archivos de audio en dispositivos compatibles con

DLNA y reproducirlos en su radio.
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FM MODE

Puede escuchar emisoras de radio FM sin conexion a internet.
Extienda la antena telescopica para optimizar el nivel de recepcion.

Desde el mena principal de su radio, seleccione FM o presione la tecla # en el
control remoto para regresar al menu principal.

Para escanear las frecuencias de FM, toque los botones Left o Right durante 2
segundos. El aparato escaneara automaticamente las frecuencias y se detendra
cuando encuentre una senal estable. Si desea sintonizar la emisora encontrada,
gire el boton Dial/Select o los botones A/V en el control remoto.

Guardar emisoras de radio mediante escaneo automatic

Toque brevemente el boton Dial/Select (o la tecla Select en el control remoto). En
la pantalla se le preguntara si desea Auto Scan o no. Elija “Si” y toque Dial/Select
para confirmar. El aparato comenzara a escanear y guardara automaticamente las
emisoras encontradas. Puede acceder a la lista de emisoras guardadas tocando el
boton Preset en el dispositivo o la tecla ® en el control remoto. Una emisora de
radio guardada en la lista puede ser sobrescrita en cualquier momento por otra.

Service Following

Esta funcion le permite encontrar la misma emisora de radio en Internet, siempre
que la emisora tenga transmision de Internet disponible y compatible con su radio.
Al escuchar una emisora de radio a través de Internet, tiene una mejor recepcion,
sin ruido de fondo y sin la interferencia que generalmente acompana a la recepcion

de FM.

Mientras escucha una emisora de radio FM, el icono que se muestra a continuacion
apareceraen la pantalla sila emisora respectiva también esta disponible en Internet.
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RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

Espariol

«Turn/Seek= Auto «ll W

Mantenga tocado el boton Dial/Select (o la tecla Select en el control remoto),
la radio cambiara automaticamente al modo de radio por Internet y comenzara a
reproducir el canal respectivo.

Puede guardar hasta 99 emisoras de radio.

DAB MODE
Puede escuchar estaciones de radio DAB sin conexion a internet.
Extienda la antena telescopica para optimizar el nivel de recepcion..

Desde el mend principal de su radio, seleccione DAB o presione la tecla # en el
control remoto para regresar al mena principal.

Si es la primera vez que usa el modo DAB, la radio buscara automaticamente
las estaciones DAB. Al final de la operacion de exploracion, las estaciones DAB
encontradas por la radio apareceran en la pantalla.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 =

Seleccione la estacion de radio que desea escuchar y luego presione el boton Dial/



Select (o la tecla Select en el control remoto) para confirmar su reproduccion.
Presione el boton lzquierda (o la tecla < del control remoto) para regresar a la
lista de estaciones escaneadas. Si presiona el boton Izquierdo nuevamente (o la
tecla < del control remoto), la interfaz a continuacion aparecera en la pantalla:

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Elija NO para mantener la estacion de radio actual y escanear nuevas estaciones.
Elija YES para borrar la estacion de radio actual y comenzar una exploracion
completa.

Seleccione ESC para salir de la operacion actual.

Para detener la reproduccion de la estacion de radio, presione el boton Dial/Select
(o la tecla Select en el control remoto). Cuando desee volver a reproducir la radio,
presione Dial/Select nuevamente.

Service Following

Esta funcion le permite encontrar la misma emisora de radio en Internet, siempre
que la emisora tenga transmision de Internet disponible y compatible con su radio.
Al escuchar una emisora de radio a través de Internet, tiene una mejor recepcion,
sin ruido de fondo y sin la interferencia que generalmente acompana a la recepcion

de FM.

Mientras escucha una emisora de radio FM, el icono que se muestra a continuacion
apareceraen la pantalla sila emisora respectiva también esta disponible en Internet.
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DAB 1116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ L

Mantenga tocado el boton Dial/Select (o la tecla Select en el control remoto),
la radio cambiara automaticamente al modo de radio por Internet y comenzara a
reproducir el canal respectivo.

Puede guardar hasta 99 emisoras de radio.

INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Informacion sobre el tiempo

PNI RD290 puede encontrar y mostrar la informacion del estado del tiempo.

Elige el continente — pais — localidad. El estado del dia actual y los pronosticos
del tiempo para los proximos 4 dias apareceran en la pantalla. Toque el boton Dial/
Select para confirmar si desea que esta informacion se muestre en el modo de
espera: Add to Standby Display. Toque Dial/Select nuevamente para confirmar.

En el modo de espera, la informacion meteorologica y la hora/fecha se alternaran

cada 10 segundos.

En el modo de espera, cuando se muestra el reloj analogico, toque el boton Right
(Derecho) y la informacion sobre el tiempo en tiempo real aparecera en la pantalla.
Continle tocando el boton derecho para mostrar el pronostico del tiempo para los

P p pop
proximos 4 dias. Para ver mas detalles sobre un dia especifico, gire el boton Dial/
Select o toque A/V en el control remoto.

Nota: La informacion meteorologica que se muestra es solo para referencia. Puede



haber diferencias con respecto a las condiciones reales.

Financial information (Informacion financiera)

Aparatul afiseaza informatii despre principalele burse internationale.

System information (Informacion del sistema)

El dispositivo muestra informacion sobre la version del software, la red inalambrica

y la version de Spotify.

Espanol

AUX-IN

Puede disfrutar de la musica de otros dispositivos (reproductor de MP3 o
teléfono movil) conectando el cable de audio al puerto AUX-IN detras de la
radio.

CONFIGURATION (CONFIGURACION)

Time Display (Modo de visualizacion del reloj)

Puede elegir entre visualizacion de reloj analogico o digital.

Manage my medial
Puede hacer su propia lista de emisoras de radio favoritas usando su computadora.
1. Accede a www.mediayou.net e inicie sesion
2. Necesitara la direccion MAC de la radio para grabarla. Para encontrar la
direccion MAC, siga los pasos a continuacion:
« Accede al menu principal — Information Center — System
information — Wireless info — MAC Address
+  Después de haber iniciado sesion en el sitio, accede a My Media U —
Radio. Ingrese el nombre de la radio y el nimero de serie (direccion

MACQC) y guardelo.

Hello Karen u"‘ my medial) - Edit pre

H 2 By registering your radio that support ‘my medial’ function, You can
| 1. Organize favorite stations for your radios.
| 2 Manualy add stations on your radios.

Add radio (PC and mobile phone sers not required)

Radio Name ( i

Name your radio here.

‘Serial Number I | (@ Where and how to get serial number-
Enter radio's access code here.
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Ahora puede hacer su propia lista de emisoras de radio favoritas. Su radio digital
— sesincronizara de inmediato y podra encontrar su lista de favoritos en el meni My

e MediaU.
Q.

0
Ll

# Edit profile ¥ Logout

Hello Caleb

| £ Search station, genre flacation [ city/ callsion

Genre Location DAB

=k Manually Add a Station

[E] A some new Radia Statians to my meoial

Nota: Si desea agregar una URL que no esta en la base de datos de Media U, asegirese
de que sea la URL de una transmision de audio o comuniquese con el equipo de Media

U para agregarla por usted.

# Edit profile B Logout

Hello Caleb Oy

| © search station, genre flocaion f city calsign

Genre Location DAB

@ my mediaU > Manually Add a Station

* Bfation Mame I Setthe station Name here I

* Folder Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLs right here<<

= Enter A0D fle or Radio URL
Tye WA, MP3 {htio:d, mmsii .3

M Related InformationiStation)

Lacation Hong Kang

Genre

YWehsite

Hote

La aplicacion permite un nimero maximo de 5 usuarios que pueden agregar la
misma radio y solo un usuario consecutivo puede acceder y escuchar la misma

lista de favoritos.
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Para encontrar la misma lista de favoritos en su radio digital, acceda al mend
Configuration — Manage my medial — Enable. Luego regrese al mend principal

y elija My Media U.

17:37

My mediaU

Nota: cuantas veces hara cambios a la lista de favoritos en la cuenta de Media U,
primero debe desactivar My Media U desde su menu de radio y reactivarlo para

resincronizar y cargar las dltimas actualizaciones: Conﬁguration — Manage my
mediaU — Disable — Enable.

Network

Wireless Network Configuration (Configurar la red inalambrica)
Toque el boton Dial/Select (o la tecla Select en el control remoto) para escanear
las redes inalambricas disponibles en el area.

Wireless Network (WPS PBC) (Red inalambrica)

Con WPS puede conectar la radio al enrutador tocando un boton en la radio y la
tecla WPS en el enrutador para configurar la conexion WiFi. El enrutador debe
tener la funcion WPS.

Manual Configuration (Configuracion manual)
Puede configurar la red manualmente activando DHCP (los parametros de red
se obtienen automaticamente) o ingresando manualmente el SSID de la red.

Check network when power on (Verifique la red al inicio)
Puede activar o desactivar la funcion de verificacion automatica de la conexion
de red cada vez que se enciende la radio digital.

Date&Time (Fecha y hora)

La hora se sincroniza automaticamente con la hora de su area.

Puede elegir la configuracion de hora manualmente, eligiendo el formato de hora
(AAAA/MM/DD, DD/MM/AAAA o MM/DD/AAAA) y la fecha (12 horas/24
horas).
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Alarm

Alarm 1/Alarm 2

Puede configurar hasta 2 alarmas en diferentes momentos. Para cada alarma tiene
los siguientes ajustes: hora, sonido de la alarma (una emisora de radio, una cancion
o un sonido corto) y el volumen.

NAP Alarm

Sidesea descansar solo unas pocas decenas de minutos y desea ser despertado por
una alarma, puede usar esta funcion. Puede configurar la alarma para que suene
dentro de 5 minutos o hasta 120 minutos. Para la NAP Alarm la funcion Snooze
(posponer alarma) no esta disponible.

Snooze

Cuando suena la alarma, toque cualquier boton de la radio (excepto el boton de
Standby) para activar la funcion Snooze. La alarma volvera a sonar después de 5
minutos. Al presionar el boton de espera se cancela la alarma.

Nota: Si elige despertarse reproduciendo una emisora de radio por Internet y falta
la conexion a Internet en el momento de la alarma, después de un minuto la alarma
sonara con el sonido predeterminado (sonido corto).

Timer

Funcion de cuenta inversa.

Establezca el tiempo maximo tocando los botones Right/Left y el boton Dial/
Select para iniciar la cuenta inversa.

Scheduled Playing
Puede conﬁgurar la radio para que se inicie automaticamente a una hora
determinada, con reproduccion diaria o en ciertos dias.

Language

Elija el idioma de visualizacion del menu: inglés, aleman, espanol, frances,
portugues, holandes, italiano, ruso, sueco, noruego, danés, hingaro, eslovaco,
polaco, turco, suomi.
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Dimmer (Reduccion de intensidad de luz)

Tiene dos opciones: Power Saving (la pantalla se apaga automaticamente cuando
no se realiza ninguna operacion) y Turn on (configure manualmente el nivel de
brillo de la pantalla).

Display (Ecran)

Elija el color o la pantalla en blanco y negro.

Power Management (Gestion de la energia)

Si la radio no recibe ninguna senal, entra automaticamente en modo de espera
para ahorrar energia. La configuracion predeterminada es de 30 minutos. Otras
opciones: S minutos y 15 minutos.

Sleep Time (Programacion standby)
Establezca el tiempo después del cual la radio ingresa al modo de espera. Opciones:
entre 15 minutos y 180 minutos.

Weather (Tiempo)
Establezca la ubicacion (continente, pais, localidad) desde donde desea mostrar la
temperatura.

Local Radio Setup (Configuracion radio local)
La radio puede detectar automaticamente su ubicacion o puede conﬁgurarla
manualmente.

Playback Setup (Configuraciones de reproduccion)
Establezca las preferencias de reproduccion para UPnP. Opciones: Desactivado,
Repetir uno, Repetir todo, Aleatorio.

Device (Dispositivo)

DLNA setup - Rename

PNI RD290 puede reproducir musica desde dispositivos compatibles con DLNA
conectados a la misma red con su radio. La radio sera identificada por el dispositivo
DLNA con el nombre que puede personalizar en el meni Configuration — Device
— Rename.

App

AirMusic Control

Puede controlar la radio a distancia instalando la aplicacion AirMusic Control en
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su teléfono. Tanto la radio como el teléfono deben estar en la misma red.
Equaliser

Configure el ecualizador de acuerdo con sus preferencias de escucha.

Resume When Power On

Después de comenzar, la radio continuara reproduciendo la Gltima emisora de
radio escuchada.

Reset to Default

Restablezca la radio a la configuracion de fabrica. Se eliminaran todas las listas de
favoritos y todas las configuraciones personalizadas.

PROBLEMAS Y SOLUCIONES

1. Si tiene problemas para conectar la radio a Internet, siga los pasos a
continuacion:

+  Verifique si otro dispositivo (por ejemplo, una PC) puede conectarse a
Internet.

+ Verifique en el mend de radio si tiene DHCP habilitado o si ha configurado
una |P estatica manual

+  Compruebe que el firewall no estée bloqueando ningliin Puerto

+ Sien la pantalla de la radio aparece el mensaje “Bad ESSID or key“ vdebera
agregar la direccion MAC de la radio a la lista de dispositivos permitidos
en su Punto de acceso. La direccion MAC de la radio se puede encontrar
accediendo Information Center — System Information — Wireless Info —
MAC address. Lea las instrucciones del Punto de acceso para obtener detalles
sobre como agregar un dispositivo a la lista de dispositivos permitidos.

+ Verifique si ha ingresado la contrasena Wifi correcta.

+  Sisu red se configuré en Hide y no aparece en la lista de redes detectadas
por la radio digital, puede hacerla visible o agregar su nombre manualmente
durante el proceso de configuracion: Configuration — Network — Manual

Conﬁguration — Wireless — Enter ESSID.

2. Sisu radio se ha conectado con éxito a la red inalambrica pero no reproduce
ciertas emisoras de radio, la causa puede ser una de las siguientes:

« Laemisora de radio no transmite en dicho momento.

+  Demasiados usuarios intentan conectarse al servidor de la emisora de radio, y
el servidor no admite tantas conexiones

+ Laemisora de radio respectiva ya no transmite en linea

« La URL de la emisora de radio ya no es buena. Cada vez que se enciende
la radio, los enlaces deben actualizarse automaticamente. Si no se actualiza,
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comuniquese con el equipo de Media U (www.mediayou.net)

El Internet es lento.

3. Cuando busca PC a través de la funcion UPnP y no se encuentra ninguna PC
o su PC no aparece en la lista:

La radio no esta en la misma red que la PC

Tiene un Firewall configurado en su PC que impide compartir archivos

Espanol

4. Encontro la PC en la que desea reproducir la masica, pero no encuentra
ningn archivo en la PC:

Un firewall impide que la radio vea archivos compartidos. Deshabilite el firewall
o permita compartir archivos a través del firewall.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tension de entrada SVNA

Tension de alimentacion | 230V

Frecuencia wifi 2.4GHz

Potencia de transmision | 100mW

WiFi

Estandar inalambrico IEEEB02.11b/g/n
Protocolos de seguridad | WEP/WPA/WPA2

Rango de frecuencia

FM 87.5-108 MH:z
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
Soporta DAB y DAB +

Potencia audio 3W (RMS) x1
Jack 3.5mm para auriculares
Interfaz de audio Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensiones

220 x 115 x 120 mm

Peso

1093 ¢

Pantalla

Color 2.4 inch
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DESCRIPTION DES FONCTIONS ET DES TOUCHES

1. Standby - Appuyez pour afficher

le menu/Appuyer pour mettre
I’écran dans le mode veille (I'écran

va afhicher la date, I'heure et les
conditions météo)

2. Volum/Home - Tournez le bouton
pour régler le niveau du volume/

Appuyez sur le bouton pour revenir

au menu principal

3. Preset - Appuyez longuement
sur ce bouton pour accéder a la
liste “Add to favourite“/Appuyez
courtement sur ce bouton pour
appeler rapidement la liste des
favoris

Capteur IR pour la telecommande
Port 3.5 mm pour les casques

oA

Left - Curseur gauche/Appuyez

e N pour revenir au menu anterieur

© a : » o @|[|7 DiallSelect - Tournez a gauche
ou a droite pour naviguer dans le
menu/Appuyez pour confirmer

une sélection ou pour arréter la
reproduction

o || 8. Right - Curseur a droite/Appuyez

\ / pour voir les informations sur la
o123 radio courrante
9. Ecran couleur 2.4 inch
10. Diffuseur
11. DClIn
12. Aux-In 3.5 mm
13. Line out (audio) 3.5 mm

14. Antenne téléscopique
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DESCRIPTION TELECOMMANDE
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Standby

Mute

Curseur haut

Curseur bas

Curseur a gauche/Revenir au menu
anterieur

Curseur a droite

SELECT - bouton de confirmation

. Bouton favoris - appuyez pour 6

accéder a la liste des radios favories,
appuyez longuement pour accéder a
la liste “Add to favourite®

Menu principal

. Alarm - Appuyez pour régler I’alarme

. Sleep (Sleep Timer) - Appuyez pour

régler quand l'appareil va passer dans
le mode Sleep

Volume +

Volume -

La radio antérieure dans la liste /

. La mélodie anterieure par UPnP

Play/Pause - Rendre/Pause
La radio suivante dans la liste/La
mélodie suivante par UPnP
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AVANT DE COMMENCER

Assurez-vous que vous étes connecté a internet.

+  Assurez-vous que vous avez un routeur WiFi connecté a internet. PNI RD290
supporte la connexion sans fil b/g/n.

+  Assurez-vous que vous connaissez le mot de passe WEP ou WPA du routeur.

Vous avez besoin du mot de passe du réseau sans fil, quand vous allez connecter

la radio au routeur.

FAITES ATTENTION!

+  N’exposez pas l'appareil aux conditions de température et humidite élevees
pour longtemps.

«  Narrosez pas l'appareil. Si c’est arrivé, débranchez 'appareil tout de suite et
contactez le service.

+  Nlutilisez et ne déposez pas I'appareil dans un milieu ou il y a de la poussiére.

+  Utilisez seulement 'adapteur de chargement inclu dans le paquet. Lutilisation
d’'un adapteur avec d’autres caractéristiques techniques peut provoquer des
dommages et les blessures personnelles.

+  Nettoyez I'appareil seulement avec un chiffon doux et sec.

+  Pour éviter les chocs électriques, vous ne devez pas démonter la carcasse de
Iappareil. En cas des dommages, contactez le service.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Connectez un bout de l'adapteur de chargement dans le port DC-In de

lappareil et l'autre bout dans le jack de 230V.
Observation: Utilisez seulement I’adapteur de chargement inclu dans le paquet.
Lutilisation d’un adapteur avec d’autres caractéristiques techniques peut provoquer

des dommages et les blessures personnelles.

2. 2. Lécran va sallumer comme dans I'image ci-dessous:

Welcome
Innnnnna

3. 3. Selectionnez la langue préférée pour le menu
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> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. Vous serez demande, si vous voulez qu'on vérifie la connexion sans fil, toujours
quand lappareil démarre: “Check Network when Power on“. On vous
recommande de choisir 'option “Yes® (Oui).

CONNEXION AU RESEAU SANS FIL

'écran va afficher le message ci-dessous. Choisissez l'option “Yes® (Oui) pour
rechercher les réseaux sans fil disponibles dans la zone. Si votre routeur a I'option

WPS, vous pouvez choisir “Yes (WPS)*,

e~

ol 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

L'appareil va commencer a scanner les réseaux. Succesivement il va afficher une
liste avec les réseaux disponibles:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Sélectionnez votre réseau, introduisez le mot de passe WEP ou WPA. Si votre
routeur n'est pas protégé avec un mot de passe, I'appareil va se connecter
automatiquement au réseau.

= 16:23

Enter Password

”n
Input: #%  @Moves  OK «l

Suivez les pas ci-dessous pour introduire le mot de passe de votre routeur, en
utilisant les boutons de la radio digitale:
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+ Tournez le bouton Dial/Select pour feuilleter parmi les caracteres. Tournez a
droite pour les lettres et les caractéres spéciaux et a gauche pour les chiffres.

+ Appuyez surle bouton Right pour introduire la lettre suivante du mot de passe.

«  Appuyez sur le bouton Left pour effacer une lettre.

+ Aprés avoir ajouteé la derniére lettre du mot de passe, appuyez de nouveau sur
Dial/Select pour confirmer. Il ne faut pas appuyez sur le bouton Right de

nouveau!

Pour introduire le mot de passe avec la telecommande, vous devez suivre les pas
ci-dessous:

«  Appuyezsur A ousur ¥ pour feuilleter parmi les caractéres.

+  Appuyez sur B> pour introduire la lettre suivante du mot de passe.

+  Appuyez sur < pour effacer une lettre

« + Apresavoir ajouté la derniére lettre du mot de passe, appuyez sur la touche
Select. Il ne faut pas appuyer sur le bouton » de nouveau!

Aprés I'introduction du mot de passe, I'appareil va se connecter au réseau sans fil.
Haut dans le coin gauche de I'écran vous allez voir le pictogramme qui indique le
niveau du signal.

Aprés I'introduction du mot de passe, I'appareil va se connecter au réseau sans fil.
Haut dans le coin gauche de I'écran vous allez voir le pictogramme qui indique le
niveau du signal.

Aprés la connexion de 'appareil a internet, sur I’écran sera affiché le menu principal

08:58

N

Internet Radio

5

INTERNET RADIO

Choisissez Internet radio du menu. Des options affichées, sélectionnez Radio
Station/ Music. Recherchez une radio en fonction du genre, pays, top 20 ou
recommandeées.

My Favorite

Ajouter une radio dans la liste des favories

Manuel utilisateur 86



Tandis que vous écoutez la radio favorie, appuyez longuement sur la touche de la
télecommande ou sur le bouton Preset de I'appareil. Sur 'écran vous allez vour
I'interface Add to my favourite. Choisissez la position et appuyez sur Dial/Select
pour confirmer.

Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen

9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 9/9

Observation: Si vous appuyez sur le bouton Dial/Select et voyez sur I’écran le
pictogramme i\, cela signifie, que la radio a éte déja ajoutée dans la liste des favories.

Les favories seront stockées dans I'ordre croissant. Vous pouvez stocker maximum

250 radios.

Observation: Les places 1 - 5 sont réservées pour les préférences de l'utilisateur. Si
toutes les 5 places ont été occupées, pour stocker les favories vous devez longument
appuyez sur le bouton Preset et la radio en question sera automatiquement stockée
dans la position 6 et ainsi de suite.

Vous pouvez éditer la liste des favories toujours quand vous voulez. Accédez
au menu Internet Radio — My Favourite ou appuyez sur le bouton Preset de
I'appareil ou sur la touche ® de la télecommande. Lorsque sur I’écran est affichée
la liste des favories, sélectionnez une radio et appuyez sur le bouton Right de
I'appareil. Sur I'écran sera affiché le menu ci-dessous:

o iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «l

Delete - pour effacer de la liste des favories la radio sélectionnée
Shift up - pour déplacer plus haut dans la liste |a radio sélectionnée
Shift down - pour déeplacer plus bas dans la liste la radio sélectionnee
Rename - pour renommer la radio sélectionnée

Play - pour rendre la radio selectionnee
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Rendre une radio stockee dans la liste des favories

Appuyez sur la touche Preset de I'appareil ou sur la touche ® de la télecommande.
Choisissez la radio desirée. Appuyez sur le bouton Dial/Select pour la rendre.

Sleep radio
Rendre la radio pour le mode repos.
Les catégories prédéfinies: oiseaux, clavier, pluie, spa, espaces, vagues.

History

L’appareil va automatiquement stocker les dernieres 10 radios ecoutées.

Service

Search Radio Station

Vous pouvez trouver la radio préférée, en la recherchant par nom. La procédure
pour introduire les lettres du nom est similaire a celle pour introduire le mot de
passe du réseau sans fil.

Add New Radio Station

Si vous ne trouvez pas la radio en la recherchant par nom et vous avez I'adresse
URL, vous pouvez 'ajouter ici. La procédure pour introduire les caracteres du link
est similaire a celle pour introduire le mot de passe du réseau sans fil.

Observation: Le link introduit doit étre I'adresse URL du streaming audio.

Pendant la reproduction, sur 'écran sera affichée I'image transmise par la radio
en question.

= iRadio

.977 The 80s Channel

L5

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER
Spotify Connect
Le logiciel Spotify est soumis a des licences tierces trouveées ici: https://www.

spotify.com/connect/third-party-licenses
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Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur comme une
télecommande pour controler Spotify. Accédez a spotify.com/connect pour en
savoir plus

Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

Cet appareil supporte UPnP est il est compatible avec DLNA.

Cette fonction permet de rendre le streaming audio des autres dispositifs
connectés au réseau. Pour cela vous devez avoir un dispositif compatible dans
votre réseau, qui fonctionne comme serveur. Celui-ci peut étre le NAS ou le PC
conventionnel par lequel vous avez acces au répertoire partagé et qui permette a
son tour le media sharing (la division média). Le répertoire peut étre feuilleté et

rendu par tuning (PNI RD290).

Observation: Avant d'utiliser cette fonction, assurez-vous que tous les dispositifs
sont dans le méme réseau sans fil.

Music streaming
Sile serveur compatible UPnP/DLNA a été configuré pour partager les fichiers

media avec votre radio, vous pouvez commencer a rendre la musique.
+  Dans le menu principal de votre radio, sélectionnez Media Center — UPnP

« Il pourrait prendre quelques secondes pour que la radio scanne les serveurs
UPnP disponibles. Dans la liste des serveurs trouves, selectionnez le serveur
désire.

+ La radio va afficher les catégories média disponibles du serveur UPnP (par
exemple “music®, “playlist*)

+  Choisissez le fichier média que vous voulez rendre. Vous pouvez régler le mode
de la reproduction par le menu Configuration — Playback Setup.

+ Sion n’a trouvé aucun serveur UPnP, sur I'écran sera affiche le message

Empty list.

My Playlist

Vous pouvez créer votre propre playlist avec les fichiers média du serveur UPnP.
Choisissez la mélodie que vous voulez ajoute dans la playlist, appuyez longuement
sur le bouton Dial/Select. La mélodie sera ajouté dans la playlist propre.

89 Manuel utilisateur
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Clear My Playlist

Effacer la playlist courante pour pouvoir créer une autre.

Observation: Si vous avez un serveur compatible DLNA, suivez les pas ci-dessus pour
feuilleter les fichiers audio des dispositifs compatibles DLNA et pour les rendre a
votre radio.

FM MODE

Vous pouvez écouter les FM radios sans connexion a internet. Etendez 'antenna
telescopique pour optimiser le niveau de réception.

Du menu principal de votre radio choisissez FM ou appuyez sur la touche # de la
telecommande pour revenir au menu principal.

Pour scanner les frequences FM, appuyez pendant 2 secondes sur les boutons
Left (@ gauche) ou Right (a droite). Lappareil va automatiquement scanner les
fréquences et il va sarréter lorsqu’il va trouver un signal stable. Si vous désirez un
tuning plus fin de la station trouvée, tournez le bouton Dial/Select ou appuyez sur
les touches A/V de la telecommande.

Stocker les radios par le scan automatique

Appuyez courtement sur le bouton Dial/Select (ou sur la touche Select de la
télecommande). Sur I’écran vous serez demandeé si vous désirez Auto Scan ou
non. Choisissez “Yes” (Oui) et appuyez sur Dial/Select pour confirmer. Lappareil
va demarrer le scan et il va automatiquement stocker les radios trouvées. Vous
pouvez accéder a la liste des radios trouvées en appuyant sur le bouton Preset de
I'appareil ou sur la touche ® de la téelecommande. Une radio stockée dans la liste
peut éetre toujours souscrite par une autre.

Service Following

Cette fonction permet de trouver la méme radio par internet, a condition qu’elle
ait le streaming par internet, disponible et compatible avec votre radio.

En écoutant la radio par internet, la réception est meilleure, sans les bruits de fond
et les interférences usuelles pour la FM réception.

Tandis que vous écoutez la radio par FM, sur I’écran sera affiché le pictogramme

ci-dessous, si la radio en question est disponible également par internet.
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62111 () ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll Iﬁ'ﬂ—

Tenez appuyez sur le bouton Dial/Select (ou sur la touche Select de la
télecommande), la radio va automatiquement passer au mode Internet Radio et
va demarrer la reproduction de la chaine en question.

Vous pouvez stocker maximum 99 radios.

DAB MODE

Vous pouvez écouter les stations de radio DAB sans connexion Internet.
Deéployez I'antenne télescopique pour optimiser le niveau de réception.

Dans le menu principal de votre radio, sélectionnez DAB ou appuyez sur la touche
# de |a télecommande pour revenir au menu principal.

Si clest la premiere fois que vous utilisez le mode DAB, la radio balaie
automatiquement les stations DAB. A la fin de 'opération de balayage, les stations
DAB trouvées par la radio seront répertoriées a I'écran.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB
<= Scan 1/8 =

Sélectionnez la station de radio que vous souhaitez ecouter, puis appuyez sur le
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bouton Dial/Select (ou sur la touche Select de la télécommande) pour confirmer
salecture. Appuyez sur le bouton gauche (ou sur la touche « de la téléecommande)
pour revenir a la liste des stations balayées. Si vous appuyez a nouveau sur le
bouton gauche (ou sur la touche « de la télecommande), I'interface ci-dessous
apparaitra a 'écran:

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Choisissez NO pour conserver la station de radio actuelle et pour rechercher de
nouvelles stations.

Choisissez YES pour effacer la station de radio actuelle et lancer une recherche
complete.

Sélectionnez ESC pour quitter 'opération en cours.

Pour arréter la lecture de la station de radio, appuyez sur le bouton Dial/Select
(ou sur la touche Select de la télecommande). Lorsque vous souhaitez écouter a
nouveau la radio, appuyez a nouveau sur Dial/Select.

Service Following

Cette fonction permet de trouver la méme radio par internet, a condition qu’elle
ait le streaming par internet, disponible et compatible avec votre radio.

En écoutant la radio par internet, la réception est meilleure, sans les bruits de fond
et les interférences usuelles pour la FM réception.

Tandis que vous écoutez la radio par FM, sur I’écran sera affiché le pictogramme
ci-dessous, si la radio en question est disponible également par internet.
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Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

5

Tenez appuyez sur le bouton Dial/Select (ou sur la touche Select de la
télecommande), la radio va automatiquement passer au mode Internet Radio et
va demarrer la reproduction de la chaine en question.

Vous pouvez stocker maximum 99 radios.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Information méteo

Choisissez le continent — le pays — la localité. Sur I'écran sera affiché I'état
courant et les prévisions pour les 4 jours suivants. Appuyez sur le bouton Dial/
Select pour confirmer, si vous voulez que ces informations soient affichées dans le
mode veille: Add to Standby Display. Appuyez de nouveau sur Dial/Select pour

confirmer.

Dans le mode veille, ’heure/la date et les informations météo seront alternées
toutes les 10 secondes.

Dans le mode vellle, lorsque la montre analogique est affichée, appuyez sur le
] q gq » appuy
bouton Right (a droite) et sur I’écran seront affichées les informations méteo en
g
temps réel. Appuyez encore sur le bouton Right pour voir les prévisions meétéo
pour les 4 jours suivants. Pour plusieurs détails concernant un certain jour, tournez
le bouton Dial/Select ou appuyez sur les touches A/V pe telecomanda.

Observation: Les informations météo sont affichées seulement comme référence. Il
peut y avoir des differences par rapport aux conditions reelles.
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Financial information (Informations financieres)

Lappareil affiche les informations sur les bourses internationales principales.

System information (Informations du systeme)
Lappareil affiches les informations sur la version du software, sur le réseau sans fil
et sur la version de Spotify.

Vous pouvez écouter de la musique aux autres dispositifs (le lecteur MP3 ou le
téléphone mobile), en connectant le cable au port AUX-IN derriere la radio.

Time Display (Mode de I'affichage de la montre)

Vous pouvez choisir entre |’aFﬁchage de la montre analogique ou digitale.

Manage my medial

Vous pouvez créer votre propre liste des radios préférées avec l'ordinateur.

1. Accédez a www.mediayou.net et authentifiez-vous

2. Vous aurez besoin de I'adresse MAC de la radio pour I'enregistrer.

Pour apprendre l'adresse MAC, suivez les pas ci-dessous:
Accédez au menu principal — Information Center — System

information — Wireless info — MAC Address

Apreés avoir vous authentifie, accédez a My Media U — Radio.
Introduises le nom de la radio et le numéro de serie (I'adresse MAC)

et stockez.

| © searen staton, genre { ocation / ciy / catisign

o

M2 my mediaU radio

Radio Name ( ]

Name your radio here.

Serial Number [ | @ Wnere and how to get serial number:

Enter radio’s access code here.
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Maintenant vous pouvez créer votre propre liste avec les radios préférées. Votre
radio digitale va se synchroniser tout de suite et vous pourrez trouver la liste des

favories dans le menu My MediaU.

B Logout

& Edit profile

© mymedial)

Hello Caleb

| £ Search station, genre flacation  city/ callsion

Genre Location DAB

=k Manually Add a Station

[E5] At snme new Ratia Stations to my meial

Observation: si vous voulez ajouter une adresse URL qui n'est pas dans la banque
de données Media U, assurez-vous que c’est I'adresse URL du streaming audio ou

contactez I’équipe Media U afin de I'ajouter pour vous.

Hello Caleb

| © search station, genre focation { city sallsign

Genre Location DAB

@ my mediaU > Manually Add a Station

* Btation Mame I Setthe station Name here I

* Falder Mot 5ot (=5 Add & new falder
| 7200 your personal URLs right here<< |
= Enter AOD fle or Radio URL

Type - VUMA, MP3 (http.f, mmsif .0

M Related InformationiStation)
Location Hong Kong
Genre

Wehsite

Note

Francais

Lapplication permet un nombre maxim de 5 utilisateurs qui puissent ajouter la
méme radio et seulement un utilisateur peut accéder et écouter la méme liste

des favories.
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Pour trouver la méme liste des favories dans votre radio, accédez au menu
Configuration — Manage my medial — Enable. Ensuite revenez au menu

principal et choisissez My Media U.

17:37

My mediaU

Observation: toujours quand vous faites des modifications dans la liste des favories
au compte de Media U, vous devez d’abord désactiver My Media U du menu de votre
radio et la réactiver pour la synchronisation et pour afficher la derniére actualisation:
Configuration — Manage my mediaU — Disable — Enable.

Network

Wireless Network Configuration (Configuration du réseau sans fil)
Appuyez sur le bouton Dial/Select (ou sur la touche Select de la télecommande)
pour scanner les réseaux sans fil disponibles dans la zone.

Wireless Network (WPS PBC) (Reseau sans fil)

Par WPS vous pouvez connecter la radio au routeur, en appuyant un bouton de
la radio et la touche WPS du routeur pour configurer la connexion sans fil. Le
routeur doit avoir la WPS fonction.

Manual Configuration (Configuration manuelle)

Vous pouvez régler manuellement le réseau en activant DHCP (les paramétres
du réseau sont automatiquement pris) ou en introduisant manuellement le SSID
du réseau.

Check network when power on (Vérifier le réseau au démarrage)
Vous pouvez activer ou désactiver la fonction de vérification automatique de la
connexion au réseau toujours au déemarrage de la radio.

Date&Time (Date et heure)
’heure sera automatiquement synchronisée avec I’heure de votre zone.
Vous pouvez choisir le réglage manuel de I'heure, en choisissant le format de
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'heure (YYYY/MM/DD, DD/ MM/YYYY ou MM/DD/YYYY) et de la date (12
heures/24 heures).

Alarm

Alarm 1/Alarm 2

Vous pouvez régler maximum 2 alarmes a des heures différentes. Pour chaque
alarme les réglages suivants sont disponibles: I'heure, le son de I'alarme (une radio,
une mélodie ou le bip) et le volume.

NAP Alarm

Sivous voulez vous reposer et que I'alarme vous réveille, vous pouvez utiliser cette
fonction. Vous pouvez régler l'alarme qu’elle sonne 5 minutes ou maximum 120
minutes plus tard. Pour NAP Alarm la fonction Snooze n'est pas disponible (la
répétition de I'alarme).

Snooze

Lorsque I'alarme sonne, appuyez sur n’importe quel bouton de la radio (a I'exception
du bouton Standby) pour activer la fonction Snooze. Lalarme va sonner de nouveau
S minutes plus tard. En appuyant sur le bouton Standby vous annulez l'alarme.
Observation: si vous avez choisi une radio par internet comme son de réveil et au
moment de l'alarme la connexion a internet n’existe pas, une minute plus tard I'alarme
va sonner avec le son par défaut (le bip).

Timer

Le compte a rebours.

Reglez le temps maximal en appuyant sur les boutons Right/Left et sur le bouton
Dial/Select pour démarrer le compte a rebours.

Scheduled Playing
Vous pouvez régler le démarrage automatique de la radio a une certaine heure,
avec la répetition chaque jour ou certains jours.

Language

Choisissez la langue de I'afhichage du menu: Anglais, Allemand, Espagnol, Francais,
Portugais, Néerlandais, ltalien, Russe, Suédois, Norvégien, Danois, Hongrois,
Slovaque, Polonais, Turque, Suomi.
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Dimmer (Reduction de I'intensité lumineuse)

Vous avez deux options: Power Saving ('écran est fermé automatiquement,
lorsqu’il n'y a aucune opération) et Turn on (réglez manuellement le niveau de
I’intensité lumineuse de I'écran).

Display (Ecran)

Choisissez I'afhichage couleurs ou noir et blanc.

Power Management (Gestionarea energiei)

Daca radioul nu receptioneaza nici un semnal intra automat in Standby pentru a
economisi energie. Setarea implicita este de 30 minute. Alte optiuni: 5 minute si
15 minute.

Sleep Time (Programmation mode veille)
Reglez I’intervalle quand la radio va entrer dans le mode de vellle. Options: entre
15 minutes-180 minutes.

Weather (Meteo)

Reglez la location (le continent, le pays, la localité) ou vous voulez afficher la
température.

Local Radio Setup (Réglage de la radio locale)
La radio peut automatiquement détecter votre location ou pouvez régler la
location manuellement.

Playback Setup (Réglages de la reproduction)
Réglez les préférences de la reproduction pour UPnP. Options: Off, Repeat one
(répéter une), Repeat all (repéter toutes), Shuffle (reproduction aleatoire).

Device (Dispositif)

DLNA setup - Rename

PNI'RD290 peut rendre la musique aux dispositifs compatibles DLNA connectés
au méme réseau de votre radio. La radio sera identifiee par le dispositif DLNA par
le nom que vous pouvez personnaliser dans le menu Configuration — Device —
Rename.

App

AirMusic Control

Vous pouvez contréler laradio a distance eninstallant dans le télephone I'application

AirMusic Control. La radio et le télephone doivent étre dans le méme réseau.
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Equaliser

Reglez I'égalisateur conformément a vos préferences.

Resume When Power On

Aprés le demarrage, la radio continuer a rendre la derniére radio écoutée.

Reset to Default

Reglez la radio aux parametres de l'usine. Toutes les listes des favories et tous les
réglages personnalisés seront effacés.

PROBLEMES ET SOLUTIONS

99

Si vous avez des problemes en ce qui concerne la connexion de la radio a
internet, suivez les pas ci-dessous

Verifiez si un autre dispositif (par exemple un ordinateur) peut étre connecté
a Internet.

Verifiez dans le menu de la radio, si vous avez activé DHCP ou si vous avez
réglée manuellement un autre IP statique.

Verifiez si le pare-feu ne bloque pas le port.

Si'sur I'écran de la radio sera affiché le message “Bad ESSID or key* il faut
ajouter 'adresse MAC de la radio dans la liste avec les dispositifs permis a
votre Access Point. Uadresse MAC de la radio peut étre trouvée en accédant
Information Center — System Information — Wireless Info — MAC
address. Lisez les instructions concernant Access Point pour apprendre les
details comment on ajoute un dispositif dans la liste des dispositifs permis.
Verifiez si vous avez introduit le mot de passe correct du réseau sans fil.

Si votre réseau a été réglé comme Hidden (caché) et il nest pas visible parmi
les réseaux détectés par la radio digitale, vous pouvez le faire visible ou ajouter
son nom manuellement pendant la configuration: Configuration — Network
— Manual Configuration — Wireless — Enter ESSID.

Si votre radio a été connectée au réseau sans fil, mais certaines radios ne sont
pas rendues, la cause peut étre une des suivantes:

Postul de radio nu emite in momentul respectiv

Prea multi utilizatori incearca sa se conecteze la serverul postului de radio, iar
serverul nu suporta atatea conexiuni

Postul de radio respectiv nu mai difuzeaza online

URL-ul postului de radio nu mai este bun. La fiecare pornire a radioului, link-
urile ar trebui sa se actualizeze automat. Daca nu se actualizeaza, contactati
echipa Media U (www.mediayou.net)

Internetul este lent.
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3. Lorsque vous recherchez des ordinateurs par la fonction UPnP et vous ne
trouvez aucun ordinateur ou votre ordinateur nest pas mentionne dans la liste:

fichiers

»

La radio n’est pas dans le méme réseau avec ordinateur.
Vous avec reglé un pare-feu dans l'ordinateur qui empéche le partage des

aucun dossier dans l'ordinateur:
« Un pare-Feu empéche la radio de voir les fichiers partages. Deésactivez le pare-
feu ou permettez le partage des fichiers par le pare-feu.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vous avec trouvé l'ordinateur pour rendre la musique, mais vous ne trouvez

Tension d'entrée SVIA

Tension d'alimentation | 230V

Fréquence Wi-Fi 2.4GHz

Puissance de 100mW
transmission Wi-Fi

Norme sans fil IEEE802.11b/g/n
Protocoles de securité | WEP/WPA/WPA?2

Intervalle frequence

FM 87.5-108 MHz
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
Prend en charge DAB et DAB +

Puissance audio 3W (RMS) x 1
Jack 3.5mm pour les casques
Interface audio Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensions

220 x 115 x 120 mm

Poids

1093 ¢

Ecran

Color 2.4 inch

Manuel utilisateur
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ok

9.
10.
1.
12.
13.
14.

Standby - Nyomja meg ezt a
gombot a menu megnyitasahoz/
nyomja meg ezt a gombot a
kepernyd készenlétbe helyezésehez
(a képernyd ilyen esetben kiirja a
datumot, id6t és az idgjarast)
Volum/Home - Forgassa a gombot
a tetsz6leges hanger beallitasahoz
Inyomja meg a gombot a fémenu
megnyitasahoz

Preset - Nyomja meg hosszan
ezt a gombot a kedvencek lista
hozzaadasa lista “Add to favorites”
lista
meg a gombot a kedvencek lista
elohivasahoz

megnyitasahoz/nyomja

Infravoros erzékeld taviranyitashoz
3.5 mm jack csatlakozas
fulhallgatoho

Left - Bal kurzor/ Nyomja meg ezt
a gombot az el6z6 menube valo
visszateréshez

Dial/Select - Forgassa a gombot a
menuben torténd bongeészéshez/
Nyomja meg a gombot a lejatszasi
lista kivalasztasahoz

Right - Jobboldali kurzor/ Ezzel
a gombbal tudhat meg tobbet a
kivalasztott radioallomasrol

2.4 inch szines keper-ny6
Hangszo-ro

DC In

Aux-In 3.5 mm

Line out (audio) 3.5 mm

5. Teleszko-pos antenna

Hasznalati utasitas
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1.

12.
13.
14.

15.
16.

Keszenlétbe helyezés

Némitas

Fel

Le

Balra gomb /Vissza az el6z6 menube
Jobbra gomb

SELECT - kivalasztas megerdsites
Kedvencek gomb — Nyomja

meg ezt a gombot a kedvenc
radioallomasok lista megnyitasahoz,
majd nyomja meg hosszan a gombot
a kedvencekhez hozzaadasokhoz

“Add to favourite®
Fomentu

. Alarm - Nyomja meg ezt a gombot

a beallitasokhoz

Sleep (Sleep Timer) - Nyomja meg
ezt a gombot a beallitasokhoz
Hangerd +

Hangerd -

PElozo radicallomas a listan/Elozo
dal az UPnP-n keresztul

Play/Pause - Lejatszas, megallitas
Postul de radio urmator in lista/
Kovetkezo dal az UPnP-n keresztul



MIELOTT ELINDITANA AZ ESZKOZT

+  Bizonyosodjon meg, hogy rendelkezik internet kapcsolattal.

+  Bizonyosodjon meg, hogy rendelkezik internetcsatlakozassal ellatott WiFi
ruoterrel. A PNI'RD290 b/g/n tipusi vezetéknélkuli kapcsolat tamogatott.

+  Bizonyosodjon meg, hogy ismeri a router WEP vagy WPA jelszavat. Sziiksége

lesz a WiFi jelszora a radio radi routerre torténd csatlakoztatasakor.

Magyar

FIGYELMEZTETES

Az eszkoz magas homeérseklettdl és paras kornyezettd| tavoltartando.

+ Az eszkoz folyadekoktol tavoltartando. Folyadékkal tortend érintkezes esetén
aramtalanitsa az eszkozt majd vigye azt el egy képzett szerelghoz.

Az eszkoz poros vagy koszos kornyezettd| tavoltartando. Ne tarolja az eszkozt
olyan helyen, ahol a levegé porkoncentracioja magas.

+  Csak a csomagban talalhato adapter hasznalja. Mas tipusi adapter hasznalata,
amely mas tulajdonsagokkal rendelkezik, az eszkoz serulesehez es akar szemelyi
séruléshez is vezethet.

« Csak szaraz, tiszta szovettel tisztitsa az eszkozt.

+ Az elektromos kisulés elkerulése érdekében ne nyissa fel a géphazat. Hiba
eseten hivjon szakavatott segitseget.

HASZNALATI INSTRUKCIOK

1. Dugja be a halozati adapter egyik veget a bemenetbe, majd a masik vegét a a
230V csatlakozoba.

Megjegyzés: Csak a csomagban talalhaté halozati adapter hasznalja. Mas tipusa és
tulajdonsagokkal rendelkezo adapter hasznalata a termék serileséhez és személyi

serulesekhez vezethet.

2. A kezdokepernyd vilagit és a kovetkezok szerint jelenik meg:

Welcome
ERRRRENN

3. Valassza ki a megjeleniteni kivant nyelvet a listabol
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~

> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. 4. Az eszkoz megkerdezi Ont, hogy szeretne-e, hogy a WiFi kapcsolat
minden bekapcsolasnal ellencrzésre keruljon. “Check Network when Power
on (Halozat ellendrzés bekapcsolt allapoban)”. Ajanlott ebben az esetben az
igen “Yes” valasztasa.

WIFI HALOZATHOZ TORTENO CSATLAKOZAS

Az alabbi uzenet fog megjelenni a képernyon. Valassza az igen (Yes) valaszt a
lehetoseges vezetekneélkuli halozatok keresésesre. Ha a Routere WPS beallitassal

rendelkezik, valassza az igen WPS (Yes WPS) gombot.

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Az eszkoz automatikusan atnezi a halozatokat. A kovetkezokben a szabad
halozatokat fogja latni:

= 01:44
= & Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 1/6 o

Valassza ki a halozatat, majd irja be a WPA vagy WEP jelszavat. Ha a halozata nem

rendelkezik jelszoval, az eszkoz automatikusan csatlakozni fog a halozathoz.

= 16:23

Enter Password

”n
Input: # #  «Move®  OK «

Kovesse az alabbi lepeseket a taviranyitoval torténd router jelszo beirasahoz:
+ + Forgassaa Diall/Select [ Tarcsaz/Kivalaszt] gombot a lehetseges karakterek
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kozotti kivalasztashoz. Forgassa a gombot jobbra a betiikhoz és specialis
karakterekhez, majd forgassa balra a szamok elérésehez.

+  Nyomja meg a Right gombot a karakterek beirasahoz.

+  Nyomja meg aLeft gombot a karakterek torlesehez.

Az utolso karakter beirasat kovetéen nyomja meg a Dial/Select gombot méeg
egyszer a megerdsitéshez. Ne nyomja Jobb gombot még egyszer!

A taviranyitoval tortend jelszo bevitelhez kovesse az alabbi lepeseket:

+ Nyomjamega A vagya ¥ gombot a karakterek kozotti valogatashoz.

+  Nyomja meg a P> gombot a karakterek egymast kovetd beviteléhez.

+  Nyomja meg a € gombot a karakterek torléséhez.

+  Ajelszo utolso karakterbevitelét kovetéen nyomja meg a Select gombot. Ne
nyomja meg a P> gombot ismételten!

A jelszo bevitelet kovetoen az eszkoz csatlakozik a WiFi halozathoz. A kepernyd bal
fels6 sarkaban megjelenik a WiFi jel, amely a jelerdsséget kivant mutatni.

A sikeres internetkapcsolat letrehozasat kovetGen a kezoképernyd jelenik meg az

eszkozon.
INTERNET RADIO

Valassza az Internet radio funkciot a menubol. A megjelenitett opciok kozul
valassza ki a Radio Station/Music. Valassza ki a radicallomast tipus, orszag vagy a
top 20 ajanlott allomas kozul.

My Favorite

Allomas beallitasa

A kedvenc radicallomasa hallgatasa kozben nyomja meg a gombot (sziv), majd
tartsa ® lenyomva a taviranyiton vagy a beallitasi eszkozon a beallitas gombot.
A Add to my favourite felllet jelenik meg a képernydn. Valassza ki a megfeleld
poziciot majd nyomja meg a Dial/Select gombot a beallitasok megerésitéséhez.
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Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen

9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

Megjegyzés: Ha a Dial/Select gombot valasztja &8, az ikon megjelenik a képernyon.
Ez azt jelenti, hogy a radioallomas mar szerepel az elore beallitottak kozott.

Abeallitasok csokkend sorrendben kerulnek eltarolasra. Egészen 250 radioallomast
kepes az eszkoz tarolni.

Megjegyzés: Az 1-tol 5-ig terjedo beépitett radioallomasok sorrendjét igénye szerint
modosithatja. Gorgetéssel valassza ki a kivant csatorna szam szerinti helyét. Tovabbi
kedvenc csatornak hozzaadasahoz az alapvets 5 csatorna hozzaadasat kovetoen
tartsa lenyomva a beallitas gombot, majd megjelenik tovabbi lehetoségként a 6. hely.

Barmikor modosithatja a kedvencek listajat. Menjen a Internet Radio — My
Favourite felUletre, majd nyomja meg ® sziv gombot és a beallitas /Preset gombot
az eszkozon vagy a taviranyiton. Ezt kovetoen a kedvencek listaja megjelenik a
kepernyon. Valassza ki a radicallomast, majd nyomja meg a Jobb /Right gombot
az eszkozon. Az alabbi menu kerul megjelenitesre:

ol iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «

Delete - A kivalasztott radicallomas torlése

Shift up - Az adott radioallomas mozgatasa a listan egy szinttel feljebb.
Shift down - Az adott radicallomas mozgatasa a listan egy szinttel lejjebb
Rename - A kivalasztott radicallomas atnevezése

Play - Nyomja meg ezt a gombot a kivalasztott allomas lejatszasahoz

Egy beallitott allomas visszahivasa/elohivasa
Nyomja meg a Preset/beallitas gombot az eszkozon @ vagy a taviranyito

eszkozon. Valassza ki a tetszdleges allomast. Nyomja meg a Dial/Select gombot a
lejatszashoz.



Sleep radio (Alvas mod)
Hallgasson radiot alvashoz.
Elore beallitott kategoriak: Madarak, zongora, es6, vizcsobogas, hullamok, dr.

Magyar

History (Elozmények)

A radio keépes a 10 utolsokent hallgatott allomas megjegyzesere.

Service

Search Radio Station (Radicallomas keresese)

Megkeresheti a kedvenc radicallomasait azaltal, hogy a nevikre keres ra. A
karakterek beirasanak folyamata hasonlo a WiFi jelszo beirasanak miveletével.

Add New Radio Station (UJ radioallomas hozzaadasa)

Ha nem sikerult az allomast név alapjan megtalalnia, viszont rendelkezik az allomas
URL linkjevel, azt is hozzaadhatja. A karakterek beirasanak folyamata hasonlo a
WiFi jelszo beirasanak mUveletevel.

Megjegyzés: A megadott linknek Audio Streaming URL-nek kell lennie.

Az adott radiocsatorna hallgatasa kozben a csatorna altal megadott logo Fog
meg_jelenni a kepernyon.

= iRadio

.977 The 80s Channel

977,

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

A Spotify szoftverhez harmadik fél licencei vonatkoznak, amelyek itt talalhatok::
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Hasznald a telefont, tablagépet vagy szamitogépet a Spotify taviranyitojakent.
Tovabbi tudnivalokat a spotify.com/connect oldalon olvashatsz
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Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)
Ez az eszkoz tamogatja az UPnP és a DLNA kompatibilitast.

Ez a tulajdonsag lehetSséget nyujt mas halozathoz csatlakoztatott eszkozok audio
stream megosztasahoz. Ehhez szukséges egy kompatibilis eszkozzen rendelkezzen,
ami szerverként képes mikodni. Ez lehet egy NAS, vagy egy hagyomanyos
PC, amelyen keresztul elérhetove valik a megosztott cimjegyzéek a mediafajlok
megosztasahoz. A fajlok lejatszhatova valnak az eszkozon keresztil (PNI RD290).

Megjegyzés: Ezen funkcié hasznalata elott gyozodjon meg rola, hogy az eszkozok
ugyanazon Wi-Fi halézatra vannak csatlakoztatva.

Music Streaming (Zenekozvetités)

Ha az UPnP/DLNA szerver kompatibilis és konfiguralasra kerult a media fajlok

radioval tortén6 megosztasara, megkezdheti a zenelejatszast.

+  Avradio fémenujében valassza ki a Media Center — UPnP

+  Beletelhet nehany masodpercbe, amig a radioja ellencrzi az elerheté UPnP
szervereket.

+ Atalalt szerverek listajabol valassza ki a kivant szervert.

+ A radio megjeleniti az UPnP-n szerveren elérhet6 media kategoriakat (pl.
“music/zene”, “playlist/lejatszasi lista”)

+  Valassza ki a lejatszani kivant média fajlt. LehetGsége van az automatikus
lejatszasra azaltal hogy a Configuration — Playback Setup gombokra kattint.

+ Haazeszkoz nap talalt UPnP szervert, a képernydn a kovetkezs uzenet jelenik
meg Empty list (Ures lista).

My Playlist (Az én lejatszasi listam)

Létrehozhatja a sajat lejatszasi listajat az UPnP szerverrdl szarmazo media fajlokkal.
Valassza ki a listahoz hozzaadni kivant zenéket, majd nyomja meg hosszan a Dial/
Select gombot. Ezt kovet6en a zene hozzaadasra kerdl a lejatszasi listajahoz.

Clear My Playlist (Lejatszasi lista torlése)
Torolheti a jelenlegi lejatszasi listat, hogy letrehozhasson egy masikat.

Megjegyzés: Ha rendelkezik DLNA kompatibilis szerverrel, kovesse a fentiekben
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emlitett lépéseket a DLNA kompatibilis szerveren torténo audio fajlok kozotti
valogatashoz. Ezt kovetoen a féjlok lejatszhatova valnak az eszkozon.

FM MODE

Lehetosege van FM radioallomasok hallgatasara is internetkapcsolat nelkul. Hizza
ki az antennat a megfelel6 magassagba a lehetd legjobb jelatvetel érdekében.

A radié fémenujében valassza kiaz FM gombot vagy # nyomja meg a haz gombot
a taviranyiton a fomentube torténg visszatéréshez.

Az FM frekvenciak atnézéséhez nyomja meg a Bal (Left) és Jobb (Right) gombot
2 masodpercig. Az eszkoz automatikusan atnézi az elérhet6 frekvenciakat, majd
megall, amikor egy stabil jelet talalt. Ha allomasra szeretné allitani a frekvenciat
a tiszta sugarzas érdekében, nyomja meg a Dial/Select gombot vagy a A/V
gombokat a taviranyiton.

Radioallomasok mentése automatikus ellenorzéssel

Nyomja meg a Dial/Select gombot (vagy a Select gombot a tarviranyiton). A
képernyon megjelenik egy kérdés, mely szerint szeretne-e Automatikus Scannelést
Ikeresést végrehajtani. Valassza az “Yes/igen” gombot, majd nyomja meg a Dial/
Select gombot a megerdsitéshez. Az eszkoz megkezdi az automatikus kereseést,
majd elmenti a ® talalt allomasokat. Barmikor elérheti a mentett allomasok listajat
a Preset gomb taviranyiton torténé megnyomasaval. Egy radicallomas helye a
listan barmikor feltlirhato egy masikra.

Service Following (Tovabbi Szolgaltatasok)

Ez a tulajdonsaga az eszkoznek lehetdseget nydjt a radicallomasok interneten
torténc megkeresésére annak fuggvényében, hogy az allomas rendelkezik az On

coen

hallgat egy radicallomast, jobb mindsegre tehet szert hattérzaj és zavart jel nelkdl,
amely altalaban az FM vetel jellegzetessége.

Az adott FM radiocallomas hallgatasa kozben az alabbiak szerint a kepernyon
megjelenik az allomas altal elérheto kep.
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62111 () ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a Dial/Select gombot (vagy a Select/
kivalasztas gombot a taviranyiton). A radio automatikusan altani fog az Internetes
radio modra és megkezdi a kivalasztott csatorna lejatszasat.

Egeszen 99 radioallomast képes menteni.

DAB MODE
A DAB radiocallomasokat internetkapcsolat nelkal is hallgathatja.
Huzza ki a teleszkopos antennat a veteli szint optimalizalasa erdekében.

A radio fomenujébdl valassza a DAB lehetdseget, vagy nyomja meg a taviranyiton
levé gombot M a fomenube valo visszatéréshez.

Ha ez az els6 alkalom, hogy DAB modot hasznal, a radio automatikusan letapogatja
a DAB allomasokat. A szkennelés végen a radio altal megtalalt DAB allomasok
megjelennek a képernyon.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 =

Valassza ki a hallgatni kivant radioallomast, majd nyomja meg a Tarcsazas/Valaszt
gombot (vagy a Select gombot a taviranyiton) a lejatszas megerositésehez. Nyomja



meg a Bal gombot (vagy a taviranyito gombjat € hogy visszatérjen a beolvasott
allomasok listajahoz. Ha ismet megnyomja a Bal gombot (vagy a taviranyiton levo
gombot 4, az alabbi interfész jelenik meg a képernyon:

Magyar

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Valassza a NO lehetdseget az aktualis radicallomas megorzesehez és G allomasok
kereséséhez.

Valassza az YES lehetoseget az aktualis radicallomas torleséhez és a teljes
szkennelés elinditasahoz.

Az aktualis miveletbdl valo kilepéshez valassza az ESC lehetoseget.

A radioallomas lejatszasanak leallitasahoz nyomja meg a Dial/Select gombot (vagy
a Select gombot a taviranyiton). Ha Ujra szeretné lejatszani a radiot, nyomja meg
ismét a Dial/Select gombot.

Service Following

Ez a tulajdonsaga az eszkoznek lehetSseget nydjt a radiocallomasok interneten
torténc megkeresésére annak fuggvényében, hogy az allomas rendelkezik az On

coen

hallgat egy radicallomast, jobb mindségre tehet szert hatterzaj és zavart jel nelkal,
amely altalaban az FM vétel jellegzetessége.

Az adott FM radicallomas hallgatasa kozben az alabbiak szerint a kepernyon
megjelenik az allomas altal elérhetd kep.
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DAB 1116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ >

Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a Dial/Select gombot (vagy a Select/
kivalasztas gombot a taviranyiton). A radio automatikusan altani fog az Internetes
radio modra és megkezdi a kivalasztott csatorna lejatszasat.

Egeszen 99 radioallomast képes menteni.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Idojaras Informaciok

A PNI RD290 képes az iddjaras megjelenitésére az adott tartozkodasi helye
szerint.

Valassza ki a kontinenst — Orszag — Varos. Az idgjaras jelentés az adott napra
megjelenik a képernyon és a kovetkez6 4 napra elore. Nomyja mega Dial/ Select
gombot a megerdsitéshez, ha ezt az informaciot szeretné latni a kezdcképernyon/
Standby Mod: Add to Standby Display/Hozzaadas a kezdokepernychoz. Nyomja

meg a Dial/Select gombokat az Gjboli megerésitéshez.

Keszenléti modban az eszkoz minden 10. masodpercet kovetoen megvaltoztatja az
idot/datumot/idjaras informaciokat igény szerint.

Keszenléti modban ha analog ora kerul megjelenitésre, nyomja meg a Jobb/
Right gombot, és a valosidejl id6jarassal kapcsolatos informaciok jellenek meg
a képernyon. Folytassa a Jobb/Right gomb megnyomasaval a 4 napra tortenc
id6jaras eldrejelzés megjelenitéséhez. A tovabbi adatok megjelenitéséhez nyomja
meg a Dial/Select gombokat, vagy nyomjamega A/V gombokat a taviranyiton.



Megjegyzés: A megjelenitett idojaras tekintettel a kulso valtozasokra halvany
eltereseket mutathat a valos adatoktol.

Magyar

Financial information (Pénzﬁgyi informaciok)
Az eszkoz képes a fobb nemzetkozi cserekereskedelmi adatokrol.

System information (Rendszerinformaciok)
Az eszkoz megjeleniti a program szoftver verziojat, a vezetéknélkuli kapcsolatot és
a Spotify valtozatot.

AUX-IN

Hallgathat mas eszkozokrdl is zenet (MP3 lejatszo vagy mobiltelefon)azaltal,
hogy csatlakoztatja az audio kabelt az eszkoz AUX-bemenetébei.

CONFIGURATION (KONFIGURACIO)

Time Display (Ids megjelenitése)
Valaszthat a digitalis vagy hagyomanyos 6ra megjelenitési tipusok kozott.

Manage my medial
Elkeszitheti a sajat kedvencek listajat a szamitogépe segitségevel.
1. Menjen a www.mediayou.net weboldalra, majd regisztraljon
2. Szuksége lesz a radioc MAC cimére a regisztralashoz.
A MAC cim megtalalasahoz kovesse az alabbi lepéseket:
+  Menjen a fomeniube — Information Center — System information
— Wireless info — MAC Address
+  Miutan bejelentkezett, menjen a My Media U — Radio. Adja meg a

radio nevet és szériaszamat (MAC cim) majd mentsen.
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weto karen INCHTIECINN MEEIEE

cation | city  callsign Search

earch station, gen

EE e/ lox
Genre | |_Location | _DaB

" 4% By registering your radio that support ‘my mediall' function, You can -
1. Organize favorite stations for your radios.
2. Manually add stations on your radios.

Radio Name |

Name your radio here.

‘Serial Number | | (@ Where and how to gt serial number-
Enter radio’s access code here.

Save

Innentdl elkészitheti a sajat kedvenc radicallomas listajat. A radioja automatikusan
szinkronizalni fogja magat , ezaltal megtalalhatja a kedvenceket a My Medial
menuben.

Hello Caleb © my mediall & Edit profile

| O Gearch station, genre flacation  cite/ callsign

Genre Loacation _E_;Aﬂ_j

=k Manually Add a Station

[ Add some new Radia Statians to my medial

Megjegyzés: Ha URL cimet kivan hozzaadni, ami nincs a Media U adatbazisban,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az URL egy sugarzasra alkalmas cim.
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2 Editprofile B Logout

Hello Caleb

I £ Search station, genre flcation / city/ sallsign

oSenre | Location | _Das |

‘o~ my mediall

Magyar

® my medial > Manually Add a Station

* Gtation Name I} Setthe station Name here I

* Folder Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLS night here<< |

2l Entor A0D file or Radio URL.

Type t VUMA, MP3 {ttp:, mms )
- Related InformationiStationy

Location | Hong Kong - ‘

Genre |

Website |

Mote ‘

Az applikacio maximum 5 felhasznalo szamara képes hozzaférést biztositani.
Ezek a felhasznalok kozul 5 hozzaadhatja ugyanazt a radiot, viszont cask egy
felhasznalo hallgathatja ugyanazt a kedvencek listat.

A megegyezo kedvencek listahoz menjen a  Configuration/konfiguralas —
Manage my medial /MédiaU beallitasok— Enable/engedélyezés. Majd lépjen

vissza a fomenube és valassza My MediaU-t.

= 17:37
9)| (@)
©°
My mediaU

Megjegyzes: A modositasok vegrehajtasahoz hasznalja a kovetkezo lépéseket:
Configuration — Manage my medialU — Disable — Enable.

Network
Wireless Network Configuration (Configurare retea wireless)

Nyomja meg a Dial/Select gombot (vagy a Select gombot a taviranyiton) a
valaszthato vezetéknélkuli halozatok keresesehez.
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Wireless Network (WPS PBC) (Vezeteknélkuli Halozat )

A WPS segitségével csatlakoztathatja a radiot a routerhez azaltal, hogy
megnyom egy gombot a radion és a WPS gombot a Routeren a Wi-Fi kapcsolat
konfiguralasahoz. A routernek rendelkeznie kell WPS funkcioval.

Manual Configuration (Manualis/kézi konfiguracio)
Keézileg is beallithatja a halozatot azaltal, hogy aktivalja a DHCP-t (a halozati adatok
atvitele automatikusan torténik) vagy kezileg is beléphet az SSID halozatba.

Check network when power on (Halozat ellencrzése bekapcsolt allapotban)
Engedelyezheti vagy korlatozhatja az automatikus kapcsolat megerdsites funkciot
minden alkalommal, amikor a radio bekapcsolt allapotban van.

Date&Time (Datum és Ido)

Aradion megjelenitett ido automatikusan szinkronizalasra kerul az On tartdzkodasi
helye szerinti idovel. Kézileg is beallithatja az idot. A kovetkezé formatumok kozdl
valaszthat. (YYYY/MM/DD, DD/MM/YYYY or MM/DD/YYYY). Az alabbi ido
formatumbol valaszthat (12 6rak/24 orak).

Alarm (Ebresztd)

Alarm 1/Alarm 2

Két kulonboz6 idGpontl ébresztdt allithat be. Mindegyik ébresztés esetében a
kovetkezo beallitasokat hajthatja verge: id6, ebresztées hangja, (radioallomas, vagy
sipolas) és a hangero.

NAP Alarm (Szundi ébreszto)

Haegy par perccel tovabb szeretne még pihenni, viszont szeretné hogy az ebresztoje
felébressze Ont, beallithatja a kovetkezd funkciot. LehetSsege van beallitani, hogy
az ébreszté 5 perccel vagy 120 perccel késobb ébresszen. NAP Alarm/szundi

ebresztére Snooze/szundi funkcio nem elérhetd. (ébreszté megismétlese).

Snooze (Szundi)

Amikor az ébreszté megszolal, nyomjon meg barmilyen gombot a radion. (A
Standby gomb kivételével) A szundi mod aktivalasahoz. Az ébreszt6 5 perccel
kesobb megszolal ismet. A Standby gomb segitsegével kapcsolja ki az ebresztat.

Megjegyzés: Ha internetes radi6 hangra szeretne felébredni, viszont nincs

internetkapcsolata az ébreszto pillanataban, az ébreszto 1 perccel az ébreszteést
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kovetoen sipolni fog.

'|:imer (Idozito)
Allitsa be a maximalis idot a Right/Left és a Dial/Select gombok segitsegevel

Magyar

inditsa el a visszaszamlalast.

Scheduled Playing (Megtervezett |ejétszés)

PP

akar tobbszor is a nap Folyaman

Language (Nyelv)

Valassza ki a megjelenitéshez hasznalt nyelvet a menuben :English/angol,
German/német, Spanish/spanyol, French/francia, Portuguese/portugal, Dutch/
holland, Italian/olasz, Russian/orosz, Swedish/svéd, Norwegian/norvég, Danish/

dan, Hungarian/magyar, Slovak/szlovak, Polish/lengyel, Turkish/torko, Suomi.

Dimmer (Vilagitas)

A kovetkez6 lehetdségek kozul valaszthat: Power Saving/Energiatakarékos
(A képerny6 automatikusan kikapcsol ha nem torténik mivelet) és a Turn on/
bekapcsolas (allitsa be kézileg a fényerdt a képernydn).

Display (Megjelenites)
Valassza ki, hogy szines, vagy fekete-fehér legyen a kivant megjelenités alapja.

Power Management (Energiatakarékossag)

Ha a radion keresztil nem tortenik jelatvitel, az eszkoz automatikusan
energiatakarékos modba lép. Az alap beallitas szerint ez az id6 30 perc. Mas
beallitasi lehetosegek: 5 perc és 15 perc.

Sleep Time (Alvo mod beallitas)
Allitsa be azt az idGt, ami utan a radio készenléti modba lepjen. Lehetdsegek: 15
perc es 180 perc kozott.

Weather (Idojaras)
Allitsa be a helyet (kontinens, orszag, varos/kozosség),ahonnan informaciokat
szeretne kapni a napi homersekletral.

Local Radio Setup (Helyfellsmeres)

A radio képes az On helyzetének automatikus felismerése, viszont a helyzetét
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manualisan is beallithatja.

Playback Setup (Lejatszas elinditas)
Allitsa be a |eJatszaS| preferenciakat UPnP-re. Lehetdségek: Kikapcsol, Egyet

megismétel, Osszes megismétlése, Mixelés.

Device (Az eszkoz)

DLNA setup - Rename (Atnevezés)

A PNI RD290 képes a DLNA hasonlo DLNA kompatibilis eszkozokrél zenét
lejatszani. A radio felismerése a DLNA eszkoz altal tortenik az on altal megadott
név alapjan Configuration — Device — Rename.

App

AirMusic Control

Hasznalhatja a radiot tavolrol az  AirMusic Control applikacio mobiltelefonra
torténd telepitésével. Mind a telefonnak és a radionak megfelelden kell
csatlakoztatva lenniuk.

Equallser (Kiegyenlits)

Allitsa be a kiegyenlitot a személyes igényei szerint.

Resume When Power On (Folytatas bekapcsolas utan)
Az inditast kovetSen a radio a hallgatott allomasrol Folytatja a zenehallgatast.

Reset to Default (Alapertelmezettek visszaallitasa)
Allitsa vissza a radiot a gyari beallitasok szerint. Minden kedvenc lista és minden
szemelyes beallitas tortlésre kerul.

PROBLEMAMEGOLDAS

1. Ha problémaja akadna a radio internethez torténg csatlakoztatasa soran,
kovesse az alabbi lepéseket:

+  Ellendrizze, hogy egy masik eszkoz (Pl. szamitogép) tud-e csatlakozni a
halozathoz.

+  Ellencrizze, hogy a radio menuben engedélyezve van-e a DHCP, vagy hogy
beallitott-e egy manualis statikus IP-t.

+  Ellendrizze, hogy a tizfal nem blokkol-e egyetlen portot sem.
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Ha a kovetkezs uzenet jelenik meg “Bad ESSID or key“ a radio képernyadn,
hozza kell rendelnie a radic MAC cimét az engedélyezett eszkozokhoz az eléreési
pontban. A radio MAC cime a kovetkezoképp érhetd el Information Center
—> System Information — Wireless Info — MAC address. Olvassa el az
eleresi pont instrukciokat a az engedélyezett eszkoz hozzaadasaval kapcsolatos
tovabbi adatokert.

Ellendrizze, hogy a megfeleld Wi-Fi jelszot adta-e meg.

Ha a halozata rejtett, és nem jelenik meg a halozatok listajan, lathatova
teheti vagy manualisan hozzaadhatja a nevét a telepitési folyamat kozben:
Configuration — Network — Manual Configuration — Wireless — Enter

ESSID.

Ha a radio sikeresen csatlakozott a vezetéknélkuli halozathoz de nem jatszik le
bizonyos allomasokat, a kovetkezok lehetnek az okok:

A radioallomas nem sugaroz az adott pillanatban adast

Tal sok felhasznalo probal csatlakozni a radicallomas szerverre, emiatt az nem
birja el az egyidej felhasznalokat.

Az adott radidallomas mar nem kozvetit online

A radicallomas URL-je mar nem megfelels. Minden alkalommal, amikor a
radio bekapcsolasra kerll, a linkek automatikusan frissilnek. Ha a frissitées
nem torténik meg, Iépjen kapcsolatba a Media U csapattal: Media U team
(www.mediayou.net)

Lassi az internetkapcsolat.

3. Ha Szamitogéep utan keres az UPnP funkcion keresztul, viszont nem
talalhato szamitogep, vagy az On PC-je nem talalhato a listan:

Aradio és a szamitogép nem egy haldzaton vannak.

A szamitogépen talalhato tlzfal blokkolja a fajlok megosztasat

Megtalalta a szamitogépet, amelyiken zenét akar lejatszani, viszont nem talal
egy fajlt sem a szamitogépen:

Egy tuzfal blokkolhatja a radiot a fajlok megtekintésetdl. Kapcsolja ki a tlizfalat
vagy engedélyezze a fajlmegosztast a tizfalon keresztul.
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TECHNIKAI INFORMACIOK

Bemeneti fesziltseg | SV/1A

Toltési feszultseg 230V

WiFi frekvencia 2.4GHz

WiFi atviteli 100mW
teljesitmeny

Vezeték nelkuli IEEE802.11b/g/n
szabvany

Biztonsagi protokollok | WEP/WPA/WPA2

Frekvencia szélesseg

FM 87.5-108 MHz
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
Tamogatja a DAB és a DAB + programokat

Audio

3W (RMS) x 1

Audio interfesz

Jack 3.5mm fejhallgatoknak

Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Meretek 220 x 115 x 120 mm
Saly 1093 ¢
Képernyo Color 2.4 inch




DESCRIZIONE DEI TASTI E DELLE FUNZIONI

liano

1. Standby - Premere per mostrare
il menu/Premere per mettere lo
schermo in modalita standby (lo

schermo visualizzera la data, I'ora e
le condizioni meteorologiche)
2. Volum/Home - Ruotare Ila

manopola per regolare il livello del
volume/Premere la manopola per
tornare al menu principale

3. Preset - Premere a lungo questo
pulsante per accedere all’elenco
“Add  to  favourite”/Premere
brevemente questo pulsante per
richiamare rapidamente I’elenco
dei preferiti

Sensore IR per telecomando
Porta per cuffie da 3,5 mm

Left - Cursore sinistro/Premere

oA

~ per tornare al menu precedente

© a : - ©||7 DiallSelect - Ruotare a sinistra o
a destra per navigare nel menu/

Premere per confermare una
selezione o per interrompere la
riproduzione

® @ || 8. Right - Cursore a destra/Fare clic
/ per visualizzare le informazioni sulla
o2 mw stazione radio corrente
9. Schermo a colorida 2.4 inch
10. Difusore
1. DClIn

12. Aux-Inda 3.5 mm
13. Line out (audio) da 3.5 mm

14. Antenna telescopica

Manuale utente



DESCRIZIONE DEL TELECOMANDO
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1.

12.
13.
14.

15.
16.

Standby

Mute

Cursore verso lalto

Cursore verso il basso

Cursore sinistro/Torna al menu

precedente

Cursore destro

SELECT - pulsante di conferma
Pulsante Preferiti: premere per

accedere all’elenco delle stazioni
radio preferite, premere a lungo
per accedere all’elenco “Add to

favourite®

Menu principale

. Alarm - Premere per impostare la

sveglia

Sleep (Sleep Timer) - Premere per
impostare quando il dispositivo entra
in modalita Sleep

Volume +

Volume -

Stazione radio precedente
nell’elenco/Brano precedente
tramite UPnP

Play/Pause - Riproduzione/Pausa
Prossima stazione radio nell’elenco/
Brano successivo tramite UPnP



Assicurarsi di avere una connessione Internet.

Assicurarsi di avere un router WiFi connesso a Internet. PNI RD290 supporta
la connessione wireless b/g/n.

Assicurarsi di conoscere la password WEP o WPA del router. E necessaria la
password della rete Wifi quando si collega la radio al router.

Non esporre I'apparecchio ad alte temperature e umidita per lungo tempo.
Non bagnare I'apparecchio con liquidi diversi. In tal caso, scollegare
immediatamente l'apparecchio e portarlo in un centro di assistenza.

Non utilizzare o conservare 'apparecchio in un ambiente con polvere eccessiva.
Utilizzare solo I'alimentatore incluso nella confezione. L'uso di un adattatore
con altre caratteristiche tecniche puo portare non solo al guasto del dispositivo
ma anche a lesioni personali.

Pulire I'apparecchio solo con un panno morbido e asciutto.

Per evitare scosse elettriche, non smontare I'alloggiamento dell’apparecchio.
In caso di guasto, chiamare un centro specializzato.

Inserire un’estremita dell’alimentatore nella porta DC-In sul dispositivo e
Ialtra estremita in una presa da 230 V.

Nota: Utilizzare solo I'alimentatore incluso nella confezione. Luso di un adattatore
con altre caratteristiche tecniche puc portare non solo al guasto del dispositivo ma
anche a lesioni personali.

2. Lo schermo siilluminera e apparira come nell’immagine sottostante:

Welcome
ERRRRENN

3. Selezionare la lingua preferita per il menu

Manuale utente




|taliano

~

> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. Le verra chiesto se desidera verificare la connessione Wifi ogni volta che
. « . . . g . .
accende la radio: “Check Network when Power on”. Si consigliamo di scegliere

I'opzione “Yes” (Si).
LA CONNESSIONE ALLA RETE WIFI

Il seguente messaggio apparira sullo schermo. Scegliere “Yes” per cercare le reti
wireless disponibili nellarea. Se il suo router ha I'opzione WPS, puo scegliere

I'opzione “Yes (WPS)*

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Il dispositivo iniziera la scansione delle reti. Vedra quindiun elenco direti disponibili:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Seleziona la sua rete, inserisce la sua password WEP o WPA.. Se il router non e
) P
protetto da password, il dispositivo si connettera automaticamente alla rete.

= 16:23

Enter Password

n
Input: # 8 «Movew  OK «d

Seguire i passaggi seguenti per inserire la password del router, utilizzando i pulsanti

sulla radio:

+  Ruotare la manopola Dial/Select per sfogliare i caratteri disponibili. Ruotare
verso destra per lettere e caratteri speciali e verso sinistra per numeri.



+  Premere il tasto Right per inserire il carattere successivo nella password.

+  Premere il tasto Left per cancellare un carattere inserito.

+  Dopo aver inserito 'ultimo carattere nella password, premere di nuovo Dial/
Select per confermare. Non premere nuovamente il pulsante Right!

Per inserire la password utilizzando il telecomando, seguire i passaggi seguenti:

+ Premere A oppure V¥ per sfogliare i caratteri disponibili.

+  Premere P> perinserire il carattere successivo nella password.

+  Premere « per cancellare un carattere inserito.

+  Dopo aver inserito 'ultimo carattere nella password, premere il tasto Select.
Non premere nuovamente il tasto P!

Dopo averinserito la password, il dispositivo si connettera alla rete WiFi. Nell'angolo
in alto a sinistra dello schermo apparira I'icona che indica il livello del segnale.

Dopo aver collegato correttamente il dispositivo a Internet, sullo schermo verra
visualizzato il menu principale.

.)))

08:58

Internet Radio
5

INTERNET RADIO

Scegliere Internet radio nel menu. Dalle opzioni visualizzate, selezionare Radio
Station/Music. Scegliere una stazione radio per genere, paese, top 20 o consigliata.

My Favorite

Aggiungere una stazione radio all'elenco dei preferiti

Mentre ascolta la sua stazione radio preferita, tenere premuto il tasto ® sul
telecomando o il tasto Preset sul dispositivo. Linterfaccia Add to my favourite
apparira sullo schermo. Scegliere la posizione nell’elenco quindi premere il pulsante
Dial/Select per confermare.
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Add to My Favorite
6 1LIVE
ANTENNE BA YERN Oldies bu

7
8 NDR 2 Niedersachsen
9

Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

Nota: Se si tiene premuta la manopola Dial/Select e sullo schermo appare I'icona s,
significa che la stazione radio e gia stata aggiunta all’elenco dei preferiti.

| preferiti verranno memorizzati in ordine crescente. E possibile memorizzare fino
a 250 stazioni radio.

Nota: | posti 1 - 5 nell’elenco dei preferiti sono riservati per le preferenze dell’utente.
Dopo che tutti e 5 i posti sono stati occupati, per salvare altri preferiti, premere a
lungo il pulsante Preset e la rispettiva stazione radio verra automaticamente salvata
nella posizione 6 e cosi via.

Puo modificare la sua lista dei preferiti in qualsiasi momento. Accedere il menu
Internet Radio — My Favourite o premere il tasto Preset sulla radio o il tasto
@ sul telecomando. Una volta visualizzato I'elenco dei preferiti sullo schermo,
selezionare una stazione radio e premere il pulsante Right sul dispositivo. Sullo
schermo comparira il menu seguente:

ol iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «

Delete - per eliminare dall’elenco dei preferiti la stazione radio selezionata
Shift up - per spostare piu in alto nell’elenco la stazione radio selezionata
Shift down - per spostare pit in basso nell’elenco la stazione radio selezionata
Rename - per rinominare la stazione radio selezionata

Play - per riprodurre la stazione radio selezionata

Riproduzione di una stazione radio salvata nell’elenco dei preferiti

Premere il tasto Preset sulla radio o il tasto @ sul telecomando. Scegliere la stazione
radio che desidera. Premere la manopola Dial/Select per riprodurla.



Sleep radio
Riproduzione di una stazione radio per lo stato di riposo.

Categorie predefinite: Uccelli, Pianoforte, Pioggia, Spa, Spazio, Onde.

|taliano

History

Il dispositivo salvera automaticamente le ultime 10 stazioni radio ascoltate.

Service

Search Radio Station (Ricerca di una stazione radio)

Puteti gasi postul de radio preferat, cautandu-l dupa nume. Procedura de
introducere a caracterelor din nume este similara cu cea a introducerii parolei

retelei Wifi

Add New Radio Station (Aggiunta di una nuova stazione radio)

Se non riesce a trovare la stazione radio cercando per nome ed ha 'URL, puo
aggiungerla qui. La procedura per inserire i caratteri del link & simile a quella per
inserire la password della rete Wifi.

Nota: Il link inserito deve essere I'URL dello streaming audio.

Durante la riproduzione di una stazione radio, 'immagine trasmessa dalla rispettiva
stazione apparira sullo schermo.

= iRadio

.977 The 80s Channel

QLD

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER
Spotify Connect

Il software Spotify e soggetto a licenze di terze parti disponibili qui:: https://www.
spotify.com/connect/third-party-licenses

Usa il tuo cellulare, tablet o computer come telecomando remoto per Spotify. Vai
su spotify.com/connect per scoprire come.
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Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

Questo dispositivo supporta UPnP ed e compatibile DLNA.

Questa funzione consente lo streaming audio da altri dispositivi collegati alla rete.
Per questo, € necessario disporre di un dispositivo compatibile che funzioni come
server. Puo trattarsi di un NAS o di un PC convenzionale attraverso il quale si
ha accesso alla directory condivisa e che a sua volta consente media sharing. ||
direttore puo essere sfogliato e riprodotto tramite il tuner (PNI' RD290).

Nota: Prima di utilizzare questa funzione, assicurarsi che tutti i dispositivi siano nella
stessa rete Wifi.

Music Streaming (Riproduzione di musica)

Una volta configurato il server compatibile UPnP/DLNA per condividere file

multimediali con la radio, e possibile iniziare a riprodurre musica.

+  Nel menu principale della radio, selezionare Media Center — UPnP

+ La radio potrebbe richiedere alcuni secondi per completare la scansione dei
server UPnP disponibili. Dall’elenco dei server trovati, selezionare il server
desiderato.

+ Laradio visualizzera le categorie multimediali disponibili sul server UPnP (per
esempio “music’, “playlist®)

+  Scegliere il file multimediale che desidera riprodurre. E possibile impostare
la modalita di riproduzione accedendo al menu Configuration — Playback
Setup.

« Se non e stato trovato alcun server UPnP, verra visualizzata la schermata

Empty list.

My Playlist

Puo creare la sua playlist con i file multimediali sul server UPnP. Scegliere il brano
che desidera aggiungere alla playlist, tenere premuto a lungo il pulsante Dial/
Select. |l brano verra aggiunto alla sua playlist.

Clear My Playlist

Elimina la playlist corrente per crearne unaltra.

Nota: Se si dispone di un server compatibile DLNA, sequire i passaggi sopra descritti
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per sfogliare i file audio su dispositivi compatibili DLNA e riprodurli sulla radio.
FM MODE

E possibile ascoltare le stazioni radio FM senza connessione a Internet.

Estendere l'antenna telescopica per ottimizzare il livello di ricezione.

Dal menu principale della radio selezionare FM oppure premere il tasto # sul
telecomando per tornare al menu principale.

Per scansionare le frequenze FM, premere i pulsanti per 2 secondi Left (Sinistra)
o Right (Destra). Il dispositivo scansiona automaticamente le frequenze e si ferma
quando trova un segnale stabile. Se si desidera eseguire una sintonizzazione piu
precisa della stazione trovata, ruotare la manopola Dial/Select o premere i tasti
A/V sul telecomando.

Salvare le stazioni radio mediante scansione automatica

Premere brevemente la manopola Dial/Select (oppue il tasto Select sul
telecomando). Sullo schermo verra chiesto se desidera Auto Scan oppure no.
Scegllere “Yes” (Si) e premere Dial/Select per confermare. La radio avviera la
scansione e salvera automaticamente le stazioni trovate. E possibile accedere
all’elenco dei preferiti premendo il pulsante Preset sul dispositivo o il tasto @ sul
telecomando. Una stazione radio salvata nell’elenco puo essere sovrascritta in
qualsiasi momento da unaltra.

Service Following

Questa funzione consente di trovare la stessa stazione radio su Internet, a
condizione che la stazione disponga di streaming Internet disponibile e compatibile
con la radio.

Ascoltando una stazione radio su Internet, si ottiene una ricezione migliore, senza
rumori di fondo e I'interferenza che di solito accompagnano la ricezione FM.

Durante l'ascolto di una stazione radio FM, I'icona mostrata di seguito apparira
sullo schermo se la rispettiva stazione ¢ disponibile anche su Internet.
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6111 () ©16:05
97.60MHz ~ ®08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Tenere premutala manopola Dial/Select (o il tasto Select sul telecomando), la radio
passera automaticamente alla modalita Internet Radio e avviera la riproduzione
del rispettivo canale.

E possibile salvare fino a 99 stazioni radio.

DAB MODE

E possibile ascoltare le stazioni radio DAB senza connessione a Internet.
Estendere I'antenna telescopica per ottimizzare il livello di ricezione.

Dal menu principale della radio selezionare DAB o premere il tasto # sul
telecomando per tornare al menu principale.

Se é la prima volta che usa la modalita DAB, la radio eseguira automaticamente la
scansione delle stazioni DAB. Al termine dell’operazione di scansione, le stazioni
DAB trovate dalla radio verranno elencate sullo schermo.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 =

Selezionare la stazione radio che si desidera ascoltare, quindi premere il pulsante



Dial/Select (o il tasto Seleziona sul telecomando) per confermare la riproduzione.
Premere il pulsante Left (o il tasto < dal telecomando) per tornare all’elenco
delle stazioni scansionate. Se si preme nuovamente il pulsante Left (o il tasto «
dal telecomando), 'interfaccia in basso apparira sullo schermo:

|taliano

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Scegliere NO per mantenere la stazione radio corrente e scansionare nuove
stazionu.

Scegliere YES per cancellare la stazione radio corrente e avviare una scansione
completa.

Selezionare ESC per uscire dall’operazione corrente.

Per interrompere la riproduzione della stazione radio, premere il pulsante Dial/
Select (o il tasto Select sul telecomando). Quando si desidera riprodurre
nuovamente la radio, premere nuovamente Dial/Select.

Service Following

Questa funzione consente di trovare la stessa stazione radio su Internet, a
condizione che la stazione disponga di streaming Internet disponibile e compatibile
con la radio.

Ascoltando una stazione radio su Internet, si ottiene una ricezione migliore, senza
rumori di fondo e I'interferenza che di solito accompagnano la ricezione FM.

Durante l'ascolto di una stazione radio FM, I'icona mostrata di seguito apparira
sullo schermo se la rispettiva stazione ¢ disponibile anche su Internet.
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DAB 1116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ L

Tenere premutala manopola Dial/Select (o il tasto Select sul telecomando), la radio
passera automaticamente alla modalita Internet Radio e avviera la riproduzione
del rispettivo canale.

E possibile salvare fino a 99 stazioni radio.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Informazioni meteorologiche

PNIRD290 puo trovare e visualizzare informazionisulle condizioni meteorologiche.

Scegliereil continente — paese — localita. Sullo schermo appariranno le condizioni
meteorologiche del giorno corrente e le previsioni per i prossimi 4 giorni. Premere
la manopola Dial/Select per confermare se si desidera che queste informazioni
vengano visualizzate in modalita Standby: Add to Standby Display. APremere di

nuovo Dial/Select per confermare.

In modalita standby, si alterneranno ogni 10 secondi I'ora /data e le informazioni
meteo.

In modalita standby, quando viene visualizzato I'orologio analogico, premere il
pulsante Right (Destra) e le informazioni meteo in tempo reale appariranno sullo
schermo. Continua a premere il pulsante destro per visualizzare le previsioni per i
prossimi 4 giorni. Per visualizzare maggiori dettagli su un giorno specifico, ruotare
il pulsante Dial/Selecta o premere A/V sul telecomando.

Nota: Le informazioni meteorologiche visualizzate sono solo di riferimento. Potrebbero



esserci differenze rispetto alle condizioni reali.

Financial information (Informazioni finanziarie)

|taliano

Il dispositivo visualizza informazioni sulle principali borse internazionali.

System information (Informazioni sistema)
Il dispositivo visualizza informazioni sulla versione del software, sulla rete wireless
e sulla versione di Spotify.

AUX-IN

Puo ascoltare la musica da altri dispositivi (lettore MP3 o cellulare) collegando il
cavo audio alla porta AUX-IN sul pannello posteriore radio.

CONFIGURATION (CONFIGURAZIONE)

'|:ime Display (Modalita di visualizzazione dell’orologio)
E possibile scegliere tra I'orologio analogico o digitale.

Manage my medial
Puo creare il suo elenco di stazioni radio preferite usando il computer.
1. Accedere www.mediayou.net e creare un conto
2. E necessario I'indirizzo MAC della radio per registrarla.
Per trovare I'indirizzo MAC, attenersi alla seguente procedura:
+ Accedere il menu principale — Information Center — System
information — Wireless info — MAC Address
+  Unavolta effettuato 'accesso, vada a My Media U — Radio. Immettere
il nome della radio e il numero seriale (indirizzo MAC) e salvare.

[ oo

I 2 By registering your radio that suppert ‘my medial’ function, You can
[ Organize favorite stations for your radios. .
| 2.Manually add stations on your radios.

Radio Name ( ]

Serial Number ( | @ wnere and how to get serial number-
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Ora puo creare il suo elenco di stazioni radio preferite. La radio si sincronizzera
immediatamente e puo trovare I'elenco dei preferiti nel menu My MediaU.

# Edit profile ¥ Logout

|taliano

Hello Caleb

| £ Search station, genre flacation [ city/ callsion

Gsme Location DﬁE

=k Manually Add a Station

[E] Add sorme new Raia Statians to my meoial

Nota: Se desidera aggiungere un URL che non si trova nel database Media U,
assicurarsi che sia 'URL di uno streaming audio o contattare il team Media U per

aggiungerlo per lei.

B Logout

@ my mediaU > Manually Add a Station

* Bfation Mame I Setthe station Name here I

* Folder

Lo

Lacation

Genre

YWehsite

Hote

M Related InformationiStation)

# Edit profile

Hello Caleb [

| © search station, genre flocaion f city calsign

Genre Location DAB

Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLs right here<< 1

Enter AOD file or Radio URL.
Type VUMA, MP3 (http.Jl, mmsif .0

Hong Kong .

Lapplicazione

consente un numero massimo di 5 utenti che possono aggiungere

la stessa radio e solo un utente alla volta puo accedere e ascoltare lo stesso elenco

di preferiti.
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Pertrovare lo stesso elenco dei preferitisullaradio, accedere al menu Configuration
— Manage my medial — Enable. Quindi tornare al menu principale e scegliere

My Media U.

17:37

My mediaU

Nota: ogni volta che effettuera modifiche all’elenco dei preferiti nell'account Media
U, deve prima disattivare My Media U dal menu della sua radio e riattivarlo per
risincronizzare e caricare gli ultimi aggiornamenti.: Configuration — Manage my

mediaU — Disable — Enable.
Network

Wireless Network Configuration (Configurare la rete wireless)
Premere il pulsante Dial/Select (o il tasto Select sul telecomando) per scansionare
le reti wireless disponibili nell’area.

Wireless Network (WPS PBC) (Rete wireless)

Con WPS e possibile connettere la radio al router premendo un pulsante sulla
radio e il tasto WPS sul router per configurare la connessione WiFi. Il router deve
avere la funzione WPS.

Manual Configuration (Configurazione manuale)

E possibile impostare manualmente la rete attivando DHCP (i parametri di rete
vengono recuperati automaticamente) o inserendo manualmente I'SSID della
rete.

Check network when power on (Controlla la rete all’avvio)
E possibile abilitare o disabilitare la funzione diverifica automatica della connessione
di rete ogni volta che si accende la radio.

Date&Time (Data e ora)
Lora viene automaticamente sincronizzata con 'ora della propria area.
E possibile scegliere manualmente I'impostazione dell'ora, scegliendo il formato

dellora (AAAA/MM/GG, GG/MM/AAAA o MM/GG/AAAA) e della data (12
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ore/24 ore).
Alarm

Alarm 1/Alarm 2

E possibile impostare fino a 2 allarmi in momenti diversi. Per ciascuna sveglia sono
disponibili le seguenti impostazioni: ora, suono della sveglia (una stazione radio, un
brano o un segnale acustico) e il volume.

NAP Alarm

Se vuole riposare solo per alcune decin? di minuti e vuole essere svegliato da
un allarme, puo usare questa funzione. E possibile impostare la sveglia in modo
che suoni tra 5 minuti o fino a 120 minuti. Per NAP Alarm non e disponibile la
funzione Snooze (ripetizione dellaallarme).

Snooze

Quando suona la sveglia, premere un pulsante qualsiasi sulla radio (ad eccezione
del pulsante Standby) per attivare la funzione Snooze. Lallarme suonera di nuovo
dopo 5 minuti. Premendo il pulsante Standby si cancella l'allarme.

Nota: se si e scelto come tono della sveglia una stazione radio su Internet e al momento
della sveglia manca la connessione Internet, dopo un minuto, la sveglia suonera con

il suono predefinito (beep).

Timer

Conto alla rovescia.

Impostare il tempo massimo premendo Right/Left e la manopola Dial/Select per
iniziare il conto alla rovescia.

Scheduled Playing

E possibile impostare la radio per I'avvio automatico a una determinata ora, con
ripetizione giornaliera o in determinati giorni.

Language

Scegliere la lingua di visualizzazione del menu: inglese, tedesco, spagnolo, francese,
portoghese, olandese, italiano, russo, svedese, norvegese, danese, ungherese,
slovacco, polacco, turco, suomi.
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Dimmer (Riduzione dell’intensita della luce)

Sono disponibili due opzioni: Power Saving (lo schermo si spegne automaticamente
quando non viene eseguita alcuna operazione) e Turn on (imposta manualmente il
livello di luminosita dello schermo).

Display (Schermo)

Scegliere il display a colori o in bianco e nero.

Power Management (Gestione dell’energia)

Se la radio non riceve alcun segnale, entra automaticamente in standby per
risparmiare energia. Limpostazione predefinita ¢ 30 minuti. Altre opzioni: 5
minuti e 15 minuti.

Sleep Time (Programmazione standby)
Impostare il tempo quando la radio entra in modalita Standby. Opzioni: tra 15
minuti - 180 minuti.

Weather (Meteo)

Impostare la posizione (continente, paese, localita) dove si desidera visualizzare la
temperatura.

Local Radio Setup (Installa la radio locale)
La radio puo rilevare automaticamente la posizione dell’utente oppure utente puo
impostare la posizione manualmente.

Playback Setup (Impostazioni riproduzine)
Impostare le preferenze di riproduzione per UPnP. Opzioni: Off, Ripeti uno,
Ripeti tutto, Shuffle.

Device (Dispositivo)

DLNA setup - Rename

PNI RD290 e in grado di riprodurre musica da dispositivi compatibili DLNA
collegati alla stessa rete con la radio, che verra identificata dal dispositivo DLNA
con il nome che é possibile personalizzare nel menu Configuration — Device —
Rename.

App

AirMusic Control

Puo controllare la radio a distanza installando sul telefono I'applicazione AirMusic

Control. Sia la radio che il telefono devono essere nella stessa rete.
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Equaliser

Impostare I'equalizzatore in base alle sue preferenze di ascolto.

Resume When Power On

Dopo I'avvio, la radio continuera a riprodurre I'ultima stazione radio ascoltata.
Reset to Default

Ripristinare le impostazioni di fabbrica della radio. Verranno eliminati tutti gli
elenchi di preferiti e tutte le impostazioni personalizzate.

PROBLEMI E SOLUZIONI

1. In caso di problemi con la connessione della radio a Internet, attenersi alla
seguente procedura:

+ Verifica se un altro dispositivo (ad esempio un PC) e in grado di connettersi
a Internet.

«  Controllare nel menu della radio se ¢ abilitato DHCP o se é stato impostato
un |P statico manuale

+  Controllare se il firewall sta bloccando una porta

+  Se il messaggio “Bad ESSID or key“ appare sullo schermo della radio, dovra
aggiungere I'indirizzo MAC della radio all’elenco dei dispositivi consentiti del
suo Access Point. Lindirizzo MAC della radio puo essere trovato accedendo
Information Center — System Information — Wireless Info — MAC
address. Leggere le istruzioni del suo Access point per dettagli sullaggiunta di
un dispositivo all’elenco dei dispositivi consentiti.

«  Controllare di aver inserito la password Wifi corretta.

+ Se la sua rete era impostata su Hiden (Nascosta) e non appare nell’elenco
delle reti rilevate dalla radio digitale, puo renderla visibile o aggiungere il suo
nome manualmente durante il processo di configurazione.: Configuration —
Network — Manual Configuration — Wireless — Enter ESSID.

2. Se la radio si e connessa correttamente alla rete wireless ma non riproduce
determinate stazioni radio, la causa potrebbe essere una delle seguenti:

« La stazione radio non trasmette al momento

+ Troppi utenti provano a connettersi al server della stazione radio e il server non
supporta cosi tante connessioni

+ La rispettiva stazione radio non trasmette piu online

«  LURL della stazione radio non é piu valido. Ogni volta che si accende la
radio, i collegamenti dovrebbero aggiornarsi automaticamente. Se non viene
aggiornato, contattare il team Media U (www.mediayou.net)

« Internet e lento.

3. Quando si cercano PC tramite la funzione UPnP e non é possibile trovare PC
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o il PC non e elencato:
« Laradio non si trova nella stessa rete del PC

Ha un firewall impostato sul suo PC che impedisce la condivisione di file
4. Hatrovato il PC su cui vuole riprodurre la musica, ma non trova alcuna cartella
sul PC:

+ Un firewall impedisce alla radio di visualizzare i file condivisi. Disabilitare il

[taliano

firewall o consenti la condivisione dei file attraverso il firewall.

SPECIFICHE TECNICHE

Tensione di ingresso SVIA

Tensione di alimentazione | 230V
Frequenza Wi-Fi 2.4GHz
Potenza di trasmissione | 100mW

WiFi

Standard wireless IEEE802.11b/g/n

Protocolli di sicurezza WEP/WPA/WPA2

FM 87.5-108 MHz
Gamma di frequenze DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
Supporta DAB e DAB+

Potenza audio 3W (RMS) x 1
Jack 3.5mm per cufhie

Interfaccia audio Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensioni 220 x 115 x 120 mm
Peso 1093 ¢
Schermo A colori 2.4 inch
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TOETSEN EN FUNCTIE

Handleiding

ok

10.

1.

12.
13.
14.

Standby - Druk om het menu weer
te geven/Druk op om het scherm
in de standby-modus te zetten
(het scherm toont de datum, tijd
en weersomstandigheden)

. Volume/Home - Draai aan de knop

om het volume aan te passen/Druk
op de knop om terug te keren naar
het hoofdmenu

Preset - Druk lang op deze knop
om toegang te krijgen tot de ljjst
“Toevoegen aan favorieten” / Druk
kort op deze knop om snel de
favorietenlijst op te roepen
IR-sensor voor afstandsbediening
3,5 mm-aansluiting
hoofdtelefoon

Links - Links cursor/Druk om terug

voor

te keren naar het vorige menu
Kiezen/Selecteren - Draai om
door het menu te bladeren//Druk
op om een selectie te bevestigen of
om het afspelen te stoppen

Rechts - Rechter
om informatie over het huidige

cursor/klik

radiostation te zien
Kleurenscherm 2,4 inch
Spreker

DC-ingang

Aux-ingang 3,5 mm
Lijnuitgang 3,5 mm

Telescopische antenne



REMOTE CONTROL

-

-
(©) ()

~

— 3
5 — — 6
7
— 4
| 8
OROR
[ 10
(o)
| 13
(o)1
| 15
(<) (o) (o) e
l 14
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1n.

12.
13.
14.

15.
16.

Stand-by

Dempen

Cursor omhoog

Cursor omlaag

Linkercursor /Terug naar vorig menu
Rechter cursor

SELECT - bevestigingstoets
Favorietentoets - indrukken om
toegang te krijgen tot de lijst

met favoriete radiostations, lang
indrukken om toegang te krijgen tot
de lijst “Toevoegen aan favoriet”
Hoofdmenu

. Alarm - Druk om het alarm in te

stellen

Slaap (Sleep Timer) - Druk om de
slaaptijd in te stellen

Volume +

Volume -

Vorige radiozender in de lijst/Vorige
nummer op UPnP
Afspelen/Pauzeren - voor UPnP
Volgende radiozender in de lijst/
Volgende nummer op UPnP

Handleiding
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VOORDAT JE START

Zorg ervoor dat je een internetverbinding hebt.

Zorg ervoor dat je een wifi-router hebt die is verbonden met internet. PNI
RD290 ondersteunt b/g/n draadloze verbinding.

+  Zorgervoor dat u het WEP- of WPA-wachtwoord van de router kent. Je hebt
het wachtwoord van het Wifi-netwerk nodig wanneer je de radio op de router
aansluit.

WAARSCHUWINGEN

+  Stel het apparaat niet gedurende lange tijd bloot aan hoge temperaturen en
vochtigheid.

+  Zorgdat het apparaat niet nat wordt. Als dit is gebeurd, koppelt u het apparaat
onmiddellijk los en brengt u het naar een servicecentrum.

+  Gebruik of bewaar het apparaat niet in een omgeving met veel stof of zand.

+  Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter. Het gebruik van een
adapter met andere technische kenmerken kan niet alleen leiden tot uitval
van het apparaat, maar ook tot persoonlijk letsel.

+  Reinig het apparaat alleen met een zachte, droge doek.

« Open de behuizing van het apparaat niet om elektrische schokken te
voorkomen. Bel in geval van storing een gespecialiseerd centrum.

GEBRUIKSAANWUZING

1. Steek het ene uiteinde van de voedingsadapter in de DC—ln-poort op het
apparaat en het andere uiteinde in een 230V-stopcontact.

Opmerking: gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter. Het gebruik van een
adapter met andere technische specificaties kan niet alleen leiden tot uitval van het

apparaat, maar ook tot persoonlijk letsel.

2. Het display licht op en ziet eruit als de onderstaande afbeelding:

Welcome
Innnnnna
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3. Selecteer uw voorkeurstaal voor het menu

~

> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Francais
- 117 ol

4. Elke keer dat het apparaat wordt ingeschakeld, wordt u gevraagd of u wilt dat
de wifi-verbinding wordt gecontroleerd: “Check Network when Power on”.
We raden u aan de optie “Yes” te kiezen.

DE VERBINDING MET HET WIFI-NETWERK

Onderstaand bericht verschijnt op het scherm. Kies “Yes” om te zoeken naar
beschikbare draadloze netwerken in uw regio. Als uw router de WPS-optie heeft,

kunt u kiezen: “Yes (WPS)”.

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Het apparaat begint de netwerken te scannen. U ziet dan een lijst met beschikbare
netwerken:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Selecteer uw netwerk, voer uw WEP- of WPA-wachtwoord in. Als uw router niet
met een wachtwoord is beveiligd, maakt het apparaat automatisch verbinding met
het netwerk.

= 16:23

Enter Password

”n
Input: #%  @Moves  OK «l

Volg de onderstaande stappen om het wachtwoord van uw router in te voeren met
behulp van de keuzerondjes:
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+ Draai aan de knop Kiezen/Selecteren om door de beschikbare tekens te
bladeren. Sla rechtsaf voor letters en speciale tekens en sla linksaf voor cijfers.

+  Druk op de knop Rechts om het volgende teken in het wachtwoord in te
voeren.

+  Druk op de linkerknop om een teken te verwijderen.

« Nadat u het laatste teken aan het wachtwoord heeft toegevoegd, drukt
u nogmaals op Kiezen/Kiezen om te bevestigen. Druk niet nogmaals op de
rechterknop!

Volg de onderstaande stappen om het wachtwoord in te voeren met de
afstandsbediening:

« Druk op A of ¥ om door de tekens te bladeren.

+  Druk op » om het volgende teken in het wachtwoord in te voeren.

+  Druk op € om een teken te verwijderen.

+  Nadat u het laatste teken van het wachtwoord heeft ingevoerd, drukt u op de
Select-toets. Druk niet nogmaals op de P> knop!

Na het invoeren van het wachtwoord maakt het apparaat verbinding met het wifi-
netwerk. In de linkerbovenhoek van het scherm verschijnt het pictogram dat het
signaalniveau aangeeft.

Nadat het apparaat succesvol met internet is verbonden, verschijnt het hoofdmenu
op het scherm.

08:58

N

Internet Radio

5

INTERNETRADIO

Kies Internetradio uithet menu. Selecteer Radiostation/Muziek uitde weergegeven
opties. Zoek een radiostation op genre, land, top 20 of uitgelicht.

Mijn favoriet
Een zender vooraf instellen

Terwijl u naar uw favoriete radiozender luistert, houdt u de toets op de
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afstandsbediening of de knop Preset op het apparaat ingedrukt. De interface
Toevoegen aan mijn favoriete verschijnt op het scherm. Kies de positie en druk op
de Dial/Select-knop om te bevestigen.

Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen
9

Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 9/9

Opmerking: als u op de knop Kiezen/Selecteren drukt en het pictogram @& op
het scherm verschijnt, betekent dit dat de radiozender al is toegewezen aan de
voorkeurzenders.

De voorinstellingen worden in oplopende volgorde opgeslagen. U kunt maximaal
250 radiostations opslaan.

Opmerking: Preset 1 t/m 5 is gereserveerd voor uw eigen keuze van de speciale
radiokanalen. Scroll om het gewenste nummer te kiezen om uw favoriete zender op te
slaan. Om meer kanalen op te slaan nadat de eerste vijf presets bezet zijn, houdt u de
preset-knop ingedrukt en deze wordt toegewezen aan preset nr. 6 verder.

U kunt uw favorietenlijst op elk moment bewerken. Ga naar Internet Radio
— My Favourite of druk op de knop Preset op het apparaat of de toets op
de afstandsbediening. Nadat de favorietenlijst op het scherm is verschenen,
selecteert u een radiostation en drukt u op de rechterknop op het apparaat. Het
onderstaande menu verschijnt op het scherm :

- iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «

Verwijderen - Om de geselecteerde zender te verwijderen

Shift up - Om het geselecteerde station een niveau hoger op de ranglijst te
schuiven

Shift down - Om het geselecteerde station een niveau lager op de ranglijst te
verschuiven

Hernoemen - Om de geselecteerde zender te hernoemen

Afspelen - Druk op en speel het geselecteerde station af
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Een voorkeurzender oproepen recall

Druk op de knop Preset op het apparaat of de toets ® op de afstandsbediening.
Kies het gewenste station. Druk op de Dial/Select-knop om het af te spelen.

Slaap radio
Speel een radiostation af om te slapen.
Vooraf gedefinieerde categorieén: Vogels, Piano, Regen, Spa, Ruimte, Golven

Geschiedenis
De radio onthoudt de 10 laatst beluisterde zenders.

Onderhoud

Radiostation zoeken

U kunt uw favoriete radiostation vinden door er op naam naar te zoeken. De
procedure voor het invoeren van tekens uit de naam is vergelijkbaar met de
procedure voor het invoeren van het wachtwoord van het wifi-netwerk .

Nieuw radiostation toevoegen

Als je het radiostation niet kunt vinden door op naam te zoeken en de URL hebt,
kun je het hier toevoegen. De procedure voor het invoeren van de tekens in de
link is vergelijkbaar met die voor het invoeren van het wachtwoord van het wifi-
netwerk

Opmerking: de link die u invoert, moet de URL voor audiostreaming zijn .

Tijdens het afspelen van een radiostation verschijnt het beeld dat door het
betreffende station wordt uitgezonden op het scherm.

= iRadio

.977 The 80s Channel

L5

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

De Spotify—software is onderworpen aan licenties van derden die hier te vinden
zijn: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Gebruik je telefoon, tablet of computer als afstandsbediening voor Spotify.
Ga naar spotify.com/connect voor meer informatie.

Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

Dit apparaat ondersteunt UPnP en is DLNA-compatibel.

Met deze functie kunt u audio streamen vanaf andere apparaten die op het netwerk
zijn aangesloten. Hiervoor is het noodzakelik om een compatibel apparaat in uw
netwerk te hebben dat als server werkt. Dit kan een NAS zijn of een conventionele
pc waarmee u toegang heeft tot de gedeelde map en die op zijn beurt het delen
van media mogelijk maakt. De regisseur kan worden doorgebladerd en afgespeeld

via de tuner (PNI RD290).

Opmerking: zorg ervoor dat alle apparaten zich in hetzelfde wifi-netwerk bevinden
voordat u deze functie gebruikt .

Muziek streamen

Zodra de UPnP/DLNA-compatibele server is geconfigureerd om mediabestanden

met uw radio te delen, kunt u beginnen met het afspelen van muziek.

« Selecteer in het hoofdmenu van uw radio Media Center — UPnP

« Het kan enkele seconden duren voordat uw radio de beschikbare UPnP-
servers heeft gescand. Selecteer in de lijst met gevonden servers de gewenste
server.

+  De radio geeft de mediacategorieen weer die beschikbaar zijn op de UPnP-
server (bijv. “muziek”, “afspeellijst”)

+  Kies het mediabestand dat u wilt afspelen. U kunt de afspeelmodus instellen
door naar het menu Configuratie — Afspeelinstellingen te gaan.

+ Als er geen UPnP-server is gevonden, verschijnt Lege lijst op het scherm.

Mijn afspeellijst

U kunt uw eigen afspeellijst maken met de mediabestanden van de UPnP-server.
Kies het nummer dat u aan de afspeellijst wilt toevoegen, houd de knop Kiezen/
Selecteren lang ingedrukt. Het nummer wordt toegevoegd aan je eigen afspeellijst.

Wis mijn afspeellijst
Ruim de huidige afspeellijst op zodat je er nog een kunt maken.
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Opmerking: als je een DLNA-compatibele server hebt, volg dan de hierboven
beschreven stappen om door de audiobestanden op DLNA-compatibeIe apparaten te
bladeren en ze op je radio af te spelen.

FM-MODUS:
U kunt naar FM-radiostations luisteren zonder internetverbinding.
Trek de telescopische antenne uit om het ontvangstniveau te optimaliseren.

Selecteer FM in het hoofdmenu van uw radio of druk op de toets op de
afstandsbediening om terug te keren naar het hoofdmenu.

Om de FM-frequenties te scannen, drukt u 2 seconden op de knoppen Links of
Rechts. Het apparaat scant automatisch de frequenties en stopt wanneer het een
stabiel signaal vindt. Als u de gevonden zender nauwkeurig wilt afstemmen, draait

u aan de Dial/Select-knop of de toetsen A/V op de afstandsbediening.
Radiostations opslaan door automatisch te scannen

Druk kort op de Dial/Select-knop (of de Select-toets op de afstandsbediening).
Op het scherm wordt u gevraagd of u Auto Scan wilt of niet. Kies “Ja” en druk
op Kiezen/Selecteren om te bevestigen. De machine begint met scannen en slaat
automatisch de gevonden zenders op. U kunt de lijst met opgeslagen zenders
openen door op de Preset-knop op het apparaat of de toets . te drukken ® on the
remote. Een radiostation dat in de lijst is opgeslagen, kan altijd door een ander
worden overschreven.

Dienst volgen

Met deze functie kunt u hetzelfde radiostation vinden via internet, op voorwaarde
dat het station internetstreaming beschikbaar heeft en compatibel is met uw radio.
Door via internet naar een radiostation te luisteren, heb je een betere ontvangst,
zonder achtergrondruis en de storing die normaal gesproken gepaard gaat met
FM-ontvangst.

Terwijl u naar een FM-radiostation luistert, verschijnt het onderstaande pictogram
op het scherm als het betreffende station ook op internet beschikbaar is.
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62111 () ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Houd de Dial / Select-knop (of de Select-toets op de afstandsbediening)
ingedrukt, de radio schakelt automatisch over naar de internetradiomodus en
begint dat kanaal af te spelen.
U kunt maximaal 99 radiostations opslaan.

DAB-MODUS
U kunt naar DAB-radiostations luisteren zonder internetverbinding.

Trek de telescopische antenne uit om het ontvangstniveau te optimaliseren.

Selecteer in het hoofdmenu van uw radio DAB of druk op de toets op de
antandsbediening om terug te keren naar het hoofdmenu.

Als dit de eerste keer is dat u de DAB-modus gebruikt, zoekt de radio automatisch
naar DAB-zenders. Aan het einde van de scanbewerking worden de door de radio
gevonden DAB-zenders op het scherm weergegeven.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 -

Selecteer het radiostation waarnaar u wilt luisteren en druk vervolgens op de knop
Kies / Select (of de toets Select op de afstandsbediening) om het afspelen te
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bevestigen. Druk op de linkerknop (of de toets 4 van de afstandsbediening) om
terug te keren naar de lijst met gescande stations. Als u nogmaals op de linkerknop
drukt (of de toets < van de afstandsbediening), verschijnt de onderstaande
interface op het scherm:

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Kies NO om de huidige radiozender te behouden en nieuwe zenders te scannen.
Kies YES om het huidige radiostation te wissen en een volledige scan te starten.
Selecteer ESC om de huidige bewerking af te sluiten .

Om het afspelen van de radiozender te stoppen, drukt u op de Dial / Select-
knop (of de Select-toets op de afstandsbediening). Als u weer naar de radio wilt
luisteren, drukt u nogmaals op Dial / Select.

Dienst volgen

Met deze functie kunt u hetzelfde radiostation vinden via internet, op voorwaarde
dat het station internetstreaming beschikbaar heeft en compatibel is met uw radio.
Door via internet naar een radiostation te luisteren, heb je een betere ontvangst,
zonder achtergrondruis en de storing die normaal gesproken gepaard gaat met
DAB-ontvangst.

Terwijl u naar een FM-radiostation luistert, verschijnt het onderstaande pictogram
op het scherm als het betreffende station ook beschikbaar is op internet.
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DAB

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

5

Houd de Dial / Select-knop (of de Select-toets op de afstandsbediening)
ingedrukt, de radio schakelt automatisch over naar de internetradiomodus en
begint dat kanaal af te spelen.

U kunt maximaal 99 radiostations opslaan.

INFORMATIECENTRUM / AUX-INGANG / DLNA
Weerinformatie
De PNI'RD290 kan informatie over de weersstatus vinden en weergeven.

Kies het continent — land — stad. De weersomstandigheden voor de huidige dag
en de voorspellingen voor de komende 4 dagen verschijnen op het scherm. Druk
op de Dial / Select-knop om te bevestigen of u wilt dat deze informatie wordt
weergegeven in de standby-modus: Add to Standby Display. Druk nogmaals op

Kiezen / Selecteren om te bevestigen.

In de standby-modus, op het scherm, zal elke 10 seconden het uur / de datum en
de weersinformatie worden afgewisseld.

Druk in de standby-modus, wanneer de analoge klok wordt weergegeven, op de
knop Rechts en realtime weersinformatie verschijnt op het scherm. Blijf op de
rechterknop drukken om de weersvoorspelling voor de komende 4 dagen weer
te geven. Om meer details over een specifieke dag te zien, draait u aan de Dial /

Select-knop of drukt u op A / ¥ op de afstandsbediening.

Opmerking: de weergegeven weersinformatie is alleen ter referentie. Er kunnen
verschillen zijn met de werkelijke omstandigheden.
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Financiéle informatie
Het apparaat geeft informatie weer over de belangrijkste internationale beurzen.

Systeem informatie
Het apparaat geeft informatie weer over de softwareversie, het draadloze netwerk
en de Spotify-versie.

U kunt genieten van muziek van andere apparaten (mp3-speler of mobiele
telefoon) door de audiokabel aan te sluiten op de AUX-IN-poort van de radio.

Tijdweergave
U kunt kiezen tussen analoge of digitale klokweergave.

Beheer mijn medial
U kunt uw eigen lijst met favoriete radiostations maken met uw computer .
1. Ga naar www.mediayou.net en registreer
2. U hebt het MAC-adres van de radio nodig om deze te registreren.
Volg de onderstaande stappen om het MAC-adres te vinden::
+  Ganaarhet hoofdmenu — Information Center — System information
— Wireless info — MAC Address
+ Zodra u bent ingelogd, gaat u naar My Media U — Radio. Voer de

radionaam en het serienummer (MAC-adres) in en sla op

£ Search station, genre { location / city / calisign

Name your radio here.

‘Serial Number ‘ (©) Where and how to get serial number-
Enter radio’s access code here.
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Nu kunt u uw eigen lijst met favoriete radiostations maken. Uw radio wordt
onmiddellijk gesynchroniseerd en u kunt de lijst met favorieten in het menu

vinden My MediaU.

B Logout

& Edit profile

Hello Caleb

| £ Search station, genre flacation  city/ callsion

Genre Location DAB

=k Manually Add a Station

[E5] At snme new Ratia Stations to my meial

Opmerking: als je een URL wilt toevoegen die niet in de Media U-database staat,
zorg er dan voor dat dit de URL is van een audiostreaming of neem contact op met

het Media U-team om deze voor je toe te voegen.

# Editprofile B Logout

| © search station, genre focation { city sallsign

Genre Location DAB

@ my mediaU > Manually Add a Station

* Btation Mame I Setthe station Name here I

Mot Set (=5 Add a new folder

* Folder

| 7200 your personal URLs right here<< |

= Enter AOD fle or Radio URL
Tye WA, MP3 {hti:l, mmsii .3

M Related InformationiStation)
Location Hong Kong
Genre

Wehsite

Note

De applicatie staat een maximum aantal van 5 gebruikers toe die dezelfde radio
kunnen toevoegen en slechts éen gebruiker op een rij kan toegang krijgen tot en

luisteren naar dezelfde lijst met favorieten.
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Om dezelfde lijst met favorieten op je radio te vinden, ga je naar het menu
Configuration — Manage my medial — Enable. Keer dan terug naar het

hoofdmenu en kies My Media U.

17:37

My mediaU

Opmerking: de cate or veti face modificari in lista de favorite in contul Media U,
trebuie mai intai de dezactivati My Media U din meniul radioului dvs. dit is een
reactivati pentru a se resincroniza si a incarca ultimele actualizari: Configuration —
Manage my mediaU — Disable — Enable.

Network

Draadloze netwerkconﬁguratie
Druk op de Dial/Select-knop (of de Select-toets op de afstandsbediening) om

de beschikbare draadloze netwerken in de omgeving te scannen.

Wireless Network (WPS PBC)

Met WPS kun je de radio verbinden met de router door op een knop op de radio
en de WPS-toets op de router te drukken om de wifi-verbinding te configureren.
De router moet een WPS-functie hebben.

Handmatige configuratie

U kunt het netwerk handmatig instellen door DHCP te activeren (de
netwerkparameters worden automatisch ontvangen) of door handmatig de
netwerk-SSID in te voeren.

Controleer netwerk bij inschakelen
U kunt de automatische verificatiefunctie van de netwerkverbinding in- of
uitschakelen telkens wanneer de radio wordt ingeschakeld.

Datum Tijd

De tijd van de radio wordt automatisch gesynchroniseerd met de tijd van uw regio.
U kunt de tijd handmatig instellen. Het tijdformaat kiezen (JJJJ/MM/DD, DD/
MM/JJJJ of MM/DD/JJJJ) en het datumformaat (12 uur/24 uur) .
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Alarm

Alarm 1/Alarm 2

U kunt maximaal 2 alarmen op verschillende tijdstippen instellen. Voor elke wekker
heb je de volgende instellingen: tijd, geluid van de wekker (een radiostation, een
liedje of een pieptoon) en het volume.

NAP-alarm

Als u slechts enkele tientallen minuten wilt uitrusten en gewekt wilt worden door
een alarm, kunt u deze functie gebruiken. U kunt de wekker langer dan 5 minuten
of maximaal 120 minuten laten afgaan. Voor NAP Alarm is de sluimerfunctie niet
beschikbaar (herhaal alarm).

Snooze

Cand suna alarma, apasati orice buton de pe radio (met uitzondering van butonului
Standby) pentru a active functia Snooze. Alarma va suna din nou dupa 5 minuten.
Apasand butonul Standby anulati alarma.

Let op: als je ervoor kiest om wakker te worden met het geluid van een radiostation
via internet en de internetverbinding ontbreekt op het moment van alarm, dan zal na
één minuut het alarm afgaan met het standaardgeluid (piep).

Timer
Stel de maximale tijd in door op de knoppen Rechts/Links en Kiezen/Selecteren
te drukken om het aftellen in te schakelen.

Gepland afspelen
U kunt de radio zo instellen dat deze automatisch start op een bepaalde tijd,

dagelijks of op bepaalde dagen wordt herhaald.

Taal

Kies de weergavetaal van het menu: Engels, Duits, Spaans, Frans, Portugees,
Nederlands, lItaliaans, Russisch, Zweeds, Noors, Deens, Hongaars, Slowaaks,
Pools, Turks, Suomi.

Dimmer

U hebt twee opties: Energiebesparing (het scherm wordt automatisch
uitgeschakeld als er geen handeling wordt uitgevoerd) en Inschakelen (handmatig
het helderheidsniveau van het scherm instellen).
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Scherm
Kies de kleur of zwart-wit weergave.

Stroombeheer

Als de radio geen signaal ontvangt, gaat hij automatisch in Standby om energie te
besparen. De standaardinstelling is 30 minuten. Overige opties: 5 minuten en 15
minuten.

Bedtijd
Stel de tijd in waarna de radio in de standby-modus gaat. Opties: tussen 15 minuten
- 180 minuten.

Weer

Stel de locatie (continent, land, plaats) in waar u de temperatuur wilt weergeven.

Lokale radio instellen
De radio kan uw locatie automatisch detecteren of u kunt de locatie handmatig
instellen.

Afspelen instellen

Stel de afspeelvoorkeureninvoor UPnP. Opties: Uit, Eén herhalen, Alles herhalen,
Shuffle.

Apparaat

DLNA-configuratie - Naam wijzigen

De PNI'RD290 kan muziek afspelen van DLNA-compatibele apparaten die met
uw radio op hetzelfde netwerk zijn aangesloten. De radio wordt geidentificeerd
door het DLNA-apparaat met de naam die u in het menu kunt aanpassen
Configuration — Device — Rename.

App
AirMusic Control

U kunt de radio op afstand bedienen door de AirMusic Control-app op de telefoon
te installeren. Atat radioul cat si telefonul trebuie sa fie in aceeasi retea.
Equalizer

Stel de equalizer in volgens uw luistervoorkeuren.

Hervatten bij inschakelen

Na het starten blijft de radio de laatst beluisterde radiozender afspelen.

Reset naar standaard
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Zet de radio terug naar de fabrieksinstellingen. Alle favorietenlijsten en alle
aangepaste instellingen worden verwijderd.

PROBLEEMOPLOSSEN

157

Als je problemen hebt met het verbinden van je radio met internet, volg dan
de onderstaande stappen:

Controleer of een ander apparaat (bijvoorbeeld een pc) verbinding kan maken
met internet.

Controleer het radiomenu als je DHCP hebt ingeschakeld of als je een
handmatig statisch |P hebt ingesteld

Controleer of de firewall een poort blokkeert

Als het bericht “Bad ESSID or key” op het radioscherm verschijnt, moet u
het MAC-adres van de radio toevoegen aan de lijst met toegestane apparaten
van uw toegangspunt. Het MAC-adres van de radio kan worden gevonden
door toegang te krijgen tot Information Center — System Information —
Wireless Info — MAC address. Lees de instructies van het toegangspunt
voor details over het toevoegen van een apparaat aan de lijst met toegestane
apparaten.

Controleer of je het juiste wifi-wachtwoord hebt ingevoerd.

Als uw netwerk was ingesteld op Verborgen en niet wordt weergegeven in de
lijst met netwerken die door uw radio zijn gedetecteerd, kunt u het zichtbaar
maken of de naam handmatig toevoegen tijdens het installatieproces:
Configuration — Network — Manual Configuration — Wireless — Enter

ESSID.

Als uw radio verbinding heeft gemaakt met het draadloze netwerk maar
bepaalde radiostations niet afspeelt, kan de oorzaak een van de volgende zijn: :
Het radiostation zendt momenteel niet uit
Te veel gebruikers proberen verbinding te maken met de server van het
radiostation en de server ondersteunt niet zoveel verbindingen
Het betreffende radiostation zendt niet langer online uit
De URL van het radiostation is niet meer goed. Elke keer dat de radio wordt
ingeschakeld, moeten de links automatisch worden bijgewerkt. Als het niet
is bijgewerkt, neem dan contact op met het Media U-team (www.mediayou.
net)
Het internet is traag.
Wanneer u naar pc’s zoekt via de UPnP-functie en geen pc kan worden
gevonden of uw pc niet in de lijst staat:

Handleiding
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»

map op de pc:

De radio bevindt zich niet in hetzelfde netwerk als de pc
U hebt een firewall ingesteld op uw pc die het delen van bestanden verhindert
Je hebt de pc gevonden waarop je de muziek wilt afspelen, maar je vindt geen

de firewall uit of sta het delen van bestanden toe via de firewall .

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Een firewall blokkeert de radio om gedeelde bestanden te bekijken. Schakel

Ingangsspanning SVIA
Voedingsspanning: 230V
WiFi-frequentie 2.4GHz
WiFi-zendvermogen 100mW

Draadloze standaard IEEE802.11b/g/n
Beveiligingsprotocollen | WEP/WPA/WPA2

Frequentiebereik

FM 87.5-108 MHz
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
It supports DAB and DAB+

Audiovermogen 3W (RMS) x 1
Jack 3,5 mm voor hoofdtelefoon
Audio interface Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensies/ Weight

220 x N5 x120 mm /1093 g

Screen

Color 2.4 inch

Handleiding
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TN

10.

1.

12.
13.
14.

Standby - Nacisnij, aby wyswietlic
menu/Nacisnij, aby przetaczyc
ekran w tryb gotowosci (ekran
wyswietli date, godzine i warunki
pogodowe)

Volum/Home - Obroc pokretto,
aby ustawic poziom gtosnosci/
Nacisnij pokretfo, aby wrocic do
menu gtowneg

Preset - Nacisnij dfugo ten
przycisk, aby wyswietlic liste ,,Add
to favourite”/Nacisnij krotko ten
przycisk, aby szybko wybrac liste
ulubionych

Sensor IR dla pilota

Port 3.5 mm do stuchawek

Left - Kursor w lewo/Nacisnij, aby
wrocic do poprzedniego menu
Dial/Select - Obroc w lewo lub w
prawo, aby poruszac sie po menu/
Nacisnij, aby potwierdzic wybor
lub zatrzymac odtwarzanie

Right - Kursor w prawo/Kliknij, aby
wyswietlic aktualne informacje o
stacji radiowe;j

Ekran kolorowy 2.4 cala

Gtosnik

DC In

Aux-In 3.5 mm

Line out (audio) 3.5 mm

Antena teleskopowa

Instrukcja obstugi
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OPIS PILOTA
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Instrukcja obstugi

G NN N
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10.

1n.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

Standby

Mute

Kursor gora

Kursor doft

Kursor lewo /Powrot do
poprzedniego menu

Kursor prawo

SELECT - przycisk potwierdzenia
Przycisk ulubionych - nacisnij
aby. Aby uzyskac dostep do listy
ulubionych, nacisnij dtugo aby
uzyskac dostep do listy “Add to
favourite®

Menu gtowne

Alarm - Nacisnij aby ustawic alarm
Sleep (Sleep Timer) - Nacisnij

11" aby ustawic, po jakim czasie
urzgdzenie przejdzie w tryb Sleep
Volum +

Volum -

Poprzednia stacja radiowa na liscie/
Poprzedni utwor przez UPnP
Play/Pause - Odtworz/Pauza
Nastepna stacja radiowa na liscie/
Nastepna melodia przez UPnP
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PRZED UZYCIEM

Upewnij sie, ze masz potaczenie z Internetem.

Upewnij sie, ze masz router WiFi podtaczony do Internetu. PNI RD290
obstuguje potaczenie bezprzewodowe b/g/n.

Upewnij sie, ze znasz hasto WEP lub WPA routera. Potrzebujesz hasta do sieci
Wi-Fi po podtfaczeniu radia do routera.

OSTRZEZENIA

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur i wilgotnosci przez
dtugi czas.

Nie zwilzaj urzagdzenia roznymi ptynami. Jesli tak sie stanie, natychmiast odfacz
urzgdzenie od zasilania i zanies je do centrum serwisowego.

Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w Srodowisku o nadmiernym
zapyleniu.

Uzywaj tylko zasilacza znajdujacego sie w pakiecie. Uzywanie adaptera o innych
parametrach technicznych moze prowadzic nie tylko do awarii urzadzenia, ale
rowniez do obrazen ciafa..

Czysc urzadzenie tylko migkka suchga Sciereczka.

Aby uniknac porazenia pragdem, nie zdejmuj obudowy urzgdzenia. W przypadku
awarii zadzwon do specjalistycznego centrum.

INSTRUKCJA OBSLUGI

1.

Podtacz jeden koniec zasilacza do portu wejscia pradu stafego w urzadzeniu, a

drugi koniec do gniazda 230 V.

Notka: Uzywaj tylko zasilacza znajdujgcego sie w pakiecie. Uzywanie adaptera o
innych parametrach technicznych moze prowadzi¢ nie tylko do awarii urzqdzenia, ale
rowniez do obrazen ciafa.

2.

3.

161

Ekran zaswieci sig i bedzie wygladat jak na ponizszym obrazku:

Welcome
Innnnnna

Wybierz preferowany jezyk menu

Instrukcja obstugi
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~

ol 01:44
« English
Deutsch

Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. 2. Zostaniesz zapytany, czy chcesz sprawdzic pofaczenie Wi-Fi: | Check
Network when Power on”. Zalecamy wybranie opgji ,,Yes” (Tak).

POLACZENIE Z SIECIA WIFI

Ponizszy komunikat pojawi sie na ekranie. Wybierz ,YES” (TAK), aby wyszukac
dostepne sieci bezprzewodowe w okolicy. Jesli router ma opcje WPS, mozesz

wybrac ,YES “ (WPS)“

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Urzgdzenie rozpocznie skanowanie sieci. Zobaczysz liste dostepnych sieci:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 1/6 o

Wybierz siec, wprowadz hasto WEP lub WPA. Jesli router nie jest chroniony

hastem, urzadzenie automatycznie potaczy sie z siecia.

= 16:23

Enter Password

1”7
Input: ¢+ & « Move » OK «l

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wprowadzic hasto routera za pomocg cyfrowych

przyciskow radia:

+  Obroc przycisk Dial/Select, aby przegladac litery. Skrec w prawo dla liter i
znakow specjalnych i w lewo dla cyfr.

» Nacisnij przycisk Right aby wprowadzic nastepny znak w hasle.



+ Nacisnij przycisk Left aby usunac znak.
+  Po dodaniu ostatniego znaku do hasta nacisnij ponownie Dial/Select

+  Aby potwierdzic. Nie naciskaj znowu przycisku Right!
Aby wprowadzic hasto za pomoca pilota, wykonaj nastepujace czynnosci:

+  Nacisnij A lub V¥ przegladac litery.

+  Nacisnij P aby wprowadzic nastepny znak w hasle.

+ Nacisnij < aby usunac znak.

+ Po dodaniu ostatniego znaku do hasta nacisnij klawisz Select. Nie przyciskaj
od nowa przycisku P!

Po wprowadzeniu hasta urzadzenie potaczy sie z siecig Wi-Fi. W lewym gornym
rogu ekranu pojawi sie ikona wskazujaca poziom sygnatu.

Po pomysinym podtaczeniu urzadzenia do Internetu na ekranie pojawi sie menu
gtowne.

08:58

.

Internet Radio

5

RADIO INTERNETOWE

Wybierz Internet radio w menu. Z wyswietlonych opcji wybierz Radio Station/
Music. Znajdz stacje radiowa wedtug gatunku, kraju, 20 najlepszych lub zalecanych.

My Favorite

Dodawanie stacji radiowej do listy ulubionych

Podczas stuchania ulubionej stacji radiowej nacisnij i przytrzymaj @ klawisz na
pilocie lub klawisz Preset na urzadzeniu. Interfejs pojawi si¢ na ekranie Add to my
favourite. Wybierz pozycje i nacisnij przycisk Dial/Select aby zatwierdzic.

Add to My Favorite

6 1LIVE Deuts chlandfunk 89.1FM
7 ANTENNE BA YERN Oldies bu _
8 NDR 2 Niedersachsen Deuts chlandfunk
9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: t OK: « 919
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Notka: Jesli nacisniesz przycisk Dial/Select, a na ekranie pojawi sig ikona i, oznacza
to, ze stacja radiowa zostata juz dodana do listy ulubionych.

Ulubione beda przechowywane w porzadku rosngcym. Mozesz zapisac do 250
stacji radiowych.

Notka: Miejsca 1-5 sq zarezerwowane dla preferencji uzytkownika. Po zajeciu
wszystkich 5 miejsc, aby kontynuowac zapisywanie ulubionych, nacisnij dtugo przycisk
Preset, a odpowiednia stacja radiowa zostanie automatycznie zapisana w pozycji 6 i

tak dalej.

Mozesz edytowac swoja liste ulubionych w dowolnym momencie. Uzyskaj dostep
do menu Internet Radio — My Favourite lub nacisnij klawisz Preset na urzadzeniu
lub klucza @ na pilocie zdalnego sterowania. Po wyswietleniu listy ulubionych na
ekranie wybierz stacje radiowg i nacisnij przycisk Right na urzgdzeniu. Ponizsze
menu pojawi si¢ na ekranie:

- iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 «

Delete - aby usunac z listy ulubionych wybrana stacje radiowg
Shift up - aby przejsc powyzej listy wybranych stacji radiowych
Shift down - aby przejs¢ ponizej wybranej listy stacji radiowych
Rename - aby zmienic nazwe stacji radiowej

Play - aby odtworzyc wybrana stacje radiowa

Odtwarzanie zapisanej stacji radiowej na liscie ulubionych

Nacisnij klawisz Preset na urzadzeniu lub ® na pilocie. Wybierz stacje, ktora chcesz
odtworzyc. Nacisnij przycisk Dial/Select, aby ja odtworzyc.

Sleep radio
Odtworz stacje radiowg w ustawieniu Sleep.
Predefiniowane kategorie: ptaki, fortepian, deszcz, spa, przestrzen, fale.
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History

Urzgdzenie automatycznie zapisze 10 ostatnio stuchanych stacji radiowych.

Service

Search Radio Station

Mozesz znalezc swoja ulubiong stacje radiowa, wyszukujac ja wedtug nazwy.
Procedura wprowadzania znakow z nazwy jest podobna do procedury wprowadzania

hasta do sieci Wi-Fi.

Add New Radio Station

Jesli nie mozesz znalezc stacji radiowej, wyszukujgc wedtug nazwy i posiadajac
adres URL, mozesz dodac go tutaj. Procedura wprowadzania znakow w taczu jest
podobna do procedury wprowadzania hasta do sieci Wi-Fi.

Notka: Podany link musi by¢ adresem URL przesytania strumieniowego audio.

Podczas odtwarzania stacji radiowej na ekranie pojawi sie obraz przestany przez
odpowiednia stacje.

)

iRadio

.977 The 80s Channel

QLD

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich, ktore mozna znalez¢
tutaj:: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Wykorzystuj telefon, tablet lub komputer jako pilota, aby sterowac aplikacja
Spotify. Wejdz na spotify.com/connect, aby dowiedziec sig, jak to zrobic.

Media Center

UPnP (Universal Plug and Play)

To urzadzenie obstuguje UPnP i jest zgodne z DLNA.
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Ta funkcja umozliwia strumieniowe przesyfanie dzwigku z innych urzadzen
podtaczonych do sieci. W tym celu konieczne jest posiadanie kompatybilnego
urzadzenia w sieci, ktore dziata jak serwer. Moze to byc NAS lub zwykty komputer,
za posrednictwem ktorego masz dostep do wspotdzielonego katalogu i ktory z kolei
umozliwia udostepnianie multimediow. Katalog mozna przeglagdac i odtwarzac

przez tuner (PNI RD290).

Notka: Przed uzyciem tej funkeji upewnij sig, ze wszystkie urzqdzenia sq w tej samej

sieci Wi-Fi.
Streaming muzyka

Po skonfigurowaniu serwera zgodnego z UPnP/DLNA do udostepniania plikow

multimedialnych w radiu mozesz rozpoczac odtwarzanie muzyki.

+ W menu gtownym radia wybierz Media Center — UPnP

+  Ukonczenie skanowania dostepnych serwerow UPnP moze potrwac kilka
sekund. Z listy znalezionych serwerow wybierz zadany serwer.

+  Radio wyswietli kategorie mediow dostepne na serwerze UPnP (np. ,,Music”,
» playlist®)

« Wybierz plik multimedialny, ktory chcesz odtworzyc. Mozesz ustawic tryb
odtwarzania, wchodzac do menu Configuration — Playback Setup.

+  Jesli nie zostanie znaleziony serwer UPnP, pojawi sie ekran Empty list.

My Playlist

Mozesz utworzyc wtasng liste odtwarzania z plikami multimedialnymi na serwerze
UPnP. Wybierz utwor, ktory chcesz dodac do listy odtwarzania, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Dial/Select. Melodia zostanie dodana do Twojej listy

odtwarzania.

Clear My Playlist

Oczysc biezacg liste odtwarzania, aby moc utworzyc kolejna.

Notka: Jesli masz serwer zgodny z DLNA, wykonaj czynnosci opisane powyzej, aby
przeglqdac pliki audio na urzqdzeniach zgodnych z DLNA i odtwarzac je w radiu.

FM MODE
Mozesz stuchac stacji radiowych FM bez pofaczenia z Internetem.
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Roztoz antene teleskopowg, aby zoptymalizowac poziom odbioru.

Z gtownego menu radia wybierz FM lub nacisnij klawisz # na pilocie, aby wrocic
do menu gtownego.

Aby skanowac czestotliwosci FM, naciskaj przez 2 sekundy przyciski Left (Lewo)
sau Right (Prawo). Urzadzenie automatycznie skanuje czestotliwosci i zatrzymuje
sie, gdy znajdzie stabilny sygnat. Jesli chcesz doktadniej dostroic znaleziong stacje,
obroc pokretfo Dial/Select lub przyciski A/V na pilocie.

Zapisz stacje radiowe poprzez automatyczne skanowanie

Nacisnij krotko klawisz Dial/Select (lub przycisk Select na pilocie). Na ekranie
zostaniesz zapytany, czy chceszi Auto Scan czy tez nie. Wybierz “Yes” (TAK)
i nacisnij Dial/Select aby potwierdzic. Urzadzenie rozpocznie skanowanie i
automatycznie zapisze znalezione stacje. Dostep do listy zapisanych prac mozna
uzyskac, naciskajgc przycisk Preset na urzadzeniu lub klucza ® na pilocie zdalnego
sterowania. Stacja radiowa zapisana na liscie moze zawsze zostac zastgpiona inna.

Service Following

Ta funkcja pozwala znalezc te samg stacje radiowg przez Internet, pod warunkiem,
ze stacja ma dostep do Internetu i jest kompatybilna z twoim radiem.

Stuchajgc stacji radiowej przez Internet, masz lepszy odbior, bez szumu tfa i
zaktocen, ktore zwykle towarzyszg odbiorowi FM.

Podczas stuchania stacji radiowej FM na ekranie pojawi sie ikona pokazana ponizej,
jesli dana stacja jest rowniez dostepna w Internecie.

611l () ©16:05
97.60MHz %08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Tum/Seeke Auto o @’Eh‘*

Przytrzymaj klawisz Dial/Select (lub przycisk Select na pilocie), radio
automatycznie przetaczy sie w tryb radia internetowego i rozpocznie odtwarzanie
odpowiedniego kanatu.
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Mozesz zapisac do 99 stacji radiowych.

DAB MODE
Mozesz stuchac stacji radiowych DAB bez potaczenia z Internetem.
Rozfoz antene teleskopowg, aby zoptymalizowac poziom odbioru.

Z gtownego menu radia wybierz DAB lub nacisnij klawisz # na pilocie, aby wrocic
do menu gtownego.

Jesli uzywasz trybu DAB po raz pierwszy, radio automatycznie przeszuka stacje
DAB. Pod koniec operacji skanowania stacje DAB znalezione przez radio zostang
wyswietlone na ekranie.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB

<= Scan 1/8 =

Wybierz stacje radiowg, ktorej chcesz stuchac, a nastepnie nacisnij przycisk Dial/
Select (lub klawisz Select na pilocie), aby potwierdzic jej odtwarzanie. Nacisnij
lewy przycisk (lub klawisz 4 z pilota), aby powrdcic do listy skanowanych stacji.
Jesli ponownie nacisniesz lewy przycisk (lub klawisz < z pilota) na ekranie pojawi
sie ponizszy interfejs:

DAB 1 13:34

Delete station list?

YES ESC




Wybierz NO, aby zachowac biezaca stacje radiowg i wyszukac nowe stacje.
Wybierz YES, aby wyczyscic biezacg stacje radiowa i rozpoczac petne skanowanie.
Wybierz ESC, aby wyjsc z biezacej operac;ji.

Aby zatrzymac odtwarzanie stacji radiowej, nacisnij przycisk Dial/Select (lub
klawisz Select na pilocie). Aby ponownie odtworzyc radio, nacisnij ponownie

przycisk Dial/Select.
Service Following

Ta funkcja pozwala znalezc te samg stacje radiowg przez Internet, pod warunkiem,
ze stacja ma dostep do Internetu i jest kompatybilna z twoim radiem.

Stuchajgc stacji radiowej przez Internet, masz lepszy odbior, bez szumu tfa i
zaktocen, ktore zwykle towarzyszg odbiorowi FM.

Podczas stuchania stacji radiowej FM na ekranie pojawi sie ikona pokazana ponizej,
jesli dana stacja jest rowniez dostepna w Internecie.

DAB

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

(@ grls

Przytrzymaj klawisz Dial/Select (lub przycisk Select na pilocie), radio
automatycznie przefaczy sie w tryb radia internetowego i rozpocznie odtwarzanie
odpowiedniego kanatu.

Mozesz zapisac do 99 stacji radiowych.

INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
InFormac_je o pogodzie

PNI RD290 moze znajdowac i wyswietlac informacje o stanie pogody.
Wybierz kontynent — kraj — miejscowosc. Status pogody biezacego dnia i
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prognozy na kolejne 4 dni pojawia sie na ekranie. Nacisnij przycisk Dial/Select
aby potwierdzic, czy chcesz wyswietlac te informacje w trybie gotowosci: Add to

Standby Display. Nacisnij ponownie Dial/Select aby potwierdzic.

W trybie gotowosci informacje o pogodzie bedg sie zmieniac co 10 sekund godzina/
data.

W trybie gotowosci, gdy wysw1et|anyJest zegar analogowy, naC|sn|_J przyask Right
(Prawo) a informacje o pogodzie w czasie rzeczywistym pojawig sie na ekranie.
Kontynuuj naciskanie prawego przycisku, aby wyswietlic prognoze pogody na
nastepne 4 dni. Aby zobaczyc wiecej szczegotow na temat okreslonego dnia, obroc

przycisk Dial/Select lub nacisnij A/V na pilocie.

Notka: Wyswietlane informacje o pogodzie majq wylqcznie charakter informacyjny.
Mogq wystepowacé réznice od ztych warunkowle.

Financial information (Informacje finansowe)
Urzadzenie wyswietla informacje o gtownych gietdach miedzynarodowych.

System information (Informacje o systemie)
Urzadzenie wyswietla informacje o wersji oprogramowania, sieci bezprzewodowe;

i wersji Spotify.

AUX-IN

Mozesz stucha¢ muzyki z innych urzadzen (odtwarzacz MP3 lub telefon

komorkowy), podtaczajac kabel audio do portu AUX-IN za radiem.
CONFIGURATION (KONFIGURACJA)

Time Display (Tryb wyswietlania zegara)

Mozesz wybrac analogowy lub cyfrowy wyswietlacz zegara.

Manage my medial

Za pomocg komputera mozesz utworzyc wlasna liste ulubionych stacji radiowych.
1. Wybierz www.mediayou.net i zaloguj sie

Aby nagrywac, potrzebujesz adresu MAC radia. Aby znalez¢ adres MAC, wykonaj
ponizsze czynnosci:
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+  Wejdz w menu gtowne — Information Center — System information
— Wireless info — MAC Address

+  Po zalogowaniu si¢ wybierz My Media U — Radio. Wprowadz nazwe
radia i numer seryjny (adres MAC) i zapisz.

Hello Karen # Editpr

Genre | _Location | _DAB

85 my mediaV radio

% By registering your radio that support ‘my medial’ function, You can
1. Organize favorite stations for your radios.
2. Manually add stations on your radios.

‘Add radio (PC and mobile phone users not required)

Radio Name ]

Name your radio here.

‘Serial Number | (@ Where and how to get serial number-

Enter radio’s access code here.

Teraz mozesz stworzyc wiasng liste ulubionych stacji radiowych. Twoje radio
cyfrowe natychmiast sie zsynchronizuje, a lista ulubionych znajduje sie w menu

My MediaU.

Hello Caleh

@ Edit prafile

| D search station, genre flacation [ cityf callsign

Genre Location DAB

@0 20258

&k Manually Add a Station

[ Add some new Radia Stations to my medial

Notka: Jesli chcesz doda¢ adres URL, ktory nie znajduje sie w bazie danych Media

U, upewnij sig, ze jest to adres URL strumienia audio lub skontaktuj sie z zespotem

Media U, aby go dodac.
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Hello Caleb

I £ Search station, genre flacation / city/ callsign

oSenre | Location D28 |

2 Editprofile

B Logout

‘> my mediall

i@®~ my medial > Manually Add a Station

* Station Name

* Folder

SUrl

M Related Information(Station)

Location

Genre

Website

I] Setthe station Name here

Mot Set (=3 Add a new folder

I‘ ==Add your personal URLS riaht here<<

Enter AOD file or Radio URL.
Tye : VUMA, MP3 {Rttp:o, mm s )

| Hong Kong

| v

Hote ‘ |

Aplikacja pozwala logowanie maksymalnie 5 uzytkownikom, ktorzy moga dodac
to samo radio, a tylko jeden uzytkownik z rzedu moze uzyskac dostep i stuchac
tej samej listy ulubionych.

Aby znalezc te samga liste ulubionych w radiu cyfrowym, przejdz do menu
Configuration — Manage my mediaU — Enable. Nastepnie wroc do menu

gtownego i wybierz My Media U.

17:37

My mediaU

Notka: Za kazdym razem kiedy bedziesz dokonywat zmian na liscie ulubionych na
koncie Media U, musisz najpierw dezaktywowac My Media U z menu radia i ponownie
wlqczyc go, aby ponownie zsynchronizowac i przestac najnowsze aktualizacje:
Configuration — Manage my mediaU — Disable — Enable.

Network

Wireless Network Configuration (Skonfiguruj sie¢ bezprzewodowa)
Nacisnij przycisk Dial/Select (lub klawisz Select na pilocie), aby przeskanowac
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dostepne sieci bezprzewodowe w okolicy.

Wireless Network (WPS PBC) (Sie¢ bezprzewodowa)
Dzigki WPS mozesz podtagczyc radio do routera, naciskajgc przycisk na radiu i
klawisz WPS na routerze, aby skonfigurowac potaczenie Wi-Fi. Router musi miec

funkcje WPS.

Manual Configuration (Konfiguracja reczna)
Mozesz recznie ustawic sie¢, aktywujac DHCP (parametry sieci sg automatycznie
pobierane) lub recznie wprowadzajac SSID sieci.

Check network when power on (Sprawdz sie¢ podczas uruchamiania)
Mozesz wtaczyc lub wytaczyc funkeje automatycznej weryfikacji potaczenia
sieciowego przy kazdym wiaczeniu radia cyfrowego.

Date&Time (Data i godzina)
Czasjest automatycznie synchronizowany z czasem Twojego obszaru.

Mozesz wybrac ustawienie czasu recznie, wybierajac format godziny (YYYY/MM/
DD, DD/ MM/YYYY lub MM/DD/YYYY) i daty (12 godzin/24 godziny).

Alarm

Alarm 1/Alarm 2

Mozesz ustawic do 2 alarmow w roznych momentach. Dla kazdego alarmu masz
nastepujace ustawienia: czas, dzwigk alarmu (stacja radiowa, utwor lub sygnat
dzwiekowy) i gtosnosc.

NAP Alarm

Jesli chcesz odpoczac tylko przez kilkadziesigt minut i chcesz byc obudzony przez
alarm, mozesz uzyc¢ tej funkgji. Mozesz ustawic budzik na dtuzej niz S minut lub do
120 minut. Poniewaz NAP Alarm posiada funkcji Snooze (uspienie alarmu).

Snooze

Kiedy zabrzmi alarm, nacisnij dowolny przycisk w radiu (oprocz przycisku Standby)
aby wtgczyc funkcje Snooze. Alarm wiaczy sie ponownie po 5 minutach. Naciskajac
przycisk Standby anulujesz alarm.

Notka: jesli wybrates wybudzenie przez odtwarzania stacji radiowej przez Internet,
a w momencie alarmu brakuje polqczenia z Internetem, po minucie alarm zabrzmi z
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domyslnym sygnatem dzwiekowym (beep).

Timer
Funkcja odwrotnego zliczania.
Ustaw maksymalny czas, naciskajgc przyciski Right/Left i przycisk Dial/Select

aby rozpoczac odliczanie.

Scheduled Playing

Mozesz ustawic radio tak, aby uruchamiato sie automatycznie o okreslong;
godzinie, przy codziennych naprawach lub w okreslone dni.

Language

Wybierz jezyk wyswietlania menu: angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski,
portugalski, holenderski, wtoski, rosyjski, szwedzki, norweski, dunski, wegierski,
sfowacki, polski, turecki, Suomi.

Dimmer (Redukcja intensywnosci swiatta)
Masz dwie opcje: Power saving (ekran wyfacza sie automatycznie, gdy nie jest
wykonywana zadna operacja) i Turn on (recznie ustaw poziom jasnosci ekranu).

Display (Ekran)

Wybierz kolorowy lub czarno-biaty wyswietlacz.

Power Management (Zarzadzanie energia)

Jesli radio nie odbiera zadnego sygnatu, automatycznie przechodzi w tryb
gotowosci w celu oszczedzania energii. Domysine ustawienie to 30 minut. Inne
opcje: S minut i 15 minut.

Sleep Time (Programowanie w trybie gotowosci)
Ustaw czas, po ktorym radio przejdzie w tryb gotowosci. Opgje: od 15 minut - 180
minut.

Weather (Pogoda)
Ustaw lokalizacje (kontynent, kraj, miejscowosc), z ktorej chcesz wyswietlic
temperature.

Local Radio Setup (Skonfiguruj lokalne radio)
Radio moze automatycznie wykryc Twojg lokalizacje lub mozesz ustawic lokalizacje
recznie.
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Playback Setup (Ustawienia odtwarzania)
Ustaw preferencje odtwarzania dla UPnP. Opcje: Off, Repeat one(Powtorz
jeden), Repeat all(powtorz wszystko), Shuffle( losowo).

Device (urzadzenie)

DLNA setup - Rename

PNI RD290 moze odtwarzac muzyke z urzadzen kompatybilnych z DLNA
podtaczonych do tej samej sieci za pomocg radia. Radio bedzie identyfikowane
przez urzadzenie DLNA za pomoca nazwy, ktorg mozna dostosowac w menu
Configuration — Device — Rename.

App
AirMusic Control

Mozesz kontrolowac radio na odlegtosc, zainstaluj aplikacje na telefon AirMusic
Control. Zarowno radio, jak i telefon muszg byc w tej samej sieci.

Equaliser
Ustaw korektor zgodnie z preferencjami stuchania.

Resume When Power On
Po uruchomieniu radio bedzie kontynuowac odtwarzanie ostatnio stuchanej stacji
radiowe.

Reset to Default
Zresetuyj radio do ustawien fabrycznych. Wszystkie listy ulubionych i wszystkie
ustawienia niestandardowe zostang usuniete.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

1. Jesli masz problemy z podfaczeniem radia do Internetu, wykonaj ponizsze
czynnosci:

+  Sprawdz, czy inne urzadzenie (na przykfad komputer) moze potaczyc sie z
Internetem.

+  Sprawdz menu radia, jesli masz wtgczony DHCP lub jesli ustawites reczne
statyczne IP

«  Sprawdz, czy zapora blokuje dowolny port
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Jesli na ekranie radia pojawi sie komunikat “Bad ESSID or key“ vmusisz dodac
adres MAC radia do listy dozwolonych urzadzen punktu dostepowego. Adres
MAC radia znajdziesz wchodzac w Information Center — System Information
— Wireless Info — MAC address. Przeczytaj instrukcje dotyczace punktu
dostepu, aby uzyskac szczegotowe informacje na temat dodawania urzadzenia
do listy dozwolonych urzadzen.

Sprawdz, czy podates poprawne hasto do Wi-Fi.

Jesli Twoja siec zostata ustawiona na Ukryty i nie pojawia sie na liscie sieci
wykrytych przez radio cyfrowe, mozesz ustawic j jako widoczna lub recznie
dodac jej nazwe podczas procesu konfiguracji: Configuration — Network —

Manual Configuration — Wireless — Enter ESSID.

. Jesli radio pomysinie nawigzato pofaczenie z siecig bezprzewodows, ale

nie odtwarza niektorych stacji radiowych, przyczyna moze byc jedna z
nastepujacych przyczyn:

Stacja radiowa nie nadaje w tej chwili

Zbyt wielu uzytkownikow probuje pofaczyc sie z serwerem stacji radiowej, a
serwer nie obstuguje tak wielu potaczen

Ta stacja radiowa nie nadaje juz online

Adres URL stacji radiowej nie jest juz dobry. Przy kazdym wiaczeniu radia tacza
powinny byc aktualizowane automatycznie. Jesli nie zostanie zaktualizowany,
skontaktuj sie z zespofem Media U (www.mediayou.net)

Internet jest wolny.

Podczas wyszukiwania komputerow za pomoca funkcji UPnP nie mozna
znalez¢ komputera lub nie ma go na liscie:

Radio nie jest w tej samej sieci co komputer

Na komputerze jest skonfigurowana Firewall, ktora uniemozliwia udostepnianie

plikow.

. Znalaztes komputer, na ktorym chcesz odtwarzac muzyke, ale nie znalaztes

zadnego folderu na komputerze:
Zapora sieciowa blokuje radiu przegladanie udostepnionych plikow. Wytacz
zapore lub zezwol na udostepnianie plikow przez zapore.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Napigcie wejsciowe SVIA

Napigcie zasilania 230V
Czestotliwosec Wi-Fi 2.4GH:

Moc transmisji WiFi 100mW

Standard bezprzewodowy | IEEE802.11b/g/n
Protokoty bezpieczenstwa | WEP/WPA/WPA2

Zakres czestotliwosci

FM 87.5-108 MHz
DAB 174.928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F),
Obstuguje DAB i DAB +

Moc audio 3W (RMS) x 1
Jack 3.5mm dla stuchawek
Interfejs audio Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Wymiary 220 x 115 x 120 mm
Waga 1093 ¢
Ekran Kolor 2.4 inch

Polskie



Romana

DESCRIERE TASTE SI FUNCTII

Manual de utilizare

oA

10.

1.

12.
13.
14.

Standby - Apasati pentru a afisa
meniul/Apasati pentru a pune
ecranul in modul standby (ecranul
va afisa data, ora si conditiile
meteo)
Volum/Home - Rotiti butonul
pentru a regla nivelul volumului/
Apasati pe buton pentru a va
intoarce la meniul principal

Preset - Apasati lung acest buton
pentru a accesa lista “Add to
favourite“/Apasati  scurt  acest
buton pentru a apela rapid lista cu
favorite

Senzor IR pentru telecomanda
Port 3.5 mm pentru casti

Left - stanga/Apasati

pentru a va intoarce la meniul

Cursor

anterior

Dial/Select - Rotiti spre stanga sau
spre dreapta pentru a naviga prin
meniu/Apasati pentru a confirma o
selectie sau pentru a opri redarea
Right - Cursor dreapta/Apasati
pentru a vedea informatii despre
postul radio curent

Ecran color 2.4 inch

Difuzor

DCIn

Aux-In 3.5 mm

Line out (audio) 3.5 mm

Antena telescopica



DESCRIERE TELECOMANDA
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12.
13.
14.

15.
16.

Standby

Mute

Cursor sus

Cursor jos

Cursor stanga /Inapoi la meniul
anterior

Cursor dreapta

SELECT - buton de confirmare
Buton favorite - apasati pentru
a accesa lista cu posturile radio
favorite, apasati lung pentru a
accesa lista “Add to favourite®

Meniu principal

. Alarm - Apasati pentru a seta

alarma

Sleep (Sleep Timer) - Apasati
pentru a seta peste cat timp
aparatul va intra in modul Sleep
Volum +

Volum -

Postul de radio anterior in lista/
Melodia anterioara prin UPnP
Play/Pause - Redare/Pauza
Postul de radio urmator in lista/
Melodia urmatoare prin UPnP

Manual de utilizare
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Asigurati-va ca aveti conexiune la internet.

Asigurati-va ca aveti un router WiFi conectat la internet. PNI RD290 suporta
conexiune wireless b/g/n.

Asigurati-va ca stiti parola WEP sau WPA a router-ului. Aveti nevoie de parola
retelei Wifi cand veti conecta radioul la router.

+  Nu expuneti aparatul la conditii de temperatura si umiditate ridicate pentru o
lunga perioada de timp.

Nu udati aparatul cu diferite lichide. Daca s-a intamplat acest lucru, scoateti
imediat aparatul din priza si duceti-l la un centru service.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in mediu cu praf excesiv.

Folositi doar adaptorul de alimentare inclus in pachet. Folosirea unui adaptor
cu alte caracteristici tehnice poate duce nu doar la defectarea aparatului ci si
la ranirea personala.

Curatati aparatul doar cu o carpa moale uscata.

Pentru a preveni socurile electrice, nu desfaceti carcasa aparatului. In caz de
defectiune, apelati la un centru specializat.

1. Conectati un capat al adaptorului de alimentare in portul DC-In din aparat si
celalalt capat intr-o priza 230V.

Nota: Folositi doar adaptorul de alimentare inclus in pachet. Folosirea unui adaptor
cu alte caracteristici tehnice poate duce nu doar la defectarea aparatului ci si la

ranirea personala.

2. Ecranul se va aprinde si va arata ca in imaginea de mai jos:

Welcome
IRRRREER

3. Selectati limba preferata pentru meniu
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> 01:44
« English
Deutsch
Espafiol
Frangais
- 117 ol

4. Veti fi intrebat daca doriti ca la fiecare pornire a aparatului sa se verifice
conexiunea Wifi: “Check Network when Power on“. Va recomandam sa
alegeti optiunea “Yes* (Da).

CONEXIUNEA LA RETEAUA WIFI

Pe ecran va aparea mesajul de mai jos. Alegeti optiunea “Yes* (Da) pentru a cauta
retelele wireless disponibile in zona. Daca routerul dvs. are optiunea WPS, puteti

alege “Yes (WPS)“

= 01:01

Would you like to
configure Network now?

Yes(WPS) NO

Aparatul vaincepe scanarearetelelor. Succesiv va afisa o lista cu retelele disponibile:

= 01:44
= ¢ Linksys
= ¢ Homeaudio

= ¢ Demo

- 16 o

Selectati reteaua dvs., introduceti parola WEP sau WPA. Daca router-ul dvs. nu
este protejat de o parola, atunci aparatul se va conecta automat la retea.

= 16:23

Enter Password

n
Input: # % «Move®  OK «

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce parola router-ului dvs., folosind

butoanele radioului:

+  Rotiti butonul Dial/Select pentru a rasfoi printre caractere. Rotiti spre dreapta
pentru litere si caractere speciale si spre stanga pentru cifre.
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» Apasati butonul Right pentru a trece la introducerea caracterului urmator din
parola.

«  Apasati butonul Left pentru a sterge un caracter.

+  Dupa ce ati adaugat ultimul caracter din parola, apasati din nou Dial/Select
pentru a confirma. Nu mai apasati butonul Right din nou!

Pentru a introduce parola cu ajutorul telecomenzii, urmati pasii de mai jos:

+ Apasati A sau ¥ pentru a rasfoi printre caractere.

+  Apasati P pentru a trece la introducerea caracterului urmator din parola.

. Apasati | pentru a sterge un caracter.

+  Dupa ce ati adaugat ultimul caracter din parola, apasati tasta Select. Nu mai
apasati butonul P> din nou!

Dupa introducerea parolei, aparatul se va conecta la reteaua WiFi. In coltul din
stanga sus al ecranului va aparea pictograma care indica nivelul semnalului.

Dupa conectarea cu succes la internet a aparatului, pe ecran va aparea meniul
principal.

08:58

N

Internet Radio
5

INTERNET RADIO

Alegeti Internet radio din meniu. Din optiunile afisate, selectati Radio Station/
Music. Cautati un post radio dupa gen, tara, top 20 sau recomandate.

My Favorite

Adaugarea unui post de radio in lista de favorite
In timp ce ascultati postul de radio preferat, apasati lung tasta ® de pe telecomanda

sau butonul Preset de pe aparat. Pe ecran va aparea interfata Add to my favourite.
Alegeti pozitia si apasati butonul Dial/Select pentru a confirma.
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Add to My Favorite

6 1LIVE

7 ANTENNE BA YERN Oldies bu
8 NDR 2 Niedersachsen

9 Deuts chlandfunk 89.1FM

Shift: ¢ OK: « 919

Nota: Daca apasati butonul Dial/Select si pe ecran apare pictograma &, inseamna
ca postul radio a fost deja adaugat in lista de favorite.

Favoritele vor fi stocate in ordine ascendenta. Puteti stoca maxim 250 de posturi
radio.

Nota: Locurile 1 - 5 sunt rezervate pentru preferintele utilizatorului. Dupa ce toate
cele 5 locuri au fost ocupate, pentru a salva in continuare favorite, apasati lung
butonul Preset si postul de radio respectiv va fi in mod automat salvat pe pozitia 6 si
asa mai departe.

Puteti edita lista de favorite oricand. Accesati meniul Internet Radio — My
Favourite sau apasati butonul Preset de pe aparat sau tasta ® de pe telecomanda.
Dupa ce pe ecran va aparea lista de favorite, selectati un post radio si apasati pe
butonul Right de pe aparat. Pe ecran va aparea meniul de mai jos:

o iRadio

Shift Up

Shift Down

Rename

- 1/5 i

Delete - pentru a sterge din lista de favorite postul radio selectat
Shift up - pentru a muta mai sus in lista postul radio selectat
Shift down - pentru a muta mai jos in lista postul radio selectat
Rename - pentru a redenumi postul radio

Play - pentru a reda postul radio selectat

Redarea unui post de radio salvat in lista de favorite

Apasati tasta Preset de pe aparat sau tasta ® de pe telecomanda. Alegeti postul
dorit. Apasati pe butonul Dial/Select pentru a-| reda.
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Sleep radio
Redarea unui post radio pentru starea de repaus.

Categorii predefinite: Pasari, Pian, Ploaie, Spa, Spatiu, Valuri

History

Aparatul va salva automat ultimele 10 posturi de radio ascultate.

Service

Search Radio Station

Puteti gasi postul de radio preferat, cautandu-l dupa nume. Procedura de
introducere a caracterelor din nume este similara cu cea a introducerii parolei

retelei Wifi

Add New Radio Station

Daca nu gasiti postul de radio cautand dupa nume si aveti adresa URL o puteti
adauga aici. Procedura de introducere a caracterelor din link este similara cu cea a
introducerii parolei retelei Wifi

Nota: Link-ul introdus trebuie sa fie URL-ul streaming-ului audio.

In timpul redarii unui post radio, pe ecran va aparea imaginea transmisa de postul
respectiv.

= iRadio

.977 The 80s Channel

977,

Internet Radio

SPOTIFY/MEDIA CENTER

Spotify Connect

Software-ul Spotify se supune licentelor tertilor care se gasesc aici: https://www.
spotify.com/connect/third-party-licenses

Folositi telefonul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru Spotify.
Accesati spotify.com/connect pentru a afla cum.
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Media Center
UPnP (Universal Plug and Play)

Acest aparat suporta UPnP si este compatibil cu DLNA.

Aceasta functie permite redarea de streaming audio de pe alte dispozitive
conectate la retea. Pentru aceasta, este necesar sa aveti un dispozitiv compatibil
in reteaua dvs. care sa functioneze ca un server. Acesta poate fi un NAS sau un
PC conventional prin intemediul carui sa aveti acces la directorul partajat si care
sa permita la randul lui media sharing (partajare media). Directorul poate fi rasfoit

si redat prin tuner (PNI RD290).

Nota: Inainte de a folosi aceasta functie, asigurati-va ca toate dispozitivele sunt in
aceeasi retea Wifi.

Streaming muzica

Odata ce serverul compatibil UPnP/DLNA a fost configurat sa partajeze fisiere

media cu radioul dvs., puteti incepe sa redati muzica.

+ In meniul principal al radioului dvs., selectati Media Center — UPnP

+  Ar putea dura cateva secunde ca radioul dvs. sa finalizeze scanarea serverelor
UPnP disponibile. Din lista de servere gasita, selectati serverul dorit.

+  Radioul va afisa categoriile media disponibile pe serverul UPnP (de ex. “music®,
“playlist®)

+  Alegeti fisierul media pe care doriti sa-| redati. Puteti seta modul de redare
accesand meniul Configuration — Playback Setup.

+  Daca nu a fost gasit nici un server UPnP, pe ecran va aparea Empty list.

My Playlist

Va puteti crea propriul playlist cu fisierele media de pe serverul UPnP. Alegeti
melodia pe care doriti sa o adaugati in playlist, tineti lung apasat butonul Dial/
Select. Melodia va fi adaugata in playlistul propriu.

Clear My Playlist

Curatati playlistul curent pentru a putea crea altul.

Nota: Daca aveti un server compatibil DLNA, urmati pasii descrisi mai sus pentru a
rasfoi fisierele audio de pe dispozitivele compatibile DLNA si a le reda pe radioul dvs.
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FM MODE
Puteti asculta posturile radio FM fara conexiune la internet.
Extindeti antena telescopica pentru a optimiza nivelul de receptie.

Din meniul principal al radioului dvs. alegeti FM sau apasati tasta ## pe telecomanda
pentru a va intoarce la meniul principal.

Pentru a scana frecventele FM, apasati timp de 2 secunde butoanele Left (Stanga)
sau Right (Dreapta). Aparatul va scana automat frecventele si se va opri cand va
gasi un semnal stabil. Daca doriti sa faceti un tuning mai fin al postului gasit, rotiti
butonul Dial/Select sau tastele A/V de pe telecomanda.

Salvare posturi radio prin scanare automata

Apasati scurt butonul Dial/Select (sau tasta Select pe telecomanda). Pe ecran
veti fi intrebat daca doriti Auto Scan sau nu. Alegeti “Yes” (Da) si apasati Dial/
Select pentru a confirma. Aparatul va porni scanarea si va salva automat posturile
gasite. Lista cu posturile salvate o puteti accesa apasand butonul Preset de pe
aparat sau tasta ® de pe telecomanda. Un post de radio salvat in lista poate fi
oricand suprascris de un altul.

Service Following

Aceasta functie permite gasirea aceluiasi post de radio prin internet cu conditia ca
postul respectiv sa aiba streaming prin internet disponibil si compatibil cu radioul
dvs.

Acultand un post de radio prin internet, aveti asigurata o receptie mai buna, fara
zgomote de fundal si interferentele care de obicei insotesc receptia FM.

In timp ce ascultati un post de radio prin FM, pe ecran va aparea pictograma
indicata mai jos daca postul respectiv este disponibil si prin internet.
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62111 () ©16:05
97.60MHz @08

RTHK Radio 4 FM 97.6-
98.9

«Turn/Seek= Auto «ll W

Tineti apasat butonul Dial/Select (sau tasta Select pe telecomanda), radioul se va
schimba automat pe modul Internet Radio si va porni redarea canalului respectiv.

Puteti salva maxim 99 de posturi radio.

DAB MODE
Puteti asculta posturile radio DAB fara conexiune la internet.
Extindeti antena telescopica pentru a optimiza nivelul de receptie.

Din meniul principal al radioului dvs. alegeti DAB sau apasati tasta # pe
telecomanda pentru a va intoarce la meniul principal.

Daca e prima daca cand folositi modul DAB, radioul va scana automat posturile
DAB. La sfarsitl operatiunii de scanare, pe ecranul radioului vor aparea posturile

DAB gasite.

DAB 11347

SBS Digital Two

ABC dig
SBS Digital One
2GB
<= Scan 1/8 =

Alegeti postul radio pe care doriti sa-| ascultati, apoi apasati butonul Dial/Select
(sau tasta Select de pe telecomanda) pentru o confirma redarea acestuia. Apasati
butonul Left (sau tasta € de pe telecomanda) pentru avaintoarce la lista cu statiile
scanate. Daca apasati din nou butonul Left (sau tasta € de pe telecomanda), pe
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ecran va aparea interfata de mai jos:

DAB 11 13:34

Delete station list?

YES ESC

Alegeti NO pentru a pastra postul radio curent si pentru a scana posturi noi.
Alegeti YES pentru a sterge postul radio curent si pentru a porni o scanare
completa.

Alegeti ESC pentru a iesi din operatiunea curenta.

Pentru a opri redarea statiei radio, apasati butonul Dial/Select (sau tasta Select
pe telecomanda). Cand doriti sa redati din nou postul radio, apasati din nou Dial/
Select.

Service Following

Aceasta functie permite gasirea aceluiasi post de radio prin internet cu conditia ca
postul respectiv sa aiba streaming prin internet disponibil si compatibil cu radioul
dvs. Acultand un post de radio prin internet, aveti asigurata o receptie mai buna,
fara zgomote de fundal si interferentele care de obicei insotesc receptia DAB.

In timp ce ascultati un post de radio DAB, pe ecran va aparea pictograma indicata
mai jos daca postul respectiv este disponibil si prin internet.

DAB 116:05

Now playing: Don’t
Explain, Artist: Billie
Hoilday (Dzihan &
Kamien), Album:Verve

@ List @ L




Tineti apasat butonul Dial/Select (sau tasta Select pe telecomanda), radioul se va
schimba automat pe modul Internet Radio si va porni redarea canalului respectiv.

Puteti salva maxim 99 de posturi radio.
INFORMATION CENTER/AUX-IN/DLNA

Weather Information
Informatii despre vreme

PNI RD290 poate gasi si afisa informatii despre starea vremii.

Alegeti continentul — tara — localitatea. Pe ecran va aparea starea vremii din
ziua curenta si previziunile pentru urmatoarele 4 zile. Apasati butonul Dial/Select
pentru a confirma daca doriti ca aceste informatii sa fie afisate in modul Standby:

Add to Standby Display. Apasati din nou Dial/Select pentru a confirma.

In modul standby se vor alterna la fiecare 10 secunde ora/data si informatiile
meteo.

In modul standby, cand este afisat ceasul analogic, apasati butonul Right (Dreapta)
si pe ecran vor aparea informatiile despre vreme in timp real. Apasati in continuare
butonul Right pentru a afisa previziunile meteo pentru urmatoarele 4 zile. Pentru
a vedea detalii mai multe despre o anumita zi, rotiti butonul Dial/Select sau apasati

A/V pe telecomanda.

Nota: Informatiile meteo afisate sunt doar ca referinta. Pot exista diferente fata de
conditiile reale.

Financial information (Informatii financiare)
Aparatul afiseaza informatii despre principalele burse internationale.

System information (Informatii sistem)

Aparatul afiseaza informatii despre versiunea software-ului, despre reteaua
wireless si despre versiunea de Spotify.
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Va puteti bucura de muzica de pe alte dispozitive (MP3 player sau telefon mobil),
conectand cablul audio la portul AUX-IN din spatele radioului.

Time Display (Mod afisare ceas)

Puteti alege intre afisarea ceasului analogic sau digital.

Manage my medial
Va puteti face propria lista de statii radio preferate cu ajutorul computerului.
1. Accesati www.mediayou.net si autentificati-va
2. Veti avea nevoie de adresa MAC a radioului pentru a-l inregistra.
Pentru a afla adresa MAC, urmati pasii de mai jos:
+ Accesati meniul principal — Information Center — System
information — Wireless info — MAC Address
+ Dupa ce v-ati autentificat pe site, accesati My Media U — Radio.
Introduceti numele radioului si numarul de serie (adresa MAC) si
salvati.

Name your radio here.

‘Serial Number [ | @ where and nowto get serial number:
Enter radio’s access code here.

Acum va puteti face propria lista cu posturile de radio preferate. Radioul dvs. se va
sincroniza imediat si veti putea gasi lista de favorite in meniul My MediaU.
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@ Edit prafile

Hello Caleh

| £ Search station, genre f lacation | city( callzign

Gs_nre_ Location __D_;A_Ea_j

&k Manually Add a Station

[ At some new Radia Stations to my medial

Nota: Daca vreti sa adaugati un URL care nu este in baza de date Media U, asigurati-
va ca este URL-ul unui streaming audio sau contactati echipa Media U ca sa-l adauge

pentru dvs.

Hello Caleb e al 2 Editprofile P Logout

| £ Search station, genre flcation / city/ sallsign

Genre Location DAB

> Manually Add a Station

* Gtation Name I Setthe station Name here I

* Folder Mot Set (=3 Add a new folder

| =200 your personal URLS night here<< |

Enter A0D file or Radio URL.
Type t VUMA, MP3 {ttp:, mms )

“unl
- Related InformationiStationy
Locatian Hong Kong

Genre

wehsite

Mote

Aplicatia permite un numar maxim de 5 utilizatori care pot adauga acelasi radio si
doar cate un utilizator pe rand poate accesa si asculta aceeasi lista de favorite.

Pentrua gasiaceeasi lista de favorite siin radioul dvs. , accesati meniul Configuration
— Manage my medial — Enable. Apoi reveniti la meniul principal si alegeti My

Media U.
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17:37

My mediaU

Nota: de cate ori veti face modificari in lista de favorite in contul Media U, trebuie
mai intai de dezactivati My Media U din meniul radioului dvs. si sa-I reactivati
pentru a se resincroniza si a incarca ultimele actualizari: Configuration — Manage

my mediaU — Disable — Enable.

Network

Wireless Network Conﬁguration (Conﬁgurare retea wireless)
Apasati butonul Dial/Select (sau tasta Select de pe telecomanda) pentru a scana
retelele wireless disponibile in zona.

Wireless Network (WPS PBC) (Retea wireless)
Prin WPS puteti conecta radioul cu router-ul apasand un buton pe radio si tasta
WPS de pe router pentru a configura conxiunea WiFi. Router-ul trebuie sa aiba

functia WPS.

Manual Configuration (Configurare manuala)
Puteti seta manual reteaua activand DHCP (parametrii de retea sunt preluati in
mod automat) sau introducand manual SSID-ul retelei.

Check network when power on (Verifica reteaua la pornire)
Puteti activa sau dezactiva functia de verificare automata a conexiunii la retea de
fiecare data la pornirea radioului.

Date&Time (Data si ora)
Ora se sincronizeaza automat cu ora zonei dvs.

Puteti alege setarea manuala a orei, alegand formatul orei (YYYY/MM/DD, DD/
MM/YYYY sau MM/DD/YYYY) si al datei (12 ore/24 ore).
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Alarm

Alarm 1/Alarm 2

Puteti seta maxim 2 alarme la ore diferite. Pentru fiecare alarma aveti disponibile
urmatoarele setari: ora, sunetul alarmei (un post radio, o melodie sau beep) si
volumul.

NAP Alarm

Daca doriti sa va odihniti doar cateva zeci de minute si doriti sa fiti trezit printr-o
alarma, puteti folosi aceasta functie. Puteti seta alarma sa sune peste 5 minute
sau maxim 120 minute. Pentru NAP Alarm nu este disponibila functia Snooze
(repetare alarma).

Snooze

Cand suna alarma, apasati orice buton de pe radio (cu exceptia butonului Standby)
pentru a activa functia Snooze. Alarma va suna din nou dupa 5 minute. Apasand
butonul Standby anulati alarma.

Nota: daca ati ales ca sunet de trezire redarea unui post radio prin internet si lipseste
in momentul alarmei conexiunea la internet, dupa un minut alarma va suna cu
sunetul implicit (beep).

Timer

Functie numaratoarea inversa.

Setati timpul maxim apasand butoanele Right/Left si butonul Dial/Select pentru
a porni numaratoarea inversa.

Scheduled Playing
Puteti seta pornirea automata a radioului la 0 anumita ora, cu repetare zilnica sau
in anumite zile.

Language

Alegeti limba de afisare a meniului: engleza, germana, spaniola, franceza,
portugheza, olandeza, italiana, rusa, suedeza, norvegiana, daneza, maghiara,
slovaca, poloneza, turca, suomi.
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Dimmer (Reducere intensitate luminoasa)

Aveti doua optiuni: Power Saving (ecranul se inchide automat cand nu se
efectueaza nici o operatiune) si Turn on (setati manual nivelul de intensitate
luminoasa a ecranului).

Display (Ecran)

Alegeti afisarea color sau alb-negru.

Power Management (Gestionarea energiei)

Daca radioul nu receptioneaza nici un semnal intra automat in Standby pentru a
economisi energie. Setarea implicita este de 30 minute. Alte optiuni: 5 minute si
15 minute.

Sleep Time (Programare standby)
Setati timpul dupa care radioul va intra in modul Standby. Optiuni: intre 15 minute
- 180 minute.

Weather (Meteo)

Setati locatia (continent, tara, localitate) de unde doriti sa afisati temperatura.

Local Radio Setup (Setare radio local)
Radioul poate detecta automat locatia dvs. sau puteti seta locatia manual.

Playback Setup (Setari redare)
Setati preferintele de redare pentru UPnP. Optiuni: Off, Repeat one (Repeta
una), Repeat all (Repeta toate), Shuffle (Redare aleatorie).

Device (Dispozitiv)

DLNA setup - Rename

PNI RD290 poate reda muzica de pe dispozitive compatibile DLNA conectate
la aceeasi retea cu radioul dvs. Radioul va fi identificat de dispozitivul DLNA
cu numele pe care il puteti personaliza in meniul Configuration — Device —
Rename.

App

AirMusic Control

Puteti controla radioul de la distanta instaland pe telefon aplicatia AirMusic
Control. Atat radioul cat si telefonul trebuie sa fie in aceeasi retea.
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Equaliser
Setati egalizatorul conform preferintelor dvs. de ascultare.

Resume When Power On

Dupa pornire, radioul va continua sa redea ultimul post de radio ascultat.

Reset to Default
Resetati radioul la setarile din fabrica. Toate listele cu favorite si toate setarile
personalizate vor fi sterse.

PROBLEME SI SOLUTII

1. Daca aveti probleme cu conectarea radioului la internet, urmati pasii de mai
Jos:

+  Verificati daca un alt dispozitiv (de exemplu un PC) se poate conecta la
Internet.

«  Verificati in meniul radioului daca ati activat DHCP sau daca ati setat un IP
static manual

+  Verificati daca firewall-ul nu blocheaza vreun port

+ Daca pe ecranul radioului apare mesajul “Bad ESSID or key“ va trebui sa
adaugati adresa MAC a radioului in lista cu dispozitivele permise a Access
Point-ului dvs. Adresa MAC a radioului poate fi gasita accesand Information
Center — System Information — Wireless Info — MAC address. Cititi
instructiunile Access Point-ului pentru a afla detalii despre adaugarea unui
dispozitiv in lista cu dispozitive permise.

+ Verificati daca ati introdus parola corecta a retelei Wifi.

+ Dacareteaua dvs. a fost setata ca Hidden (ascunsa) si nu apare in lista de retele
detectate de radioul dvs., puteti fie sa o faceti vizibila, fie sa-i adaugati numele
manual in timpul procesului de configurare: Configuration — Network —

Manual Configuration — Wireless — Enter ESSID.

2. Daca radioul dvs. s-a conectat cu succes la reteaua wireless, dar nu reda
anumite posturi radio, cauza poate fi una dintre urmatoarele:

+  Postul de radio nu emite in momentul respectiv

+  Prea multi utilizatori incearca sa se conecteze la serverul postului de radio, iar
serverul nu suporta atatea conexiuni

+  Postul de radio respectiv nu mai difuzeaza online

+  URL-ul postului de radio nu mai este bun. La fiecare pornire a radioului, link-
urile ar trebui sa se actualizeze automat. Daca nu se actualizeaza, contactati



echipa Media U (www.mediayou.net)
Internetul este lent.

3. Cand cautati PC-uri prin functia UPnP si nici un PC nu poate fi gasit sau PC-
ul dvs. nu apare in lista:

Radioul nu se afla in aceeasi retea cu PC-ul

Aveti un Firewall setat in PC care impiedica partajarea de fisiere

4. Ati gasit PC-ul de pe care doriti sa redati muzica, dar nu gasiti nici un folder
pe PC:

Un firewall blocheaza radioul sa vada fisierele partajate. Dezactivati firewall-ul
sau permiteti partajarea de fisierele prin firewall.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune de intrare SVIA

Tensiune de alimentare | 230V

Frecventa WiFi 2.4GHz

Putere transmisie WiFi | 100mW

Standard wireless IEEE802.11b/g/n
Protocoale de securitate | WEP/WPA/WPA2
Interval frecvente FM 87.5-108 MH:

DAB 174 928 MHz (5A) - 239.200MHz (13F),
Suporta DAB si DAB+

Putere audio 3W (RMS) x1

Jack 3.5mm pentru casti

Interfata audio Aux-in 3.5 mm

Line out 3.5 mm

Dimensiuni 220 x 115 x 120 mm

Greutate 1093 ¢

Ecran Color 2.4 inch




EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Internet DAB and FM radio model PNI RD290 complies with the Directive
EMC 2014/30/EU and RED 2014/53/UE. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
Internet address:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

BG:

OnpocTeHa Aeknapauus 3a cboTBeTcTBMe Ha EC

SC ONLINESHOP SRL peknapupa, ye UutepHeT DAB n FM paguo mogen PNI RD290 cnassa aupektuata EMC
2014/30/EU n RED 2014/53/UE. MbnHuaT TekcT Ha EC geknapaunsita 3a CbOTBETCTBME € AOCTbMNEH Ha criegHus
UHTEepHeT agpec:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitéatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das Internet DAB und UKW-Radio Model PNI RD290 der Richtlinie EMC
2014/30/EU und RED 2014/53/UE entspricht. Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an der
folgenden Internetadresse:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Internet DAB y FM radio modelo PNI RD290 cumple con la Directiva EMC
2014/30/EU y la Directiva RED 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Internet DAB et FM radio modéle PNI RD290 est conforme a la directive EMC
2014/30/EU et RED 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

HU:

Egyszeriisitett EU Megfelelési K6zlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Internet DAB és FM radio tipus PNI RD290 megfelel az EMC 2014/30/
EU és RED 2014/53/UE iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkez6 internetes cimen
érhetd el:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Internet DAB ed FM Radio modello PNI RD290 & conforme alla direttiva
EMC 2014/30/UE e alla direttiva RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea e
disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL o$wiadcza, ze Radio internetowe DAB i FM model PNI RD290 jest zgodny z dyrektywg
EMC 2014/30/EU i RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastgpujgcym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Internet radio DAB si FM model PNI RD290 este in conformitate cu Directiva
EMC 2014/30/EU si Directiva RED 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/6962/download/certifications






